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REPRESENTATION OF WISDOM AND GOOD IN FOREIGN FOLKLORE
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Annotation: The research touches upon the actual scientific problems of archetypal images in
foreign folklore, which has been attracting the attention of researchers for a long time. In the article,
the author draws information from documentary sources, the results of linguistic and ethnographic
research and examines the genre specifics of foreign fairy tales from the standpoint of the presence
of the archetype of the sage in them. As a result, the author comes to the conclusion about the
significant content of the archetypal layer in foreign folklore. Based on the information from the
article, you can create a course of lectures on literary studies.
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Introduction

The past is the prototype of the golden age showing the best traditions of everyday life, norms
of behavior and communication of mankind. They are embodied in archetypes, elements of the
collective unconscious that are found in literature. The values come from folklore.

The concept of folklore is very broad. Itincludes beliefs, customs, rituals, and some forms of
knowledge [1, p. 18].Folklore is the source of all the arts. Folk art is a real art that people of all ages
like. Folklore is an indicator of the spiritual state and spiritual development of each nation. From
ancient times, folk oral creations are considered folk art pedagogy. Folklore was a form of
preservation and transmission of encyclopedic information covering all sides and facets of the
people’s life. This is a centuries -old experience, polished and carefully guarded by the people, both
great and small in number[2, p. 3-4]. The appeal to folklore opens up wide opportunities for deeper
development of the culture of the people, which has formed its unique features over many centuries.
Folklore through the centuries as an invisible connecting thread that unites, unites, and ensures the
continuity of people of the past with modern ones. In the works of folklore, we go into a “different”,
conditional world, with a conditional time of events in it. This makes folklore sharply different from
works of realistic art, in which time is always “open” and passes beyond the boundaries of the plot
into a single stream of historical time [3].

One of the main folklore genres is a fairy tale. The fairy tale reflects the thoughts and dreams
of ordinary people, the life of the people as a whole, their worldview and psychology [4].

A fairy tale is most often understood as a folk work that was created and transmitted orally.
Later, the genre of literary fairy tales appeared. Such a work has one author, it is fixed in writing, and
its plot is often associated with a folk tale. Characteristic features: the plot is based on the
confrontation of good and evil; positive characters (sleeping beauty, Ivan the fool, Ivan Tsarevich,
batyr, Aldar-kos) embody people's idea of high morality, justice, true beauty, etc.; negative characters
(the evil stepmother, Kashchei the Immortal, Zheztyrnak, Albasts, etc.) usually symbolize dark forces
alien to man; stable phrases are used such as “Once upon a time...”, “In a certain kingdom, in a certain
state ...”, “They began to live, live and make good money”, “A fairy tale is a lie, but there is a hint in
it, a lesson to good fellows”; the events are filled with magic; often the main character or his assistants
are endowed with special abilities[5].

In the given article we investigated the foreign fairy tales in order to find the old sage
archetypical image in them.

Materials and methods
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The methodological apparatus was made up of methods of psychoanalytic and cognitive literary
criticism, working with the consciousness and unconscious of the author, his characters, the reader.
Statistical analysis is the identification of an archetype among the heroes of a work, the creation of
comparative graphs and diagrams based on synchronization and diachrony of the studied material,
data processing.

Ivanov N.N. writes in his scientific article that Remizov A., Gorky M., and Prishvin M.
discovered in sages a closeness to otherworldly forces, mystical correspondences of spirit and
elements, man and the invisible world. In the works of Gorky and Prishvin, sage archetype is
superimposed on the development of plot motifs of the road, wandering, fortune telling, sleep, and
searches for another kingdom, acquiring wonderful gifts [6, p.17].

Maxim Gorky's sages are “wanderers in holy places” [7, vol. 1, p. 359], “intoxicated by the
wide expanse of rich land,”“captives of the Russian passion for vagrancy” [8, T. 4, p. 406, 407],
“inconspicuous but talented people from the people,” in life ordinary people,evil or good smart old
people who gravitate towards the images of a holy man or sorcerer,own secrets of craftsmanship,
crafts, know specific secretwords. They are often vagabonds who appear inthe most important places
in the story, overcome social and tribal hardships. Sages wisdom is in obvious or hidden signs,
ordinary events, accidentally dropped words, strange or deliberately stupid phrases, scraps of songs,
pieces of lyceum.

As Korolenko C.P. and Dmitrieva N.V consider, the archetype of the old sage has the attributes
of the Higher Power, all-knowing, all-understanding,omnipotence. Sage has superhuman capabilities,
his thoughtsare of exceptional importance to others and to the fate of the world as a whole. Everything
he invents, is the truth. Sometimes he is a messenger of the Higher Power. The Old Sage archetype
has a strong charismatic effect on the surrounding people. Others believe him as a prophet, as a
leader[9, p.18].

According to Jung C.G. the archetype “Sage” or thinker is the one for whom the spiritual
contains more sense than things. Sage is serene and collected, focused. Asceticism and simplicity are
relevant to him. Outside, philosophers seem hiddenand insular people, but they are in fact not so.
They don't like to waste time on emptyconversations, for pointless fun [10].

Results and discussion

The English folk fairy tales as well as Brothers Grimm tales were researched in order to define
the old sage archetype in them.

The results are shown in Table 1.

Table 1 - Old sage in foreign folklore

Author The name of the tale | Old sage character Actions
English folk Jack and the | Old funny man Swopped the beans which
beanstalk brought happiness to a chap
and his mother
English folk The old woman and | Cat Solved the vital problem
her pig
English folk The history of Tom | Old magician Merlin | Put a spell on a couple and
Thumb they had a son who made
them rich
Brothers Grimm Rapunzel Old witch Made a woman bear a child
and made her happy
Brothers Grimm Hansel and Gretel Old woman She created a tasty house
and allured children into the
house
Brothers Grimm The golden bird Old fox Gave good advices, made
the chap happy and rich
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Jack and the beanstalk is a fairy tale about a chap who lived with his mother-widow very poor.
They had a cow Milky-white who gave them their only living. In the morning, they gathered milk
and went to the market to sell it. However, one day the cow refused to give milk and mother decided
to sell it. She wanted to start a business like a shop or something like that instead of keeping a cow.
Jack took a cow and went to the market. On his way he met an old funny man. The character is the
archetype of old sage. He knew the name of the chap. Therefore, he was a clairvoyant. He started his
conversation with his puzzle. Such a way he showed his wisdom. The puzzle was how many beans
make five? Jack said that one bean in his mouth, two in each of his hands make five beans. Then the
old man offered him a swop, asked his cow for the beans. The beans were magic and were able to
reach the sky. The man was old and respected. Jack believed him and followed his advice. However,
at home mother punished him for such a silly deal. She did not let the guy eat supper, threw the beans
out of the window. In the morning, there was a beanstalk reaching the sky above on the place where
mother had thrown the beans. The magician was not a liar but was a presenter as the old sage
archetype should be. Those five beans made the guy and his poor mother rich. Jack climbed up the
stalk and met an ogre’s family. At first, he got home a bag of gold to live on. Then he managed to
steal a hen which lay golden eggs. At last Jack stole a golden harp. Consequently, he and his mother
became rich and Jack married a princess. Such a way old sages used to enrich people in folklores
simultaneously showing their impeccable wisdom and magic.

In another English tale The old woman and her pig a woman was sweeping the floor and found
a sixpence. She decided to buy a pig. So, she went to the market and bought a pig. However, it refused
to go with her. Then the woman decided to ask the dog to bite it. The dog refused. Then the woman
asked the stick to beat the dog. The stick refused, and the woman asked the fire to burn it. The fire
refused to do that, and the woman had to ask the water to quench the fire. The water refused, and the
woman had to ask an ox to drink the water. The ox refused, and the woman asked the butcher to kill
the ox. The butcher wouldn't do it, and the woman had to ask a rope to hang the butcher. The rope
refused, and she then asked the rat to gnaw the rope. The rat refused to do that. Then the woman asked
the cat to Kkill the rat. The cat in this fairy tale represents the archetype of old sage. It showed wisdom
and authority. It gave the woman advice to give it milk. The woman followed the advice. She gave
hay to the cow and it gave her milk. The cat lapped the milk and started killing the rat. Then the rat
started gnawing the rope. The rope started hanging the butcher. The butcher started killing the ox.
The ox started drinking the water. The water started quenching the fire. The fire started burning the
stick. The stick started beating the dog. The dog started biting the cow and it went home with the
woman. Such a way the wise cat solved the difficult problem.

In one more English folk tale The history of Tom Thumb the action takes place when Prince
Arthur ruled England. When Prince Arthur ruled England there lived a magician, Merlin. He was a
mighty, learned and skillful enchanter as the old sage archetype should be. He was able to change his
appearance when he entered the house of a ploughman. The ploughman and his wife complained to
Merlin that they did not have children. Due to the fact that the wife treated the magician very well,
he put a good spell on the couple. As a result of this magic when the enchanter left away the husband
and his wife had a little child. The boy was as little as a thumb. The godmother named him “Tom
thumb”. Therefore, Merlin is an old sage archetype in the given fairy tale. First, he is old and respected
due to his age. People follow his advices and treat him well. Second, he is a presenter who shows
magical abilities. The little boy, Merlin’s gift, brought happiness to his parents. He became the knight
of Prince Arthur, served in the royal court and made his parents rich by the permission of Prince
Arthur.However, he made problems to his parents when he suddenly got into the batter, then fish.
Nevertheless, he was a lucky guy who brought more good than bad. He was a present from a real
magician, old sage[11].

In addition to this, one could find old sage in the fairy tales of Brothers Grimm. For example,
in the tale “Rapunzel” the old sage archetype is expressed in a woman.She was a witch who lived
near the house of a couple and had her garden. Once a woman was ill and wanted to eat rapunzels
from the garden of a witch. She asked her husband to bring them to her. However, the witch wanted
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something back for her plants. She asked the child of the ill woman whom she would bear soon. So,
this all happened. The magic woman took a daughter from the woman who had got her rapunzel. The
child was named Rapunzel and was kept in a tower. The wisdom of old woman lies in the fact that
she hid her child from the outer cruel world. However later, when Rapunzel grew up and a handsome
man was enchanted with her beautiful singing, she was let to live out of the tower. That made her
happy too. She found love. Such a way old sage archetype is expressed in a woman who is clever and
powerful, the heroine of a Brothers Grimm tale.

In the fairy tale “Hansel and Gretel” two children were forced out of the house because of the
hunger. However, they were able to feed themselves. They found a house made of sweets in the forest.
It was created by the skill and magic of an old witch who symbolizes the old sage archetype in the
tale. She knows how to influence children and can put her spell on people. People believe her and
respect her old age.

In another fairy tale by Grimm Brothers “The golden bird” the reader gets to know about a king
who had a tree in a beautiful garden. The tree bore golden apples and every night somebody stole one
apple from that tree. The gardener had three sons who spent a night under the tree to catch a thief one
by one. However, two sons fell asleep and saw nobody under the tree. However, the third son was
able to notice a bird stealing one golden apple from the tree. He shot an arrow at the stealing bird and
it lost one feather while escaping. The bird was golden and the feather was of pure gold too. However,
the king wanted the whole bird. Therefore, the son set out on a journey to find the golden bird. On
his way he met an old fox who tried to help him. He advised him not to shoot while looking for a
bird. The fox character is the old sage archetype. It reflects a special wisdom and acts as a conductor
for the youth.One of the fox's advices for the chap was to go straight and choose poor inn instead of
rich one when he comes upon them. So the chap did that and then he got more directions. He had to
go forth until the castle, pass by the sleeping soldiers, find the room in the castle with the golden bird
and let it stay in a wooden cage. However, the guy disrespected the fox's advice and put the bird into
a golden cage. Consequently, the guy was arrested and not to be killed he got the task to find a golden
horse for the king. Again the old clever fox appeared on his way as a magician. He advised him to
steal the horse from a groom but to put a leathern saddle on the horse instead of a golden one. Again
the chap disobeyed and was arrested. In order to escape the death sentence he had to bring a thither
for the beautiful princess. The old fox's advice was not to behave bad with the princess. However,
the chap disobeyed. Again the magic did not work and he was arrested. At last his task was to dig the
hill which hid the view from the window of the king. The fox helped the guy and they both coped
with the task. The guy got the golden bird, the golden horse, and the princess. However, when the
chap came home, his brothers tried to kill him and robbed him. The magic of the old fox helped the
chap to get out of the water. He returned all his wealth and became the heir of the kingdom. All that
good happened through the help of the old fox who was the magician, youth guide and old sage
archetype in this fairy tale [12].

Conclusion

Thus we see that the old sage archetype expresses an unusual wisdom and magic abilities in
folklore. The archetype can be either a man or a woman. Nevertheless, the character leads the youth
to the truth, gives them right advices, and often demonstrates extreme magic.
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OJEBU 3EPAEJEI'T TOYEJICI3AIK KYH/IBIJIBIKTAPBI AHAJIU3JIEY KOHE
HUHTEPIIPETALUAJIAY

HYPKAHOBA PAUXAH KAHATKBI3BI
7M01701-«Ka3ak Tiji MeH o1e01eTi» MaMaH IbIFbl OOMBIHIIA | Kypc MarucTpaHThI
X.locmyxamMeioB aThIHAaFbl AThIpay YHUBEpPCUTETI, AThIpay K., Kazakcran PecyOnmkach

AMAHI'ABUEBA M.K.
FrutbiMu sxerexini

OnelOuer — KOFaMHbIH aifHackl. JKachIpaThIHBI JKOK, Op J9yip LIBIHJABIFBL, COJI JI0yipae eMip
CYpreH ajamaapIblH apMaH-MakKcaThl, MYIJCNepl — JKallbl KYHIBUIBIKTAp XyHeci Oy moyip
onebueri MeH ce3 eHepiHae cakTainraH. Ce3 eHEpiHIE, KOPKEM MOTIHJE YaKbIT 131 CaKTaJlFaH.
KyHapUbIKTap KOpKeM MOTIHAEpPE aHBIK KOHE alKblH KepiHedl. byn mortinHiH Kyaipeti. batsic
MOJICHUETTaHYIIBUIAPBIHBIH OYKIJ JyHHE MOTIHHEH TYPAJbl JIel alTybl KUCHIHIbL. OWTKEHI, MOTIH
apKBUIBI FaHA aJaM3aTThIH KAJIBINITACKaH KYHIBUIBIKTAP KYHeci OYTiHT1 KyHTe JCHiH CaKTaJIbII, TEK
*a30a MOJCHMET apKbUIbl FaHa Oojamiak ypnakka sxeremi. Amam Kaiipatkepi M.JKymabaes:
«OnebuerTe Ka3ak OMIpIHIH CaH ajdyaH e3repictepi, OeTOypbhIcTapbl, MYHIAPhl, KYyaHBIIITAPHI,
TOJIFAyJaphl, HIEsIaphl XKa3buiaab neiai. Ockl TYpFhIIaH anFaHnua, oaeduerre 0i3 ecKkepMeMTiH
KYHIBUIBIK (PYHKIHSICHI Oap €KeHIH alTy Kepekmi3. OHep TYbIHIbICH — KYHBUIBIK TaChIMaJIayIlibl.
O Genrini 6ip cUNIATTHIH HEMECE AJICYMETTIK OPTAHBIH KYH/IBIIIBIKTAPbIH FAHA €MeC, COHBIMEH KaTap
XaJIBIKTBIK, TIMTI KaJblaJaM3aTThIK KYHIBUIBIKTApAbI 1a Oepe anajpl. OpUHE, KaJIbl alaM3aTThIK
KYHIBUIBIKTAPIBIH €Ki KaFbl 0ap. AnaM3ar atayblHa OpTaK MaFbiHa Oenrini Oip JeHrelae YITThIH
JapayIbIFbIH, ©31HIIK epEeKIIeIriH KOpCeTedl, OHBIH TaOWFH Typle TreorpadusiiblK, TapUXH-
TICUXOJIOTUSUIBIK  (PAKTOPIApABIH JKOHE XaJbIKTBIH JaMy ToKIpHOECiHIH bIKHAIbIHAA OOJabl.
JKorapsbl ChIHBIIT OKYIIbUIApbIHA, HAKThUIAK KeTcek 10-11 chiHbIN OKylIbUIapbiHa apHaidraH «Kazak
onebueri» KiTalObl OipHeme Typii O6acmajaH MIBIKCA /a2 OKBITBUIATHIH IIbIFapManap Oipaei 0oibIn
tabbutabl. CoHbIH immiHAeri bakkoska MykaiasiH «OMip3as»| 1] poMaHBIHAAFBI JKaJIIbIa1aM3aTThIK
KYHJBUIBIKTAPAbIH IHIHJAET TOYENCI3AIK KYHIBUIBIKTAPBIH aHAJIM3IACT opi HHTEpIpeTalusiian
OKBITY/IbIH MOHIH allKbIHIANMBI3.

bakkoka MykaiinbiH "Owmip3as" poMaHbl — Ka3aK XaJKbIHBIH KHUBIH-KBICTAY Ke3€HIEpIeri
TaFIbIPbl MEH pPyXaHU OOJIMBICBIHBIH TEPEH KOPiHICIH OeHHEeIeHTIH mbIFapMa. PoMaH KeHeCTIK xyiie
KE31HJIET1 UICOJIOTHSIIBIK KBICHIM, YITTHIK KYHBUIBIKTAPBIH KOUBLTY KayIli )KOHE KEKe TYJIFaHbIH
ePKIHAIKKE JEreH YMTBUIBICHIH CUIIATTall OTBIPBII, TOYEICI3IK KYHIBUIBIKTAPIH KaH-KAKThI allIbIIl
KepceTe/i.

PoManare! Toyenci3 ik KyHABUIBIKTaPBIHBIH KOPIHICTEPI:
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' *POMaHHEIH 0AacThl Keffilkepi ASFaHHBIH TardeIpel )
apKBUIBl AaBTOP AJaMHEIH IMIKI E€PKiHAIN MeH YITTHIK

¥ITTHIK PYX IeH Tayelci3aikke TOyeICi3IK MacelleciH KoTepeni. KeHecTIK HIeoI0rHsAra
YMTELTBIC KapCchl TYpy. YITTHIK OOIMBICTHl CaKTay JKoHE OCH
KOMIaFbl Kypec TaYeNICi3dIKTIH Heri3ri KYHIBUIBIKTapH

PpeTiHIe KepiHic TadamisL o

\ y.

/ \... - - - -
*IllpirapMaza KeHeCTIK KOFAaMHBIH aJaM epKIHIIriH
meKTeyi MeH YITTHIK CaHAHBI OacHIN-KaHIIY JpeKeTTepi

H1e0nOTHANBIK KBICKIM MeH ChIHFA  a7dblHAaAbBl.  AMFaHHBRIH  [OBFAPMANIBUTHIK
PVXaHH TaVelCi3aiK epKiHIITH MeKTeHTiH KaFIainap — co1 Jayipaeri Ka3ak
HHTeUIHTeHIHSCHIHBIH =~ OacklHaH ©TKeH  KypecTi

. KepceTei. 74

J ] : : \
*PoMaHZa Ka3aK XalKbIHBIH Till, J3CTYpl. CalT-CaHACHl

y < . MeH Y ( OlpereiiliriHiH CakTadybl ToyelCI3ZIKKe
YIOTTHIK GOMMEIC ITeH M3IeHHEeTT] MEH YITIBK O1p v g = e
pRre—s KeTyIiH aTFBINapTIapsl peTiHAe YCHHBIIAZEL ABTOD
= WITTHIK KYHIBLTBIKTap bl caKTai KalyAbH
MaHBI3IBLIEEBIH OlpHelle OKHFa apKbLIBI KeTKi3el. )
( I
JREKC TYIN Mext KoraM *PoMaHAarsl OacTel HIes aMHBIH MKl TayelCi3diri
apachIHAarkl Oail1aHbIC i— HACSL — JUAMHEIR 1 YEICI3AIr
MeH YITTHIK a3aTThIKIBIH YHIeCIMILTIrL.
\ S/
4/’ \
™,
*ABTOp TapHXH 3IUIETCI3NIKTEPAl CHIATTal OTHIPHII.
TapHx# 2JiTeTTiTiK eH WITTHIK TayelCi3IKKe KOl KeTKi3y TeK CasfCH TYpFbiia
TOYeICI3dIKTIH MaHBI3HI eMec. COHBIMEH KaTap pyXaHH TYpFbida Ja MaHBI3IbI
eKeHIH KepceTedi. by1 Haes pOMaHHEIH HeTi3rl XKewici
‘ apKBLIBI Oepiiesi. J

Hecinbex Aityssl: «OMmip3as» poMaHbIHIaFel AsiFaH OeliHeci apKbutbl XX FachIpJarbl Ka3ak
XaJIKbIHBIH OACBIHAH ©TKEH YITTHIK TpareIusi CypeTKepIIik meOepIliKieH KopiHic Tankany, -1er 0ara
OepreH «OMip3as» poMaHbl KYHIBUIBIKKA TOJIBI [3, 36 0]. ByriHri Ka3ak oHriMeciH e JKaJblaaMIbIK
KYHIBUIBIKTAP OPTYPJIi paKkypcTa, CaH cCalalibl 9eOU-KOPKEMIIK apHalIap asChIHIA allbLIaTHIHBI
Oaiikamanel. AllyaHIBIKKA, OPTYPIUIIKKE >oHE Olpereiiaikke YMTBULY Yplici Ka3ipri MoAeHH
YAEPICTIH JOMHHAHTBI OOJBINT OTHIP. AHAIW3/EN OKBITY KE31HAE Ka3ak oJeOueTi MoHl OoMbIHIIA
OipHele MaKcaTTapAbl ke31enai. Mbicalbl:

e 11.2.1.1 onebu mbIFapMaHbIH KOMIIO3HUITUSCHIH KaHPIIBIK €PEKIIETIKTEPIH alKbIH AT, YaKbIT
NIeH KeHICTIK TYPFBICHIHAH TallaYy;

e 11.2.2.1 aBTOp OeitHECiIHIH IBIFAPMAHbBIH HET13T1 UAeAChIMEH OaliTaHbICHIH alKbIHAAY;

e 11.2.3.1 merapmMagarbl KOPKEMJICTII Kypajlgap MEH aMIIbIKTay amMajJapbIHbIH KbI3METiH
TaJIai OTBIPHIT, aBTOP CTHIIIH aHBIKTAY;

011.2.5.1 - onem koHE Kazak ofeOUeTIHAET] OpTaK KYHABUIBIKTAPAbIH YHACCTITIH Talaay;

e11.2.5.1 ka3ak omeOueri MeH oneM oneOMeTiHAeri OpTaK OarbIT, oAcOM aFbIM,
YKaUTITBIaTaM3aTThIK KYHIBUTBIKTAPIbI aHBIKTAY, TAIAY kKacay;
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11.2.5.1 makcarbiHa coiikec oKyuiblIapra Tancbipmanbl «bakkoxka Mykail meH Typkimen
akplHbl MakThIMKYJIbl @paru [2] mIbIFapMaIlbUIBIFBIH  TOMEHJIETT KeCTere CallbICTBIPBIN, OPTaK
KYHIBUIBIKTapBIHBIH YHJECTITIH Ka3aJabD» TYpiHAe aimyra 0onaabl. OKylIblIapFa eJ1eH YChIHBUIBIII,
kecte Oepineni (Tomenzeri cypet No2).
HIsirapma Epexmeniri Ynpuecriri
TaKbIPbIObI

«Owmip3as» poMaHbI

«Typkimen
TaFAbIPbI» OJIEHI

Okymibutapra apHaiibl TanChIPMaHBIH OPBIHAATY OapbIChiHA OalIaHBICTBI JECKPUIITOPIAP
ycoiHbUIaneL. Onap Keneciielt Typae KbIcKa Mep3iMIiK cadak yKOCIAphIH/A J1a, YCHIHBUTFAH TapaTia
MaTepuaIapbIHaa 1a KepiHic TadaIbl:

1. Exi KanmamrepiH IibIFapMalIapbIHBIH €PEKIICSTITTH CaIBICTBIPAIbI;

2. Exi KazaMrepAiH IIbIFapMallapbIHbIH YHACCTITIH aHBIKTAMIBL.

Korapsl ceiHbIT OKymIbUIapbl bakkoxka Mykaii MeH TypkimeH akpiHbI MaKTBIMKYITBI Dparu
HIBIFAPMAIIBIIBIFBIH TOMEHJIET1 KECTETEe CAIBICTBIPHII, OPTAK KYHIBUIBIKTAPBIHBIH YHIECTITIH Ka3a
OTBIPHII, aHATH3CY APKBUTHI OOMIAphIHA KB IaM3aTTIK KYHIBUIBIKTAPIBI CIHIpE/Ti.

«OMip3asi» pomaHbl MeH «TypKiIMEH TaFAbIpbl» OJICHIH OKbIFAH >KOFApbl CHIHBII OKYIIBICHI
JKAITIBIaIaM3aTTRIK KONTEeTreH KYHIBUIBIKTApAbl OOWBIHA CiHIpe amanel. by ImbeFapmanap o3
Ma3MYHBIMEH OKbIPMaHIbl PyXaHH, aIaMIePILLIiK dKoOHE MOJICHU TYPFbIia OailbITa/bl.

BacTsl kannblagaM3aTThIK KYHABUIBIKTAP:

1. Aoameepwinix srcone meuiipimoinix. «OMip3as» pOMaHBIHAAFBl KEHINKEPIEPiH TaFIbIpbI
OKBIpMaH/1bl ©3T€HIH CE31MIH TYCIHYT€, dKaHAIIBIPJBIK IIEH MeHipiM TaHbITyFa yipeteni. « ypkimeH
TaFbIPb» OJICHI XaJbIKTBIH KaWFBICHIH CE31HIN, ©31He J>KaKbIH aJaM3aTThIK >KayanKepUILTKTI
TYCIHYT€ BIKIAJ €TEeIl.

2. Epxinodixk nen 20indixkke ymmolny. Exi mibiFapMaa 1a KoraMAarbl 9AUIETCI3I1K, epKIH/IIK TIeH
TEHJIK MaceJieliepi TepeH alblUIFaH. Byjl OKYIIIBIHBI OIUTIIKKE YMTBUIBII, 63 KYKBIFBIH KOpFayFa )KoHe
©3TelNep/IiH € KYKBIFBIH KYPMETTeYyre YipeTe .

3. Tyaan sicepee, ynmra Oeeen cyuicneHuinik. «OMip3ash» pOMaHbl TYFaH KEPJIiH KaCHeTI MEH
MOJICHUETIH, TAPUXBIH KypMeTTeyre makbipaabl. « [ypKiMeH TaFabIpbl» OJICHI TyFaH JKepiH KOopray
MEH YITTBIK PYXThl CaKTayIbIH MaHbI3AbLIBIFbIH KOPCETE/I].

4. [lvioamovinvly nen Katicapivlk. byn msFapmanapaarbl  KeHiMKepiaepaiH eMipiaeri
KUBIH/BIKTApFa TOTEN Oepyre THIPHICYbl OKYIIbIFA IMIBIIAMIBUIBIK IMEeH TaOaHIBUIBIK CHSKTHI
KacHeTTep/Il CiHIpeIi.

5. Tapuxu cana men maldenu mypaea Kypmem. TapuxX NE€H XaJbIKTbIH ©OTKEHI apKbUIbI
OoamaKka TyphIC Ke3Kapac KaJbIITacThIpyFa KeMeKTeceli. by mblrapmanap TapuxThl TYCIHIM,
MOJICHH MYpaHbI KaaipJaey/i yupeTemi.

6. O3apa mycinicmix nen 6ipaik. OKyImIbl 9pTYPJl YIATTApIbIH TaFABIPHIH KOpPE OTHIPHII,
aJaM3aTThIH OPTaK KYHJIBUIBIKTAPBIH TYCIHIN, OCHOITIIIIIK MEH BIHTBIMAKTACTHIKKA YMTHLIA IBI.

OKyIIBIHBIH JYHUETAHBIMBIH/IAFBI ©3TepicTep:

1. Onewmre, agam3aTka KeH Ke3KapaclieH Kapay.
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2. O3iHIH XoHE ©3T¢ XaJBIKTAP/IbIH TaFABIPHI YIIIiH jKayarKepIIiTiK ce3iMi.

3. OMipaiH MoHI, ap-0XKJaH, PyXaH! KYHABUIBIKTAp >KalijIbl TEPEH OWIaHy.

Byn merrapmanap xac ypnakka pyxaHH a3blK OOJyMeH KaTap, OJapiAblH OOWBIHAA KOFaphI
MOpaJIbJIBIK KACUETTEP KAJIBINTACThIPA/IbI.

Enni Tarer Oip aHanm3men >KOHE WHT HMHTEpPHpETAIHsIay apKbUIbl o1e0M HIbIFapMaiarbl
«11.2.3.1 - mplrapmMa HAESICHl MEH KOPKEMJIETill Kypajaaap/AblH OalIaHbICHIH Tasfay» MaKCaTbIH
KapacTbelpambl3. OCbl MaKCaTThl ajla OTBIPBIN, TOYEJICI3IK KYHIBUIBIKTapbIH Oana OoifblHA Kanaii
CiHipyre 0ojanabl J€reH Cypak Typybl MYMKiH. EH anibIMeH OKy MakcaTblH, ca0ak MakcaThlHA
(Kepkemperim KypanmapAasl aHBIKTAWAbLMes TeH KepKeMIErilm KypaiablH OaijlaHbICKIH
alikpiHnanael. TyliHal olibH Oinaipeni. Kepkemaerinn Kypanaapabl aKbIpaTabl;

Kepkemaerim KypanaapablH KbI3METIHE Tajaay jKacaibl;) ailHaI pIpaMbI3:

CalakrTpIH | «OMip3asi» pOMaHBIHBIH Omip3ass»
oprachbl | Y3iHAiCiH OKBIN KOPKeM/IeTill poManbiHblH | KB
Kypajaapasl Tan Y3iHIiCiH | —
bip oicayanmer mecm OKBIIT
MAanculpmManapbl Kepkemzerim | (& e

o . . R
Bubnirel aya paublHBIH MIHE31 | KypajlaapAbl

6enek. XKypim-xypin 6ip-ak KyHzae | Tabassi
Ooibkere camaTtblH KbI3 Oamanaii | TeHey:
JKapK ere KamatblH JKeTicyasiH | DnuTer;
KOKTeM1 KeIIiKTi, KamaH 1iiiae | Meradopa
TyFaHma  KaHOBIp  Cipkiper,

PoMaHHBIH HaesChl MEH
KOpKeMJIeriim KypajaapabiH
0aiJIaHBICHIH aliKBIH/AI,
«bec koaabl egeH» daici
APKBLIBI O BIHBI3 I

KepAiH KbIPTBICBIHA KBLTY AKABIHBIS.

KETNeHW,  KyHWKachl  KbI30ajbl.

Maycsim opTajaHa Oepe

aCTIaHHBIH Kabarbl ambuib, XKep-

AHa mryakka IIOMBULABI 71, Ooif JeckpaiTop

KoTepe anMail OyJBIFBIN KAaTKaH Kopkemierin Kypaniapipt
kek nayp ere Kanael. Illinge AHBIKTATIBL;

OJIETTETiACH BICTHIK OOJIFaH, TAMBI3
Tya aya pailel KypT e3repii,
XKaHOBIp JKUUIEN, KYH CYBITTHL
Keneke3 KapTrap MyHBI >XaMaH
BIpbIMFa KOphIT, 1941 >KbpUIABIH
JKa3blHBIH  OCBIHAAW  OOJIFaHbIH
Tinre Tuek erri. JKamaH ce3
JKaTChIH 0a, THIHBIII OTBIPFaH KYPT
O0ip nypairin Oapeill  O0achUIIBL.
TambI3bIH asFbIH/IA KYH KaliTagaHn
BICBHIN, apThIHIIA ApKTUKaHBIH
CYBIK ayachl JIall KOMBII, )KYPTTHIH
OepeKeciH ajibl.

KpIpkyiiekTig aJTFaIIKbI
anTacblHIa  JKanajJakram — Kap
KAy, JKarbIparbl Tycin
OonMaraH arall arayibl aybIp
caJIMakThl KeTepe ajMail MopT-
MOPT CBIHBINI KaTTel. EpTtecine
aclaH HUIre IaiFaHaail Ta3apsll,
KapKplpall KyH UIBIKTBI, Kelle-

Wnes nen kepkeMaerimt
KYPaJIJIbIH OaiIaHbICHIH
alikpiHnai el TyHiHIl OWBIH
oinmipeni. Kepkemuaerinr
KypaJIap/Isl aXbIpaTaibl;
Kepkemaerim KypannapasiH
KBI3METIHE TaJJay *Kacaiibl;
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KOIIEMEH cel KYpai. Aya KbI3blI,
BICTBIK KYIIIHE MIiHJ1, KYHI Kellle
MaJbTO KHIII, OypceHerex
KYPTTHIH MaHaaibl Tepuriai. Con
BICTBIK KeIIere IOeHiH Keml Ie,
Ka3aH opTajiana 0epe AJIMaThIHBIH
aya paifbl ©3iHIH €XeJri MiHe3iHe
KOIITI.

KauObIp kayFaylbl €KiHII KYHIe
ailHanbIn Oapasbl, MYHBIH COHBI
Kapra aiiHanapeiH AsiraH Oineni.

KpIcThIH YKaKbIHIaIl KEJIII
KaJgraHBIH OHJIaraHOBIKTaH Oa,
neHeci KaJIThIpAIl,

METiH OMBIpayblHa JKaCBIP/IbI.

Ocpl aTanraH TarchIPMaHbIH OPBIHATY OapbICHl MEH OKYIIBLIApbIH O0MbIHA KaH Al
KYHJIBUTBIKTAPIbI CIHIpYTE OOJaThIHBIFBIH TOMEHICTIICH Tonemnaeyre 0oIambl:

. «Kypin-xypin Oip-ak KyHae OoibkeTe canmaThiH KbI3 Oananail )kapk eTe KaJlaThIH» TipKeci
KaH1ai KkepKeMeTim Kypanira xkaTtaasl? A) Texney

Tycindipme: Byn TipkecTe KOKTEM KbI3 Oajiara TEHEINII, TeHEY )KacajFaH.

2. MoTiHzIe Ke3IeCeTIH AIUTETTI TipKecTep KaHaai?

B) Bypcenneren xypT, )kanblparbl TYCKEH

Tycindipme: DnuTerTep — 3aTThl, KYOBUIBICTHI O€WHENl TYpAE CUNATTAHTBIH AaHBIKTAYBILI
ce3nep. by Tipkectepae ajaM MeH TaOUFaTKa KATHICTHI OCHHEN aHBIKTayJ1ap OepuIreH.

3. Motinne Gepinren Herisri oi Kanmail? D) Osrepmeni taburat KyObUIbICH 1ycindipme:
MortiHae aya pailbIHBIH TYPJIi KYOBUIBICTApHhl, OHBIH aJlaM eMipiHe ocepi OeiHeneHTeH.

4. Aya paiibIHBIH ©3repyiH KOHEKO3 KapTTap/bIH jkaMaH bIPbIMFa KOPYBIHBIH MOHICI KaHIai?
C) 41 XbpUTOBIH Ka3bl OCBIHIAN OOJIFAaHIBIKTaH

Tycinoipme: Kaptrap 1941 XbUIObIH ayblp OKHFajapbl MEH COJ Ke3€HJIErl aya palbIHbIH
YKCACTBIFBIH alTHIT OTKEH.

Kepkempaerim kKypaagapasl Taldy:

1. Teney: «Kypin-xypin 6ip-ak KyHe Ooi>keTe canaTbiH KbI3 Oananail xkapk eTe KajaaTbIH».
MyH/1a KOKTEM KbI3 Oasiara TeHEJreH.

2. Dnuret: «bypceHaereH KypT», «KanbIparbl TYCKEeH aralny. byt Tipkectep apKpiIbl TaOUFaT
MIeH aJamJIapblH OeliHecl HaKThIIaHbII, 9CEpIIl CUIIATTaJIFaH.

3. Metadopa: «Kep/iH KpIPTHICBIHA XKBLTY JKETIEH, KYHKAChI KbI30aIbl», « ACITAaHHBIH Ka0arbl
arpUAbDy. TaOUFATTHIH KYOBUIBICTAPHI a/laMFa TOH KACUETTEP apKbLIbl CYypETTEITEH.

PomaHn uaesicbl MeH KOpPKeM/eriul KypajaiapibiH 0ailJaHbIChI:

MoTiHaeri KepKeMJAETil Kypajlaap pPOMaHHBIH HJAEAChIHA KbI3MET eTeni. TaOuraTThiH
KYOBUIMAJIbUIBIFBI a/1aM TarAbIPbIHIAFEl TYPAKCBHI3AbIK IEH KUBIHABIKTapAbl MeH3ehai. Meradopa
MEH TEHEY apKbUIbl TAOUFAT MEH aJJaMHbIH OMipi apachIHAaFbl OaiiIaHbIC TepeH KepceTuireH [4].

by TanceipMa okymibl OoiibiHA OipHEIE MaHBI3IbI KYHIBUIBIKTAPABI CIHIPYTe KOMEKTECE/l.
One0u MOTIHMEH JKYMBIC JKacay apKbUIbl OKYIIBI T€K MOTIHAI TaJiJay/Abl €MeC, OHBIH acTapbIHJIA
YKaTKaH TePEH MarbIHAHBI TYCIHII, pyXaHu OaibITl IIBIFaIbI.

CinipineTin KYHABUIBIKTAP:

1. Pyxanu-aoameepwinik xyHnowviivikmap.Taburat TEeH aaaM apachIHIArbl OaiIaHBICTHI
TYCIHIII, eMipre TepeH Ko3KapacleH Kapay. OMip/AiH ©3repMemiIirii, KHbIHABIKTapFa TO3IMALIIK IeH
ITBIIAMIBUTBIKTBI OOWBIHA CIHIPY.
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2. Dcmemuxanvik Kynovlivikmap: TaOWFATTBIH CYJIYJIBIFBI MEH OHBIH OCHHEIN CypeTTeNyiH
ce3iHy. ©J1eOMEeTTIH KOPKEM TUTIH YFBIHBIIN, CO3 OHEPIHE KbI3bIFYIIBUIBIKTBIH aPTYHI.

3. Kayankepwinix: TaOurar KyOBUIBICTAPBIHBIH alaM ©MipiHE OocepiH TYCiHiI, KOpIIaraH
OpTaFa JKayalKepUIUTIKIIEH Kapay.

4. ¥Ynmmuolx cana men mapuxu manviv. Ka3zak XalmKbIHBIH KOHEKe3 KapUsIapbIHBIH
TOXKIpUOECiH, YpHakTaH-ypHakka XeTKeH OiumiMiH Kypmerrey. 1941 >KbUIFbl Tapuxu Ke3eHHIH
aybIPTIIAJIBIFBIH €CKE aJIbII, €)1 TApUXbIH Oaranay [5].

5. lvizapmawvinevik kabinemmep.: KepkeM MaTiHAepreri TeHey, MeTadopa, SMUTET CeKil
onebu Kypayiiapabl aHBIKTAY apKbUTBI OKYIIBIHBIH Talay KaOu1eTi naMubl. «bec Kobl eJ1eH 9/11ici
apKbUIbI OMBIH JKYHEJell, IbIFapMaIlbUIBIK TYPFBIAA KETKI3yre JaFIblIaHabl.

6. Kynowviivikmapea Hecizoencen mapoue. TaOUFATTHIH ©3T€PMENUTITIH OMipre KaThICTHIPHIII,
Ke3 KeJII'eH JKaFaitra 6eiiMenry MeH caObIpIIbUIBIKTHI YHpEeHY. AlaMap apachlHIarbl TYCIHICTIK MTEH
TaOWFaTKa JETeH CYWICTICHIIUTIKTI apTThIpY.

Hotmaxe: TancelpMa OKyIIbUIAp/AbI TEK 9/1€0H Taj1ayFa FaHa eMec, COHBIMEH Katap, TaburaTka,
eMmipre, >KOHE TapuxHW cabakTapra KYpMETIIeH Kapayra TopOueneiai. byn omapnabiH emipiik
KYHIBUIBIKTAPBIH KAJIBIITACTHIPHII, KayanThl opi )KaH-KAKThI IaMbIFaH TYJIFa OOJIBIN ©CYiHE BIKIAT
ereml.

KopbITbiHabIIAN Kene, o1e0H IIbIFapManapIbl Taljay MEH CalbICTBIPY OAICTEpiH KOJIaHy
OKYIIIBUTAP/IbIH KaH-)KaKThl JaMyblHA, pPyXaHU OaWlbITyblHA JKOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK KaOlJIeTTepiH
KETUaipyre xkon amanbl. bakkoka MykainbiH «Owip3as» pomaHbl MeH MakThIMKYIIbI Pparu
HIbIFapMaIapblHIaFbl OPTaK KYHABUIBIKTAP/IbI 3€pTTEY apKbUIbl OKYIIBUIAP TE€K oeOMEeTT! TYCIHIM
KaHa KOWMaii, aJaMrepuiuiik, TapuxXd TaHBIM JKOHE VITTBIK CaHa-Ce3IMre Heri3elreH
KYHJIBUTBIKTAp/Ibl OOMBIHA CiHIpeal. bym ofic »kac ypmakThl >KayamKepIIUTIKKE, OIUIAIKKE JKOHE
MOJICHUETAPANIBIK TYCIHICTIKKE TOpOHWeNeyre VIKEeH YJIeC Kocalbl. OAeOu NIbIFapMatapablH
KOPKEMIIK KYPBUIBIMBIH TalJiay, OJapiAblH acTapbhIHIAAFbl WIEsUIap MEH KYHIBUIBIKTAPAbI TYCIHY
OKYIIBUIAPJIBIH eMipre JereH Ke3KapachlH OaWbIThIN, IKOFapbl MOPAIBIBIK KaCHETTEpPl
KaJIBITaCThIPAIbL.

Ocpurnaiiina, onebuer cabOarblHAAFBl MyHAAd KEMICHl TamnchlpMajap OKYIIbUIAPIbIH
HMHTEJUICKTYaJIJIBIK JKOHE PYXaHH JIaMybIHA MYMKIHJIIK Oepir, oiapra eMip OOMbI aiaaIbl JaFIbUIap
MEH KYHIBUIBIKTapAbI CIHIpYTe BIKIA eTe/Ii.
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IJIEYMETTIK KEJIVIEP ) KOHE OJIAPABIH A'bIJIIIIBIH TIVIIH YUPEHYTE
I9CEPI

HYPYMBETOBA AUT'EPIM MAPATKBI3bI
Ilenaroruka FbUIBIMIAPBIHBIH MArUCTPI, OKBITYILBI
Kazak yJITTBIK KbI3/1ap MeJarorukaiblK YHUBEPCUTETI
Anmarsl, KazakcTan

AHOoamna. Oneymemmix JHceni-0amvlean 6pKeHuemmiy aknapam KeHicmicinoe2i ey Hcbli0bim
api eH Kadicemmi pecypcvlHa atiHanamvl Kauwian?! Founeim MmeH mexHuKawvly ceKyHO CAlblHEbl
HCAHANBIZLL dNEYMEMMIK IHCENIHIY KAPKbIHObL OAMYbIHbIY KO3i Oen Oinemin. Onemoe He 0OOnbIN
HCAMKAHBIH OIp 8aHA CaycaKmull YUulblMeH OLNin omulpamulH WUpPeK 2acvlpod, OYil OIHCAHbL OYPbiC
JicoHe Oypuic natioanamywsliap oa oap. Kannwei, aneymemmix oicenini, Kepekmi &blIblM MeH
MEXHUKAHbIY HCAHOAHYbIHA, 0epeKKo3 peminoe, MeOuyuHa MeH OHepoe, CNOpm NeH IHCAHAbIK
MblOayoa Kasxcemcine mymulHy Natoaivl. OAeyMemmiK iceii, AOaMHbIH pPYXAHU OOIMbICHIH
oamvimuln, oyaul emip cypyine wviknan sscacatiovl. Cizdep OYn MAKaiadan aneymMemmiK HCeliHiH
A2bLIWbIH MINIH YUpeHyoe2i acepi HcalblHOa MALIYMAm aiacwl3oap.

Tipex co30ep: Oneymemmik diceni, Hcacmap, asbllubiH, MEeHOeHYUs, KO2AM.

OJICYMETTIK JKEJIIep MEH OJlapJIbIH aFbUIIILIH TUTIH YHpPEHyre oacepl -Ka3ipri 3aMaHfbl O1T1iM
Oepy mpoleciHie MaHbI3Abl TAaKbIPBIITApAbIH Oipi. OJIEyMETTIK >Kellijiep KYHHEH-KYHI'e TaHbIMall
0OJIBIT, aamMaapAbIH eMipiHe TepeH eHin Oapanbl. COHBIMEH KaTap, ojap TUI YHPEHYIIIep YIIiH
’KaHa MYMKIHAIKTep allbll, TIIAIK JaFAbUIap Ikl 1aMBITY/1a Al TAPIIBIKTAN POl aTKapabl. OJIeyMETTIK
YKEJTUIePIiH Ti1 YHPEHY MpoIlieciHe acepi OipHele MaHbI3Abl aclieKTinepaeH Typassi[1- 26].

Tinaik Kopabl 0aiibITY

OJICYMETTIK JKeJIJIep aFbUIIIBIH TUTIH YHPEHYIIIepre )KaHa ce3/iep MeH ¢pa3aiapabl YUpeHy
YIIIiH 5KaKCchl opTa 60a anajael. Anamaap KYH CaliblH aFbUIIIBIHING XKa3bUIFaH MOCTTap, MaKaiaap,
YKaHAJIBIKTap MEH MEMJIEpPMEH OailIaHbICHII, T1IA1 KUl KoaaaHaael. COHBIMEH KaTap, Oy KeJiepae
TYPJl MaMaHIBIKTAFbI a7[aMIap 63 OMJIapPbIH aFbUIIIBIH TUTIHAE OUTIIPIN OTBIPaIbI, OV TITI OPTYPIIi
KOHTEKCTE KOJIJIaHyFa MYMKIiHIiK Oepexni[2- 280].

AFBUIIIBIH TUIIH KOJJIAHY MYMKIHAIrI

OJIEYMETTIK JKEJIJIEp apKbLIbl aFbUINIBIH TUTIH YHPEHYIIIEp ©3 TUIMIK JaFablIapblH HAKTHI
azamMIapMeH KapbIM-KaThIHAC jkacay OapbIChIHAA JKETUAipe ajanbl. MpICanbl, aFbUIIIBIH TUTIH
O1JIeTiH TOCTaphIMEH HEMECE JKaHa afaMIapMeH SHIiMelecy apKbUIbl TUIIIK MPAKTHKA jKacai anaibl.
CoHbIMeH KaTap, miKipiep, jkeke xabapiamaiap MeH IOCTTap a3y apKbUIbl xKa30alia Ti1 JaFabUIaphl
JKeTinenl.

Tingik MoIeHHeT MeH CTUIbJAEPAi TYCiHy

OJIeYMETTIK JKeliiepe agamaap Typili MOJIEHUETTep MEH TUIEp/ie KapbIM-KaThIHAC KACANUIbI.
byn »xaHa cesmep MEH KypBUIBIMIApABI YHPEHYMEH KaTap, TUIMIH TYpJi CTHIBIEPI MEH
epeKIIeNIKTepiH TYCIHyre MYMKIHAIK Oepeai. Mbpicanbl, aFbUIIIBIH TUTHJET KbICKapTynap,
WHTEPHET-CIICHT HEMECE YMO3UIIEDP IICYMETTIK JKeJIep/Ie K11 KOJIIaHbUIa Ibl, )KOHE OJIap/ibl TYCIHY
MEH KOJIJJaHy TiIJIi MEHTepy/ie MaHbI3/IbI 1aFAbl OOBIT TaObLIAIbI.

AFBUIIBIH TUTiHAET] BUI€0Jap MeH MOAKACTTap

OJIEyMETTIK JKeJIiiep apKbUIbI aFbUIIIBIH T1TIHAE KONTETeH BUI€0 KOHTEHTTEP MEH MOKACTTap
KOoJDKeTiMIi. Bynm ayawo-Bu3yannmbl Kypaigap apKbUIbl THIHJIAN TYCIHY JaFAbUIAPBIH JaMBITYFa
MYMKIiHIIK 6epeai. Mbicanbl, YouTube rmuiaTdopmachiHia aFbUIILIBIH TUTIHAE O11iM 6epy apHanapblH
kapay Hemece TikTok-ta KpicKa BHIEOIApbl KOPY apKBUIBI THIHIAIBIM JaFIbIIAPhIH JKaKCapTyFa
OoJaasl.

OJIeyMETTIK JKeIUIepAlH arbUILLIBIH TUIIH YHpeHyae THiMal 0oty yuriH Oenru 6ip Tocuiaepal
KoJaHy Kaxet[3- 80].
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AFBUIIIBIH TUTIHAETI QUIBMIEP, Cepraiap, BUAC00I0rTap jKOHE MOJKACTTap THIHAAY TUIIIH
alTBUIBIMBI MEH JICKCUKACBIH YHpEeHyre KeMmekTecedi. TuNal aFbUIMIBIH TUTIHAE COUICHTIH
azgamJap/blH TaOUFU OpTaja KOJJAAHYBIMEH TaHBICY - T1J YHPEHYIIIHIH Jamy >KOJIbIH/IAa MaHbI3/bI
KaJaM.OJIeyMEeTTIK XkKeJlljep/e aFbUILIbIH TIJIIH/IE TOCTTap MEH MiKipJiep a3y apKbUIbI jkaz0ara Til
JaFabpUTapBIH JKeTUAipyre Oomaasl. By Tunai KyHOENIKTI eMipie KOJJaHy jKoHE TaOWFu ceiiey
JaFIbUTAPBIH JKETIAIPY YIIIH JKaKChl 9/1iC.ONEyMETTIK JKENiIepAeri aFbUIIIBIH TITIHAET] TONTapra
KOCBUIBIIN, MIKIp aJMacy HeMece JOCTapMEH Ceijiecy TUIAIK JaFabulapibl JaMbITaabl. MyHnan
OpEeKeTTep «peanibl» TUIAE KapbIM-KaTbIHAC jKacayFa MYMKIHIIK Oepesil.ONeyMeTTiK Kemliepne
arbUILLBIH TUTIHIH TYPJIi CO3 TIpKeCTepl, HaoMaapbl MEH CIEHITepl kUi ke3aeceni. Onapasl yipeHy
apKbUIbl  TUIAIH TaOWFM  TYPHAaThIH JKOHE CeiJiey MOJCHHETIH KAKCBIPAK  TYCIHYre
007a1bp1.ONIEYMETTIK JKEJIUIEpAE aFbUIMIbIH TUIIH YHpeHylIiep YIIIH apHaibl TONTap MEH
KaybIMacThIKTap Oap. bys Tontapaa 6acka Tia ypeHyIiiepMeH Taxipuoe alMachlI, CypakTap Koo
apKbUIBI OLTIMIH KaKcapTyra 6onansi[4- 1306].

OJIEYMETTIK KeJIjIepAiH THIMAUIIriHe KapaMacTaH, oJ1ap Tij yiipeHyre OeJrijii 6ip
KHBIHIBIKTAP TYBIHIATYbl MYMKIiH:

-YaKbITTBIH KOFAJIYbI: OJCYMETTIK JKeJUIep/e YaKbITThl ©Te KONl ©TKi3y MEH ThIM Y3aK
KapbIM-KaThIHAC JKacay KeWe Tij yHpeHyre KeAepri KenTipyl MyMKiH, OWTKEHI aJaM HaKThl OKYy
MPOILIECiHE KAXKETT1 YaKbIThIH a3aiTaIbl.

-7’Kaprou :koHe cjIeHI: OJEYMETTIK JKeJIJIepAe KUl KOJIJJAHBUIATHIH KapTOH MEH CIIEHT Tl
yiipenyre xaHa 6actamanap YIIiH KUBIHABIK TYFbI3ybl MYMKIH, acipece, oJapAbl pECMHU TUIJE IyphIC
KOJI/1aHy KUBIH.

-AKNapaTThIH canacbl: OJEYMETTIK JKEJUIeple YCHIHBUIATBIH aKmapaT opTypii Ooiysl
MYMKiH, aJl Kei0ip KOHTEHTTEP AYPHIC €MeC HeMeCe KalFaH O0Jybl MYMKIH, COHABIKTaH TEK CEHIM/I1
KOHE YKOFaphl carajbl pecypcTap/bl Naijanany MaHbI3bl.

9JIeyMeTTIK :KeJlijiepe aFbUIIIBIH TiJliH KOJJAHYIbIH aPThIKIIbLIBIKTAPBI:

-KosmxetiMaijiik: OneyMeTTiK jkemiyiepie JeMHIH TYKIIP-TYKIIPiHEH aFbUIIIBIH TiJIiH KaKChI
MEHIepreH agamaapMeH OaiaHbic opHaTyFa 0osabl.

-YHeMi ’KaHAPBIN OTHIPATHIH KOHTEHT: OJICYMETTIK JKeJIiIep e )KaHAIBIKTap MEH KbI3bIKTHI
KOHTEHT YHEMI YKapHsUTaHBII TYPaJibl, OYJI TiJ1 YUPEHYIII YIITiH KBI3BIKTHI Opi Maiigabl.

-Tingik garapLIapAbl KYHAETIKTI JaMBITY: OJIEYMETTIK JKeIiIepJe OpTYpii agamaapMeH
ceilyiecy, MiKip ka3y, MOCTTapAbl TYCIHY apKbUIbl TULMIK AaFIbUIApbl YHEMI JaMbITyFa Oosanbl|S-
2406].

OJIEYMETTIK JKeNUIepAiH 0acTbl apTHIKIIBUIBIFEI -0JIap OapibIK JKAacTaFbl KOHE OpTYypJi
JEHTeHUIeT1 TiJ1 YHPEHYIIJIepre apHaIFaH MaTepraiapabl YCHIHABI.

Erep ci3 arbUIIIBIH TiJIiH YHpEeHYre jKaHaJaH KipiCCEHi3, QJIEYMETTIK JKeJiIepie aFbUIIIbIH
TUTIHAC JKa3bUIFaH KapamaibIM IMOCTTApAbl OKBI, MYMKIHAITIHINE TUIACCY apKbUIBl ©31HI3II
KATTBIKTBIpA ajachl3. OJIEYMETTIK Kelilepae TIKipuOe >KMHAKTay apKbUIbl aFbUIIIBIH TUTIHIH
KYpPBUTBIMBIH FaHa €MeC, OHBIH AMOIMSUIBIK PEHKTEPiH /e YHpeHyre Oonaibl.

Kas3ipri ke3ieri arbUIIIBIH TiJIiH YPeHYyaeri eH THiMIi OpeH/1 KoHe TPeH I
miargopmanap:

1. Mango Languages

Kpickama cunatrama: Mango Languages — kenrtereH TuiAep/i yHpeHyre MyMKIHAIK OepeTiH
oHnaiiH mnatgopma. byn OGarnmapnama aynuo, OelfHEMa3sMyH >KOHE HHTEPAKTUBTI KATTBIFYJIap
apKbLUIbl aFbUIIIBIH TIIIH YHPEHYre KOMEKTECE/I1.

ApPTBIKIIBUTBIKTapbl: KeH ayKbIMABl TaKbIPBINTAp, TUIAIH SPTYPJi acMEeKTiepiH KaMTHUIbL.
CailTThIH AM3alHbBI ©T€ BIHFAMIIBI Opi KOJIJaHyFa OHAl.

2. Pimsleur

Pimsleur — TeIHIATBIM MEH COIJICY aFIbUIAPBIH JaMBITYFa apHAIIFaH ayno-0arapiaMa. by
Oarmapiama ayuo cabakTap apKbUIbl aFbUILIBIH TUTIH YHPEHyre MyMKIHAIK Oepeii, €H HKaKChIChl —
OJI KOJIIKTe HeMece 00C YaKbIThIH/IA ThIHIAyFa OT¢ bIHFANIIBL.
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ApTHIKIIBUTBIKTApHL: Coiiniey maraplIapbiH KaKCapTy YUIIH THIMII. AFBUIIIBIH TUTIHIET )KaHa
ce3/epi ecTe cakTay YIIiH KepeMeT J/IicC.

3. Speechling

Speechling — afFpUTIIBIH TiTIHAETT CoMIey AaFAbLIaphlH JaMbITyFa OarbITTajfaH OHJIAWH
KochIMIIa. barmapiaMa THIHIANBIM MEH Coiijiey JaFabUIapblH JTaMBITyFa KOMEKTEecei, api TiJIiH
TYpBIC AWTBITYbIHA €pEKIIIe Ha3ap ayaapajbl.

ApTteIKIbUIBIKTaphl: Ceilsiey AaFbplIapblH JKaKcapTy YILIIH apHaibl KAaTThIFyJap MEH Kepi
6aiinanbic. Tipi MyFaliMAEpMEH KYMBIC ICTeH OTBIPHII, JaFIblIapAbl TEKCEpYre MYMKIHIIIK Oap.

4. Quizlet

Quizlet — Tin yiipeny ymin ¢aem-kapranapasl KojdjaHyFa MyMKIHIIK OepeTiH Oarmapiama.
OHBI €13 CO3/IIK KOPBIH )KaTTay YIIH Mak1anaHa ajJachi3.

ApTHIKIIBUTBIKTApbl: TakbIpeIITap MEH co3/ep OONBIHINA )KEeKe KapTajap acayra OOJajbl.
backa marimananymnsuiap skacaral KapTajJapMeH e 0ericyre MyMKIHIIK Oap.

5. Udemy

Udemy — onmaiiH oxky muaTtgopMachl, OHIA Ci3 aFbUINIBIH TiTIH YHpEHyre apHaiFaH
KypcTapAbpl caThlll aja anackl3. byn mmardopmana sxeke caOakrapapl caThlll  ajbll, ©3
KBUIAM/IBIFBIHBI30€H OKH aJ1achl3.

ApTHIKIIBUTBIKTApHl: JKoFapbl camainbl KypcTap, KONTETeH TaKbIPBIITap MEH TpeHepiepAiH
TaH1aysl 0ap.

byn Oarnmapinamanap MeH KOCBHIMINAJap arbUILIBIH TUTIH YHpEHyZe opTYpJi 9IicTep MeH
Tocuiaepai yebiHaabl. Ci3re bIHFANIIBI Opi KBI3BIKTHI 9JICTI TaHIAI, Ti YHPEHY MPOIECCIH XKEH1T opi
THIMJII eTyre O0Ia bl

6. Lingoda

Lingoda ommaiiH Tin MekTebi -KociOM ycTa3mapMeH Tild YHpeHyre MyMKIHAIK OepeTiH
miatdopma. Lingoda-na arsuimibiH TUTIHEH 0acKa /1a KenTereH Tulaep OOMbIHIIA OHJIAWH cabakTap
eTKi3lmyne. Op cabakra TUIII NpaKTUKaAa KOJJaHyFa MYMKIHAIK Oepijeni, aj OKYIIbUIAPIbIH
NeHreili OoMbIHIIA XKeKe KOCTap KypbUIabl.

ApTeIKIIbUTEIFBL: Tin ylipeTyminepain Tikenel KaTbICybIMeH cabakrap, HAKThl HOTHXKETeEp.

7. FluentU

FluentU- Oyn arbullIbIH TUTIH YHpeHYre apHalFaH IuiaTgopma, oi OelHeMa3sMyHIap/bl
(buaeMaep, My3bIKaIBIK KIUNTED, KaHAIBIKTApP, T.0.) Maigaiany apKbUIbI TiJ1 YHPEHYre MyMKIHIIK
oepeni. FluentU ci3miH TiI AaFabpUTapBIHBI3ALI THIHIAY JKOHE KOPINl YHPEHY apKbUIbl JaMBITYFa
OarpITTaTFaH. by mmardopmana Buaeo Matepuanaap by iIiHAETI co3ep MeH dpa3agapabl TYCIHY
©Te MaHBI3/bI.

ApThIKIIBUIBIFBL: KHHO, My3bIKa jkoHe 0acKa J1a MOJIEHH KOHTEHT apKbUIbl TUI YHPEHY.

Italki

Italki -Oys1 sxeke Tin cabakTapbl MEH TIXipuOen MyramimMaepMeH OaiiaHBICYFa apHaJFaH
oHJaifH iardopma. Tin yiipeHymiigepre aIeMHiH TYKHIP-TYKIIpiHeH aFbUIIIBIH TUTIHIE COUICHTIH
MYFaTIMJIEPMEH OHJIaliH cabaKTap ©TKi3y MYMKIiHIIT Oepineni. By KbI3MeT jkeKe OKBITyFa JKoHE
TUIJIIH HAKTHI aCTIEKTIJIEPiH JaMBITYFa ©Te KOJIAMIIbI.

ApThIKIIBUTBIFBL: JKeke cabakTap MEeH KociOM ycTazapMeH TIIIK ToXKipruOe )KUHaKTay.

9. Beelinguapp

Beelinguapp — exi Tiame Katap OKyFa MYMKIHIIK OepeTiH Oarmapiama. AFBUIIIBIH TUTIHIE
MOTIHJIEp OKBIM, OJap bl ©3 aHa TUTIHI3/IE CAJIBICTBIPBIN TYCIHYTE 0O0JIaIbl.

ApThIKIIBUTBIKTAapbl: Ce31iK KOPBIH KEHEHTY YUIIH eTe THiMAl, cebebdl MOTiHAep eki Tiije
kepcetineai. OKymbuiap e3/epiHiH 0Ky MaTepHaJapblH TaHJayFa MYMKIH/IIK ajlabl.

OJIeyMETTIK JKeJIIep arbUILIBIH TUTIH YHpeHyae THIMII Kypas Oosa anajabl, Oipak ojap.sl
JYphIC Maiiganany MaHbI3bl. Kazipri TaHaa oieyMeTTIK KeJIIep TUT YUpeHyIIepre kaHa oumimMaep
MEH JIaF[blIapbsl Urepyre KoMeKTecCII, oapabl KYHACTIKTI eMip/ie KoJaHyFa MYMKIHIIK Oepeni.
OpOip agaMm oJNEYMETTIK JKeNUIepAl 63 KaKETTUIIKTEpIHE CoWKec THIMII MaifanaHy apKbUIbI
aFbUIIIBIH TUTIH JKaKChl MEHTepeIi. ONeyMeTTIK JKeijiep OYTiHT1 KYH/Ie TeK KapbIM-KaThIHAC KYpaJIbl
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FaHa eMec, COHBIMEH KaTap TIJ YHUPEHyre apHaJlfaH MaHbI3bl aJlaHFa alHaAbl. AFBUIIIBIH TUI —
XallbIKApaJbIK Ti OONFaHIBIKTaH, SJICYMETTIK >KEIIep OHbl YHUPEHYIIH BIHFAMIBl Opi KBI3BIKTHI
TOCUTIHE alHaNabl. OJICYMETTIK JKeJIIep apKbUIbl aFbUIIIBIH TUTIH YHUPEHY Ci3re TeK >KaHa Co3Jep
MEH rpaMMaTHKaJIbIK epexesiepAl FaHa eMec, TUIIIH MOJICHUETIH, CO3/1K KOPbIH XKoHe 03 MIKIpiHi3Al
OuImIpy TOCUIAEPIH e MEHrepyre MyMKiHIiK Oepemi. COHIBIKTaH, QJIC€YMETTIK >KENiIepai THIMII
naianany apKbUIbl aFbUIIIBIH TUTIH JKbUIIaM 91 KbI3BIKTHI TYp/e YHpeHyTre 00abl.
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IPTEIIOBA 9JIEOHOPA ASATBEKOBHA
Crynentka npoduns anrnuiickoro si3bika KI'TIW batl'V umenn M.M.Taituposa, ropoz
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Annomauyusn. B smoii cmamve noOHUMAemcs HeKOmopbvle 0NpoCyl NOOOMOBKU (DUNONI0208 8
gyzax Kuipevizemana. I[loocomoeka (unonoeoe omuocumcs K Yuciy npoobiem, Komopwvle 6ce2od
AKMYanbHbl:  MEHAIOMCSA  COYUANbHO-IKOHOMUYECKUe 3a0adu  00uecmed, B03HUKAOM HOBble
mpebosanuss K NOO20Mo6Ke NOOpACMarwec0 MNOKONeHUs, U OMO eCMmeCcm8eHHbIM 00pazom
ompasjicaemcs 80 83210ax HA CUCIEM) NPOYeCcCUOHATLHOU NOO20MOBKU YYumenell pyCcCcKo2o A3bIKa
u aumepamypul. B cesizu ¢ smum akmyanuzupyemcs u npooiema co8epueHCmeo8anus H0O20MmoeKuU
0yoywux gunonoeos. B cmanosienuu 6yoyueco npogheccuorHanvbHoco nedazoza eiaeHblM A618emcs
Gopmuposanue e2o Kak IUUHOCMU, KAK UHOUBUOYATIbHOCIU, U UL 3ameM — KaK yMelo20 neoazoad,
gnaoeue2o OUOAKMUYEeCKUMU YMEHUAMU, HABLIKAMU U 3HAHUSMU.

Knwueevie  cnosa:  uionocuueckoe  0bpazosanue,  KoMnemeHyus, — 00uecmeso,
20CY0aPCMEEHHbLIL CMAHOAPM, JTUYHOCMb, neda202, yHumeb, napaouzmd, Kyibmypa, CReyuaiucn,
UHOUBUOYATILHOCHIb.

CerojiHsi, B YCJIOBUSX TTI00ANU3allMU U Pa3BUTUS HH(OOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUMA, OXHHUM W3
BOKHCHININX HAMpPaBICHUA B JCSITCILHOCTH BY30B JOJDKHO CTaTh CO3JaHHC YCIOBHH IS
po(hecCHOHANBHO-TUYHOCTHOTO Pa3BUTHS B TpOIecCe MOATOTOBKH OyAYIIMX CIEIHaTUCTOB,
(GbopMHpPOBaHUS UX TBOPUECKOHN WHAMBHUIYaTHHOCTH U MPO(ECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH.

Nuterpamnus Keipreizcrana B MUpPOBOE 00pa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO, CMEHA TapaIuTrMbl
o0pa3oBaHus U HOPMHUPOBAHKE €TI0 HOBOI MOEITH HE OCTABIISIIOT €3 BHUMAHHS U BOIPOCHI KA4eCTBa
MOATOTOBKH TIENarorHYecKuX KaJpoB, TeX, KTO OyAeT permarh 3agady BOCHUTAHHS MOJIOJOTO
MOKOJICHHSI C WHHOBAIlMOHHBIM THUIIOM MBIIUICHUS, PA3BUTOW MHPOBO33PEHUYECKON KYIBTYpOU U
MOJIUKYJIBTYPHBIM CO3HaHHMeM. [l peanm3anuu 3TUX 3aaad TpeOyeTcs TMenaror ¢ TBOPUYECKUM
CTHJIEM MBIIUICHUS M JESITETLHOCTH, CIOCOOHBIN OCYIIECTBIISTh MHHOBAITMOHHBIC TIPOIIECCHI.

PedopmupoBanus cuctemsl Boiciiero oopasoBanust B Keipreisctane Ha ocHOBe BonoHCKOTO
Ipoliecca HalpaBJICHO Ha MOBBIIICHUE Ka4ecTBa MPO(eCcCHOHAIBHOM MOATOTOBKH CIICIIHATHCTOB.

B craHoBieHnu Oyaymiero mpoQecCHOHALHOTO TIeIarora riiaBHbIM SBISIETCS (OPMHUPOBAHHE
€ro KaK JIMYHOCTH, KaK WHIWBUIYAJIbHOCTH, | JIMIIb 3aTEM — KaK yMEJIOTO Mearora, Biajeromiero
TUTAKTUYeCKUMH YMEHUSIMU, HABBIKAMH M 3HaHUSIMHU. Hajo He TONBKO paccka3aTh O CYIIECTBYIOIINX
METoJaX, MpUEeMax, CPEICTBaX OOYYEHHs, HO M HAyYUTh OYIyIIero MperojaBarelisi —IMPaBUILHO
BBIOMPATh VX B 3aBUCHMOCTHU OT CHeU(UKHU cofiep kanust o0ydeHusi. DUiionor JomKeH 3HaTh U yMETh
IPaMOTHO BBIOUPATh, pa3padaThIBATh M PEATN30BbIBATh PABIJIBHBIA BAPUAHT MPOBEICHUS 3aHITHSI.

[MoaroToBka cnenuaircToB (PUIOIOrMUECKOTO HANPABICHUS OTHOCHUTCS K YHCIY MpoOieMm,
KOTOPBIC BCET/Ia aKTyaJIbHbI: MEHSIOTCSI COIIMAIbHO-9KOHOMUYECKHE 3a/1a4k O0IIECTBA, BOZHUKAIOT
HOBBIC TPeOOBaHMS K TOJTOTOBKE TOJPACTAIONIETO TOKOJCHUS, W 3TO €CTECTBCHHBIM 00pa3oM

0 “MexayHapoHbIH Hay4HO-UccaefoBaTebcKUH LeHTp “Endless Light in Science”



Impact Factor: SJIF 2023 - 5.95 ®UJIOJIOTUYECKHUE HAYKHU
2024 - 5.99 PHYLOLOGICAL SCIENCES

OTpakaeTcs BO B3IJIAaX HA CUCTEMY MPO(eCCHOHATBHON MOArOTOBKU (DMIIONOTOB. B cBsi3u ¢ 3 THM
aKTyallu3UpyeTcs U MpobdiieMa COBEpPIICHCTBOBAHUS MOATOTOBKU OYAyIIUX (DUIOIOTOB.

Ponp kaxnoro s3pika OeclieHHa B pa3BUTUU HAYKU, KyJIbTypbl W oOpa3oBaHusi. B mupe
M3y4YEHUE MHOCTPAHHOIO SI3bIKA 3HAYMTENIbHA. 3/1€Ch YMECTHO NpuBecTH MHeHue Y.AiTmaToBa 0
ponu pycckoro si3blka B Mupe: «OOBEKTUBHO U MCTOPHUYECKU CIIOKHIOCH TaK, YTO JUIsl HApOJOB
osiBIIeT0 CCCP pycckuil sI3bIK CTal Ba)XXHOW OOBENMHSAIONIEH M TUIOJAOHOCHOHN cuioi. B stom
CMBICJIE OH 00J1aJ1aeT SHEPreTUYECKON MOIIBIO, 3TO CBOETO POJia A3bIK- SJHEproHocuresb. He memas,
a CIOCOOCTBYS pa3BUTHIO HAIIMOHAIBHBIX SI3BIKOB, OH B TO JX€ BpPEMS CIYXHT «MOCTOMY,
CBS3BIBAIOIIMM HAlIM KYJIbTYpPhl C MHPOBOI». DTU CJ0Ba, NMpUHAAJNEKAIIME T'€HUAJIbHOMY CBIHY
KBIPTBI3CKOTO HAPOa, BCEMUPHO M3BECTHOMY U IPU3HAHHOMY HApOJAHOMY nucaresto Y. AWTMaToBy,
KaK HeJb3s JIydllle OTOOpa)kaloT CyTh POJM U 3HAUEHUS PYCCKOTO SI3bIKa B UCTOPHM DPAa3BUTHS
Ksipreizcrana. [1].

@OYHKIMOHAIBHOE MPOCTPAHCTBO PYCCKOro si3bika B KbIprel3cTaHe oTiIMyaeTcss OT JAPYrux
ctpad CHI'. ITouTu 1Ba Beka pyCCKHii s13bIK BBINOIHSAET B KbIpreI3cTaHe BBICOKYIO MUCCHUIO CPEICTBA
MeXHalMoHalIbHOro oOuieHus. Bee mocTikeHus B oOnacTu oOpa3oBaHUsl, HAYKU M KYJIbTYPHI,
COLIMAIbHO-)KOHOMUYECKOM KU3HM M, B KOHEYHOM CU€T€, B YKPEIUICHUH KUPTHU3CKOU
rOCYJIapCTBEHHOCTA B TOW WJIM MHOW CTENEHH CBSI3aHBbI C «PYCCKUM SI3BIKOM». B COBpeMEHHbIN
nepuo pa3BuTusl Kelprei3cTana mpou301uId ONMPeAesICHHbIE STHOCOLMAIIbHBIE IEPEMEHBI, KOTOPHIE
IIPUBEIN K W3MEHEHUIO 3THOSA3BIKOBOW CHUTYAlMH, PACIIMPEHHUIO 3THOKYJIBTYPHOIO NPUOPUTETA
KUPTU3CKOTO sA3bIKa. B TO ke Bpemsi CyIIeCTBEHHOM 0CTAaeTCsl pOJIb PYCCKOTO si3bIKa U KaK CpeICcTBa
MEXITHUYECKOTO U MEKIOCYIapCTBEHHOI'O OOIIEHUS, M KaK CBS3YIOIIETO 3BEHAa NpPU H3Yy4YEeHUU
JIPYTUX SI3IKOB U KYJIbTYP.

['ocymapcTBeHHBIC  CTaHAApPTBI  BbIcHiero  oOpazoBaHusi  Keipreizckoit  PecnyOnmukwm
perIaMeHTHPYIOT TpernojlaBaHUEe PYCCKOro si3bika BO Bcex BVY3ax crpanbl. Pycckuii s3bIKk B
KbIprei3ctane BBICTYyNaeT, MPEXAE BCEro, Kak S3bIK HayKd U Mpo(ecCHOHAIBbHOM MOATOTOBKHU
cnenuannucToB. JloCTaTOYHO CKa3aTh, YTO MOYTH BCE JUCCEPTALIMU, BBHIIIOJHEHHBIEC U 3aIUIIECHHbIE
[0 PKOHOMHUYECKUM, HOPUIUYECKUM, MEIUIUHCKAM, TEXHUYECKUM, (U3UKO-MATEMATHUYECKHUM H
JpYT'MM HayKaM, HallUCaHbl Ha PyCCKOM sA3bIKe. B oTinuune ot MHOrux coceneit B Cpenneit Asuu, B
Keiprezcran, B 11 BY3ax pecny0iauKky roTOBAT YUUTENICH PYCCKOTO sI3bIKA M JIMTEPATYPhI, BEIETCS
noArotoBka pycuctos. Hanpumep, B barkenckom rocynapctseHHoM yHuBepcurere (batl'V) mo
npopmnro  «Pycckuit s3bIK M JMTEpaTypa» (QUIOJOrHYecKoro obpazoBaHus oOydaroTcs 823
CTYJEHTOB, OOJBIIMHCTBO U3 HUX 00Yy4arOTCs HA KOHTPAKTHOW OCHOBE, HO mpezcraBurenu BY3os
BBIp@XKAIOT O00ECIIOKOEHHOCTh COKpAaIleHHEeM KOJMYecTBa OIOHKeTHhIX MecT. [Ipu u3yduenun
TEOPETUUYECKUX BOMPOCOB CTyAeHTaMu nodtu Bcex BY30B Keiprelzcran ncnonb3yroTest yueOHbIe
MOCOOUS POCCUIICKUX aBTOPOB B OCHOBHOM IpeXHUX JieT. K coxaienuto, cieayer 3aMeTuTh, YTO Ha
CIeNUaIbHOCTh «PYyCCKUit SI3BIK U JIUTEpATYpa» UAYT AOUTYPUCHTHI C HEBHICOKUMHU OaJIJIaMHU.

Oco0oe BHUMaHHEe HEOOXOAMMO YIETSATh OCOOCHHOCTSIM MPEToAaBaHus MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B By3e. HeoOxoammo uccnenoBaTh MpoOJieMbl MPENoJaBaHUsl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IIKOJIAX U
By3axX, MpoOJIeMbl CO3/IaHUs U BHEPEHUS YI€OHUKOB HOBOTO MOKOJIEHHS IO aHTJIMHCKOMY SI3BIKY
IIKOJIE, a TAK)KE HOBOI'O TMOKOJEHMSI YYEOHHMKOB I10 aHTJIMICKOMY SI3BIKY JJISl BBICIIEH IIKOJIBI.
HeoOxoaumo Takke yAenuTh BHUMaHHE aKTyaJIbHBIM aCIIEKTaM HCCIIEeIOBAaHUS aHTTUIICKOTO S3bIKa
B IIKOJIaX U BY3aX.

CerofHsAIHUN CTYJOEHT, 3aBTPAlTHUNA (UIOJOT JOJDKEH HMETh OMNpe/eieHHbIe 3HAHUS O
CYLIECTBYIOIIMX IMpobjaemMax U oOnajgaTh YMEHHUSMU pellaTh HUX JUIs OCYLIECTBIEHHs CBOEH
npodeccuoHaNbHON AeaTenbHOCTH. COBEpIIEHCTBOBAHHUE MOJITOTOBKU CTYJAEHTOB MPSMO CBSA3aHO C
opraHu3aIien negaroruaeckoro mpoiecca B Byse. [loatomy opranuzanust IpoyKTUBHOTO Y4€OHOTO
B3aMMOJICHCTBUS C HUMHU TpeOdyeT OT TMpernojaBareieil BY30B OpPHEHTAIlMM HAa BBICOKHE
npodeccuoHalIbHbIE PE3yJbTaThl, a TAKXKE HCIIOJIb30BaHUS IeJaroraMu B CBOeil paboTe HOBBIX
TEXHOJIOTHI 00y4YeHUS U BOCTIUTAHUS, KOTOPBIE CITIOCOOCTBYIOT JOCTHKECHHIO TIOCTABICHHBIX [IEIEH.

B moaroroBke (uI0IOrOB  OrPOMHOE MECTO 3aHHMMaeT oOuenpodeccHoHaIbHbIE
KOMIIETECHIIUH.
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Henpto  popmupoBanuss o0menpohecCHOHAIBHBIX KOMIIETCHIIMH Oyaymiero Imeaaroro
ABIISICTCSI CO3/1aHUE YCIIOBMM (DOPMHUPOBAHUS JUYHOCTH KOMIIETEHTHOI'O I€Jarora, CrocoOHOTo
3(¢(HEeKTUBHO OCYHIECTBIIATh OOY4YEHHE YyYalllUXCsl, NPUMEHSs 3HAHUS TEOPETHUECKUX OCHOB
GwI0NOrNYecKux 3HaHUM, oOOJaJaroIlero yMEHUSIMH [0 OpraHM3alud y4yeOHOro mpoiecca,
poeCCHOHATEHO MOOMIIBHOTO, TOTOBOTO K IMTOCTOSTHHOMY IPO(eCcCHOHATBHOMY POCTY.

B KOMIOTEHTHOCTHOM MOJXO/€ MOArOTOBKAa Oyaymux crenuanuctoB onpeaensercs ['OC
BIIO u nanpasneHo Ha (GOpMUPOBAHMSI KOMIIETEHIIMU U KOMIIETEHTHOCTH OyAyIINX OakajaaBpoOB.

Habop xoMmneTeHIuni cenuaiicTa «3a1aeTcs», C OJHOW CTOPOHBI, OCHOBHBIMHU 3aKa34HKaMH
cUCTeMBbl IPOo(eCcCHOHaIBLHOrO0 00pa3oBaHusl — pabOTOAATENSIMHU, TOCYAApPCTBOM U OOILECTBOM, C
Apyro — camMHM CTYACHTOM, KakK OyAyIIMM CIELUAIUCTOM, U 0Opa30BaTEJIbHONW CHUCTEMOI.
PaGoroparenu, o0OmiecTBO, rocyAapcTBO ABJISIOTCS BHEUITHUMH M0 OTHOIICHHIO K 00pa30BaTeNbHOM
CUCTEME, HO OHU-TO, B KOHEYHOM CYETE, U JAI0T OLIEHKY Ka4eCTBY ITOATOTOBKH CIEIIUAINCTA, IPEKIC
Bcero mpaktuueckoit. s paboTomaresnsi BaXeH BBICOKMA ypOBEHb MPO(ECCHOHAIBHON KOMIIE-
TEHTHOCTU  CHEIHMANUCTa,  MpeArnojaraloliuii  cnocoOHOCTh  A(P(GEKTUBHO  BBINOJIHATH
npodeccruoHabHble PYHKINHU, MPAKTUYECKU PELIaTh ONMpeleJIeHHbIE KIacchl 3a7a4 U IpooIieM.

Amnanuz 'OC BIIO no Hanpasnenuto ¢puiiosoruyeckoe oopazoBaHue MOKa3aj ciaeyonue
po0JIeMBbl B YCIOBHUAX HOBBIX 00pa30BaTEIbHbBIX apaaUrM.

1. HoBas oOpa3oBaTenbHas mNapagurMa OCHOBBIBAETCS Ha MPHOPUTETE  JIMYHOCTH, e€e
3aIpoCcoOB, HYX/I U NOTPEOHOCTEH B 00pa30BaHUM, Ha OJHO U3 NIEPBBIX MECT BbIIBUrAeTCA IIPOOIEMa
JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIX, TPOOJIEMHBIX TEXHOJIOTHUI B 00pa30BaHUU, KOTOPasi IPUMEHUTEIIEHO
K CpeJHeH ILKOJIe IOCTaTOYHO XOpOILIO pa3pa00TaHa, a B YCIOBUAX BBICIIETO (PHIOIOTHYECKOrO
00pa30BaHus MPAKTUYECKH HE PaCCMAaTPUBAETCSI.

2. Eme oana npoGnema cBs3aHa ¢ MOUCKOM IICHXOJIOTO-IUAAKTHUECKUX YCIOBHH Mepexoaa
OT ’K€CTKO PErIaMEHTHPOBAHHBIX KOHTPOJIMPYIOIINX, AITOPUTMUPOBAHHBIX CIOCOOOB OpraHU3aluu
y4eOHO-BOCIIMTATENILHOIO IIpPOLEcCCa M YINpaBJIEHUS HTUM IPOLECCOM K Pa3BUBAIOIINM,
aKTUBU3UPYIOIIUM, HHTCHCU(DUITUPYIOIIUM, UTPOBBIM MeTo1aM o0ydenus. [lomoOHas opranuzanus
y4eOHOro nporecca MNpuBeJeT K CTUMYJIALIUU Pa3BUTHA 00y4aeMbIX, K OpraHU3aluyd TBOPUYECKOH U
CaMOCTOSITENIbHOU JI€ATEIBbHOCTH 00y4aeMBbIX.

3. Jpyras mnpoGnema COBpeMEHHOro 00pa3oBaHMs OTHOCUTCS K  OpraHu3aluu
B3aMMOJICHCTBHSI 00YJaOIIETOCs ¥ PENoaBaTelis, TO €CTh BO3HUKIIA HEOOXOAMMOCTb OpraHU3auu
00y4yeHHs KaK KOJUIEKTUBHOM, COBMECTHOM JEATENLHOCTH 00YYaOLMXCs, TJI€ aKLIEHT IEPEHOCUTCS
¢ oOydaromiei AesITeIbHOCTH MPETo1aBaTellsl Ha MO3HAIOILYIO A TeIbHOCTh CTYACHTA.

4. BaxHoil npoOiremMol MOATOTOBKHM (UIIONIOra SIBISETCS HCCleoBaHHE OCOOEHHOCTEH
OpraHu3anuy yueOHoro rnpoiecca B NearorndeckoM By3e:

—  COOTBETCTBHE COJEp)KaHUsI M METOAOB IOATOTOBKM y4MTeled TpeOOBaHUAM
COBPEMEHHOM LIKOJIBI M IEPCIIEKTUBAM €€ Pa3BUTHUS;

—  COOTBETCTBHE COJIEP’KaHUs HAyYHBIX KYPCOB, H3y4aeMbIX B By3aX, COJEPKaHUIO yUeOHBIX
IIPEIMETOB, U3y4aeMbIX B LIIKOJIE;

—  yHM(]UKanusA negarorn4eckux GyHKUUN yuuTess U IOCTPOSHHE Ha 3TOW OCHOBE Hay4yHOU
CHUCTEMBI UX NIPAKTHYECKOU I1eJarOrn4eCKON IOATOTOBKH;

—  TOATOTOBKA CTYACHTOB IE/IBY30B K U3yYEHHIO U 0000IIEHNIO NIeJarorn4eckoro onbIra [].

DUIOIOrMUYECKYI0O KOMIIETEHIIMIO HENb3sl CYMTaTh IOJHOCTBIO C(HOPMHUPOBAHHON 0Oe3

nepudepunHbIX KOMIIOHEHTOB, TaKUX KakK: JIMYHOCTHBIH, COLMAJIBHBI,
camooOpa3oBaTeibHbI, cTpaTernyeckuii. Cxema Ne 1. KoMmoHeHTH (HUIOIOTHYECKOMN
KOMIIETCHIIUH.

0 “MexayHapoHbIH Hay4HO-UccaefoBaTebcKUH LeHTp “Endless Light in Science”



Impact Factor: SJIF 2023 - 5.95 ®UJO0JIOTUYECKUE HAYKU
2024 - 5.99 PHYLOLOGICAL SCIENCES

- N
camoolpasoBarensHuin
KOMMNOHEHT

NWHHOCTHLIA
KOMMNOHENT

NANTBACTUURCNMA
KOMNOHEHT

Kynumypa «menus

Punonoruieckan
KOMNeTEHUNRA

uuthopma-
LMOHMBIN <
KOMNOHENT

Kynbmypa
acmemuvecroa2o
BOCOPUAMUR MUPA

\ 4

oblgerymanuTapHnii
XOMNOMENT

CTPaTernyecsni
KOMNOHEeHT

CoUManbHLIA
KOMMNOHENT
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Abstract. This article is devoted to the problem of the situation in the teaching of dialogical
speech. In the teaching of speech, the teacher must work with a motivated expression, as an act of
speech. The development of combinational skills makes it possible to expand the practice of students
using speech situations.

OOyuenue YCTHOM pedd Ha COBPEMEHHOM 3Tale XapakTepusyeTcss BcE Ooiiee TIyOOKUM
IPOHUKHOBEHHWEM B CYIIHOCTb pPEUYEBOW JEATENBHOCTH M OTPaKEHUEM €€ OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTEW U PYHKIHIA B yueOHOM Ipolecce.

Hapsiay ¢ HOCTOSHHBIM y4E€TOM POJIM SI3bIKa KaK CPEJICTBA BBIPAXKEHUS MBICIIH, (POPMUPOBAHUS
MBILUICHUS, HAKOTJICHHUS YEJIOBEYECKOTO OIBITa, OOJIbIIOe BHUMAHKUE MPU OOYYEHUH YCTHOM pedu
HEOOXOAUMO YJENATh €€ KOMMYHMKaTMBHON mnpupoge. DTO 3HAYUT, YTO paboTa HaJ BCAKUM
00pa3IoM pedr JOJKHA Pa3BePTHIBATHLCS HA (JOHE YCIIOBHIA OOIIECHUSI.

Beskuii oOpaseny pedd BHE CUTyallMM TOXE BbIpakaeT ONpeAeNEéHHYK MbIciab. OJHaKO
BBITIOJIHUTH KOMMYHUKAaTUBHYIO POJIb OH MOXET TOJBKO SIBISISICH JIEMEHTOM CHTyauuu. MHBIMU
CJIOBaMHM, BCTA€T BOMPOC O TOM, KaK TOBOPSIILUI MPUXOIUT UMEHHO K TAKOMY CIIOCOOY BbIpaKE€HUS,
BOIPOC O MOTUBUPOBKE. TakuM 0Opa3zom, mpu 00yUEHUHU PEeUH MPEeroaBaTellb JOJDKeH padoTaTh ¢
MOTHBUPOBaHHBIM BBICKA3bIBAHUEM, & HE C U30JIMPOBAaHHBIMU (DAKTOpaMH peyu.

MOTHBUPOBKOH BBICKA3bIBaHUS KaK aKTa PEYEBOrO MOBEACHHS SBIsETCS cuTyarms. OTcrona
BBITEKAET BaKHOCTh MPOOJIEMBI CUTYAIIMM KaK BayKHEHMIIETo cpe/iCTBA CTUMYJIMPOBAHUS PEUH.

K mpobneme cuTyaruy BO3MOXKEH JBYXCTOPOHHHNA TOIXO/:

1) ¢ TOYKH 3peHHsI CTUMYJIa PEUCBOI JEITCIBHOCTH;

2) ¢ TOYKH 3pEHUsI CIIOCOOOB PEUeBO PEeaKIMy Ha 3TH CTUMYJIBL.

B cBsi3u ¢ 3TMM Ba)XXHO BBISICHUTb, KAaKOH JOJDKHA OBITH CUTyalMsi, 4TOOBl OHA CIIY)XKHJa
CTHUMYJIOM K PE€YH, C OJJHOM CTOPOHBI, U KAKOBBI CITIOCOOBI pe4eBOM peakliuu Ha He€ — ¢ Apyroi. YToOw!
PELUTh EPBbI BONPOC, HYKHO AaTh ONPEIeTIeHUE CUTYaINH, €€ CYILIECTBEHHBIX CBONCTB U BU/IOB.

CriocoObl  pedyeBOd peakIMd MOXHO BBIJCIUTh IMyTEM aHaimu3a (UKCUPOBAHHOM
JIMAJIOTHYECKOM pedH, paccMaTpUBAaeMOM Kak pedeBas JAEATENbHOCTh JIByX CYOBEKTOB, KOTOpas
SBIISICTCSI LIEJICHATIPABICHHBIM OTPaKEHHEM OIpeNeIEHHON cUTyanuu. Bceskuii ananms3 tpeOyer
YETKOT0 OMMCAHMS MOCTYNIATOB, JIEKAIIUX B €r0 OCHOBE. B 1aHHOMN cTaThe MCXOAHBIMU SIBISFOTCS
TIOHATHUS CUTYyaIluH, €€ CBOMCTB M BHJIOB, @ TAK)KE BOIPOC B3aMMOJCHCTBHSI CUTYAIlMH U PEUEBOTO
noseeHus /1/.

1. IlonsiTHe CUTYyalMH.

Cutyanust ectb (hparMeHT OOBEKTHMBHOM JEHCTBUTENBHOCTH, OTpakaeMblii CYOBEKTOM B
mpoIecce ero JesATeNbHOCTH. Takoe OmpesesieHHe BKIYAaeT B TOHSATHE CUTYallMM HE TOJIBKO
COBOKYITHOCTb TPEAMETOB M HX CBOWCTB, HO U YEJIOBEKAa C €ro IMEpPeKUBAaHUSIMHU MBICIISIMH.
OKpyXaloliii 4YeIoBeKa MHpP XapaKTepU3YeTCs MHOKECTBEHHOCTBIO OOBEKTOB W OTHOIICHHH.
OnHako 111 KOHKPETHOT'O YeJIOBEKa CUTYaI[el CTAaHOBATCS JIMILIbL T€ 00CTOATENbCTBA, HA KOTOpPhIE
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HampaBjlICHa JIMYHOCTh. HampaBIeHHOCTh K€ B PEAIbHBIX YCIOBHSIX OOYCIOBIMBACTCS
noTpeOHOCTAMH, HHTEpECaMH, HeanaMu. B o0yueHnn HanpaBlIeHHOCTh 331a€TCs MIPENoAaBaTeseM,
KOTOpPBIN MpeiaraeT onpeae€HHbIe CUTYalluu I UX OTPaXKeHUsI B peuu /2/.

2. OcHOBHbBIE CBOMCTBA CUTYaI[UH.

CBoiicTBa CUTyallny JOJDKHBI OBITH JaHBI B TEPMHUHAX OTHOIIEHHUH. CHUTyaIusl HE MOXKET OBITh
OIHMCaHa IyTEM IPOCTOrO MEPEUYUCICHUS €€ CBOWCTB U Ka4eCTB, [IOTOMY, YTO 9TO HE BCKPBIBACT €€
CYLIHOCTH, HE OOHa)KaeT TOM MPY>KUHBI, KOTOpas Ja€T MpeACTaBIeHUE O IPUYMHAX PA3BUTHS caMOn
CUTYalllH, U HE OOBSACHSAET PEUEBOro MOBEICHUS CYOBEKTA.

"... AHanu3 B CHUTyallUH €CThb HE€ CTOJBKO AaHAJIU3 CBOMCTB, CKOJIBKO OTHOIIEHWH, €ro
MCIOJIb30BaHUE JOJDKHO 3aKIIIOYAThCS B XapaKTEPUCTUKE CUTYAIMH, B TEPMUHAX OTHOILIECHHA, 10O U
CBOMCTBa 3/1eCh paccMaTpUBalOTCS KaK MOMEHTHI OTHOUIeHMH" /3/. DTOT (akT mpeacraBiseTcs
Ba)XHBIM IIPU BOCCO3/IaHUU CUTYallUi KaK peueBOro CTUMyJia B y4eOHBIX ycaoBusAX. Takue cutyauuu
JOJKHBI OBITh ONMMCAHUEM CYIIECTBEHHBIX OTHOIICHMH MEXIY: a) pa3Iu4HbIMH CyObekTamu; O)
Pa3IMYHBIMU JIOABMHU; B) 00bEeKTaMH U 10 AbMH. ONMcaHue TAKUX OTHOIICHUH €CTh OMMCaHUe sIpa
CUTYaIUH.

OCHOBOI BCAKOI CUTYaIIH JJOTKHBI OBITH OTHOIICHUS! Y4aCTHUKOB JIHaJiora JIpyT K APYyry U K
OKpY’KaloIKUM HX oOcTosATenbcTBaM. HeoOXoAMMBIM MPU3HAKOM BCSIKOW CHUTYallMM SIBISETCS €€
BPEMEHHO-TIPOCTPAHCTBEHHAs JIOK&JIM3alMgd. OTO 3HAYUT, YTO OIHUCATENbHOE IIPEJCTaBICHUE
y4eOHOH cUTyaluy JOJDKHO 00s13aTeNIbHO COAEPIKATh YKa3aHUE Ha BPEMsl U MECTO JeHCTBUS.

C BpeMEHHO- TPOCTPAHCTBEHHOW OMNPEICICHHOCThIO COOBITHI CBSI3aHBI TAaKUE CBONCTBA
CUTyalluH, KaK CTaTUYHOCTb M JUHAMHYHOCTb. CTaTUYHOCTh XapaKTEPU3yeT CUTYALMIO, B KOTOPOH
HET pa3BUTHA AeicTBus. [IMHaMuKa — CHOCOOHOCTh CUTYalluM K M3MEHEHHIO. TeHIeHIMS K CMEeHe
OJHUX CHUTyallMl JIpYyrMMH XapakTepHa [yl BCSKOro 0Ooyiee WIM MEHee MPONOJIKHUTEIBHOTO
pasroBopa u TpeOyeT BKJIIOYEHHS B OMUCAHUE YUEOHOI CUTyallMy MOPSIKa CMEHbI OOCTOSATEIBCTB.
Ecin BBl XOTHTE NpPEIOKUTH CTyAE€HTaM mobecenoBath Ha TeMy «lIporyika mo ropoxay», 310
3HAYUT, YTO HApsAy C BbILIECKa3aHHBIMU IIPU3HAKAMU CUTyallMM HEOOXOAMMO IOKa3aTh Pa3BUTHUE B
CUTYyallUu, KOTOpasi MOXET ObITh, HAIPUMEP, OTpaXKeHa cieayroumM oOpasoM: "Bbl rymnsere no
rOpOY, BBl HEM30€KHO 3aX0AUTE B Mara3uHbl, MEPEXOIUTE YIIUIIbI, COITIACOBBIBAECTE C TIOMYTYUKOM
CBOH IUIaHBI, 00CY)KAaeTe, KAKUM TPAHCIIOPTOM M KyJia II0€XaTh U, €CJIM Bac B IIyTH 3aCTaET roJof,
BbI IIOKYIIA€TE MUPOKKU WM UJETE B CTOJIOBYIO U T.A.".

B3aumMopnelicTBie cyObekTa U CUTyallud HaXOQUT CBOE OTPAKEHUE B PEYEBOM MOBEJCHUH, IO
OTHOILIEHHIO K KOTOPOMY CUTYyallUs HOCUT NPHUHYAMTEIbHBIA XapakTep. 3ajaBasl OlpeneiEéHHbIe
CUTYallUH, MOYKHO BIIUSTh Ha PEUEBYIO JIeATENbHOCTh. KakuM 00pa3oM Takoe BIMSHHE CTAaHOBUTCS
BO3MOXXHBIM? Benp peueBast AESITENBHOCTh HE SIBISIETCA PE3YJIbTaTOM IPOCTOrO0 MAacCHUBHOIO
CTaHOBJICHUS BPEMEHHBIX CBSI3€d B XOJ€ PEarnpoBaHUs Ha OTIEJIbHBIE BHEIIHUE pa3gpakutenn. B
COBPEMEHHOM (hU3HOJIOTHH BCE OOIIBIIEE MECTO 3aHUMAET "TIOAX0/1 K OPraHu3My KakK K HeZeTUMOMY
LIEJIOMY, HE MACCUBHO B3aUMOJACHCTBYIOLIEMY, @ AKTUBHO U LICJICHAIIPABICHHO BO3JECHCTBYIOILEMY
Ha OKpY)Xaroumii Mup" /4/.

Hcxons U3 onpeneneHus: peueBou JeaTeIbHOCTH, PUHATOTO MCUXo0JIorndeckoil mkosoi JI.C.
Beirorckoro, oHa paccMaTpuBaeTcst Kak CJIo)KHast "COBOKYITHOCTB IPOLIECCOB, 00beTMHEHHBIX 001N
HaIIPABJICHHOCTBIO Ha JOCTH)KEHUE ONPEICIIEHHOTO Pe3yNbTaTa, KOTOPBIN SIBISETCA BMECTE C TEM
O0OBEKTUBHBIM MTOOYAUTEIEM JAHHOU JAESATENbHOCTH, T.€. TEM, B UéM KOHKPETU3UPYETCS Ta WIN UHAs
noTpeOHOCTH".

B ompenenennn sICHO TOBOPUTCS, UTO BCSIKasi NEATEIbHOCTh INMpEANoaraeT oObEeKTHUBHbBIN
o0y IUTeNb, ONpeAeaEHHbIN MOTHB. TakuM MOTHBOM sBJsieTCS 0000MIEHHAs 11e)Ib KOMMYHHKAIINY,
OTpa)karolllas HaIllPaBJIEHHOCTh JUYHOCTH. MTak, BO3A€iCTBHE CHUTyallUM Ha PEYEBOE MOBEJICHUE
OIIOCPEI0OBAHO LEIbI0 KOMMYHHUKALIUH.

YTBepKaeHNE O NPUHYAUTEILHOM XapaKTepe CUTYAllMH HE JIOJKHO HOCUTh KaTeropHuecKoin
xapakTtep. OHO yMECTHO JIUIIb TOT'/1a, KOT1a TOBOPHUTCS 00 00yuyeHHH Ha Ha4yaJbHOM 3Tare, Ie pedb
B OCHOBHOM IIOATOTOBJIEHA, T.€. 3a/laHa KaK B IIaHe (OpPMBI, TaK U B IJIaHe cojepkanus. Ha ctapumx
Kypcax, TeM 0oJiee B €CTECTBEHHBIX YCIOBHUSIX OOILIEHMS, O/IHA U Ta YK€ CUTYallUsi MOXKET BBI3BATh Y
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Pa3HbIX JIOJEH camble pa3iIMyHbIE peueBble BbICKa3biBaHMs. M yeM cBoeoOpa3Hee BbICKAa3bIBAHUE,
TEM BBIIIE YpPOBEHb pa3BuUTHA peud. "[lo-BUOMMOMY, NPUXOAWMTCA CUUTATh, YTO B IIPOLECCE
MOPOXKJIEHUSI peYr KOAMPYETCS HECKOJBKO BHESI3BIKOBBIX COOOIIEHUN. TONBKO OJTHO U3 HUX UMEET
CBOUM COJIEp)KaHHUEM KOHKPETHYIO CHUTYalUIO; BCET/Ia €CTh U JIPYroe, MOTeHIHaIbHOE COOOIIEHHE,
COJCPKAHUEM KOTOPOTO CIYXHT TOT WJIM MHOH (PparMeHT COIMAIBHO-HCTOPHYECKOTO OIIBITA
yenoBevecTna" /6/.

[loaTomy, KOorja Mbl TOBOPUM O NPUHYAMTEIBHOM XapaKTe€pe CUTYyalluid B €CTECTBEHHOM
peueBoM OOIIEHWH, UMEETCS B BHUAY, YTO CHUTyallMs COOOIIAeT IOBEACHUIO €ro «KauyecTBa
CBA3aHHOCTU» U HU B KOEM CJlydae HE OJHO3HAYHOCTh PEAKIMU Ha HEE.

Buabl cutyanmid.

BaxxHbIM ¢ METOAMUYECKOM TOUKU 3pEHUS IPEJICTABISETCS BOMPOC KJIaCCU(UKALIUY CUTYaIUH.
B nannolf pabote mpesuiaraercsi 4eThIpe pPazIMUYHBIX BUAA Kiaccupukanuii, 0003HaUYEHHBIX IO
MPUHIIMITY TAPHOTO MPOTUBOIOCTABIICHUS:

1) Mukpo- 1 MaKpOCUTYaIINH;

2) ecTeCTBEHHbIE U HICKYCCTBEHHO BOCCO3aHHbIE CUTYAIlHH;

3)curyauuu, onpeenseMble GopMoii mepeKMBaHKs U BHEIIIHUMHU 00CTOSTEILCTBAMU, KOTOPbIE
B HUX OTPaKaloTCs;

4)3KCTpaNIMHIBUCTUYECKUE U TMHTBUCTUYECKUE CUTYalINN.

Takoli moaxon K KiIacCH(UKAIMKA CUTyaIlud TMPecieayeT YUCTO METOJIUYECKHE IIEIIH.
Beinenenne mepBoro BuAa KiIacCU(UKAIMM  BBI3BAHO  OOIICTUIAKTUYECKMM IMPHHLHUIIOM,
TpeOyIOUIMM TNPOXOXKAECHUS MaTepuala B IOpSAAKE HapacTaHus TpyaHocTedl. OTo gnenaercs
HEOOXOAUMBIM JpOOJICHHEM MaTepHaja Ha MUHUMAJIbHBIC €IWHUIIBI, YTO MO3BOJISIET MPEICTABUTh
TPYAHOCTHU B pacwiieHeHHOM Buje. [lockonbKy 3aaaueil B o01acTu 00ydeHHs AMaIOrMueckon pedn
ABJIAETCA YMEHME BECTU JHAJIOr Ha TEMbl, MPEIYCMOTPEHHBIE NPOrpaMMON, TO JUAJIOT,
BKJIIOYAIOIIMI 3aJaHHYIO TEMaTHUKy, OyeT oTpaxxeHneM Makpocutyaluu. [yt Kk Hell BeneT yepes
YCBOCHHE LIEJIOT0 PsiJla MUKPOCUTYALUH.

OmnpeneneHue KaxJI0ro BUja CUTyalluid JOJKHO OBITh JaHO B ABYX IUIaHAX, C TOUKU 3pEHHUs
CTHMYyJIa ¥ C TOUKH 3pEHHUs criocoda peueBol peakiuu Ha Hero. B TakoMm ciryuae MUKpOCUTYanus —
IIPOCTOM CTUMYJI (OTpaKaIOLIUM CTATUYHYIO CUTYallMIO), pEUeBOM peaklueil Ha KOTOPBIH ABISETCS
COYETaHME ABYX-TPEX B3aUMOCBS3aHHBIX peIuK. MiumocTpanuei MOXKET CIyKUTh CIENYIOLUN
IIPUMEP, PEATU3YIOIIUN OJHY IIPOCTYIO L€JIb KOMMYHHKALUH.

Heab: JIoroBopeHHOCTh O IJIaHaxX (KOrjJa BCTPEYarOTCsl B CBOOOAHOE BpEMS U PELIAOT
MOOPOUTH TIO TOPOTY).

Where will we go today?

- | suppose we" Il make a little trip.

Let" s go to a country.

We can drink coffee somewhere.

PeueBas peakuus npenctaBieHa TpeMsl B3aUMOCBS3aHHBIMU PEIIMKaMU cobeceqHUKOB. Tax
KaK JHaJor TPEeXAE BCEro pedb BO3ICHCTBYIOLIAss, TO LEJIH, KOTOPBIMH PYKOBOICTBYIOTCS
co0eceJHUKHU B pa3roBope, HE BCEra COBMaAaloT. B TakoM citydae nmpocToil CTUMYJ BKIIFOUAET JBE
Lenyd OOIIEHUs, KaXKAas W3 KOTOPHIX SBJISIETCS MOTHBAIMEN BBICKAa3bIBAaHHMSI KaKOI'O-TO OJHOTO
Y4acCTHHUKA quanora. JloKka3aTeabCTBOM CIIyKUT TaKas CUTyalusl.

Hean:

1. Ctpeminenue nokasaTh, YTO COOECEAHUK HETIPAB.

2. CtpemiieHue OTCTOSTh CBOE MHEHHE.

1.Take your words back

2.You should appologize.

MukpocuTyamus — CJIOXKHBIA CTUMYJ, OTPaXaroIUN JUHAMAYHYIO CUTYAallMI0 U HaXOJSAIIUN
BBIPQKCHUE B LI€JICHAIPABIEHHOM PEYEBOM IOBEJIEHUH, UMEIOLIEM MHOTOCTEIEHHBIN XapaKTep B
noctxeHnu 1enu. [Ipumepom sBisieTcst HeOOIBIION AUAIOT MEKIY JEBYILKON U FOHOLIEH, KOTOPBIN
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3amén 3a Hel, yToObl BMecTe UATH Ha Oan. Llenb KOMMyHUKaLUMU CIIOKHAs W MHAWBUYyaJbHA JUIS
Ka)KJI0r0 y4aCTHHKA JHAJIOra.

Hean: OOpaTuTh Ha ceOsI BHUMaHUE.

1. TIpocsba moaoxkAaTh.

2. TloHpaBUTHCS IEBYIIKE, TOIAPHUB IIBETH H TEM CAMBIM JJOCTABHUTH €i YIOBOJIHCTBHE.

3. Bripaxkenue BocTopra B 3HaK 0JIar0JapHOCTH 32 IIBETHI.

4.BbIpakeHue paJloCTH B CMYILIEHHO-C/IEP>KaHHOM popme.

1. Are you ready Ann?

2. Yes, please. Look at my dress.

3. But here you made me pleasure.

4. Flowers, real flowers, for me?

In the middle of the winter.

5. Oh, no. It” s only flowers.

Taxum 006pazom, MEXaHNU3M, KOTOPBII IPUBOIUT B JABMXKEHHE MPYKUHY PAa3BUTHUS JCHCTBUS B
Iuajore, OYEHb CIOXEH. Makpocutyanus Oe3rpaHudHa. OTO caMblii  OOJNBIIONW O0BEM
MUKPOCUTYallul, KOTOPBIH TOJIBKO BO3MOXeH. OgHako B yuyeOHOM Hpolecce T'paHUIlbI
MaKpOCHUTYAaIH ONPEEISIIOTCS TEMATUKOMN, 3HAHUEM SI3bIKOBOI'O MaTepHasa, CTylIeHbI0 00yUeHHUS.

VXKe TpaAMLIMOHHBIM SIBIIIETCS B METOJIMKE [EJIEHME HA ECTECTBEHHO U MCKYCCTBEHHO
BOCCO3/1aBaeMble CUTyaluu. EcTecTBeHHbIE CUTYallMH NMPEACTABIAIOT COOON €CTECTBEHHBIN CTUMYJI
K peyd B BUAEC BHYTPEHHUX TMOOYXICHHMA M OOCTOSTENBCTB JIMHIBHCTUYECKOTO U
SKCTPAJIMHIBUCTUYECKOTO IIJIaHa, PEaIbHO CYIIECTBYIOUIUX B KU3HU.

HckyccTBeHHBIE CUTYallud — MCKYCCTBEHHO CO3/IaBae€Mblii CTHMYJ B BHJE BOOOpa)kaeMbIX
00CTOSITENBCTB.

Jlenenue cutyanui, ucxos u3 popM NepekuBaHUs U OTPAKAEMBIX OOCTOSATEIILCTB, CBA3AHO C
pazIuuMeM BHEUIHMX W BHYTPEHHHX (DaKTOPOB, BIMSIONIMX HA pPEUYEBOE IOBEJCHHE, B CUITY
00yCJIOBJICHHOCTH TIOBEACHUS YEJIOBEKA KaK €ro JITYHOCTHIO, TaK M BHEIIHEW curyauueil. [lo3nanue
BHYTpEHHUX (aKTOPOB COBEpILIACTCS MyTEM BBIBEJIEHUS UX U3 ocoOeHHocTel nuuyHocTH. OTcrona
CUTyalluu, ompezensieMble (OpMON TNEpeKUBAHUA - BHYTPEHHHH CTUMYJ, MOOYXITAIOMUN K
peueBOMy JEHCTBUIO, a CUTYallUs, Ollpe/ieliieMasl BHEIIHUMU OOCTOSITEIbCTBAMH, - CTUMYJI K peUH B
BUZIE 00CTOSATENBCTB, HE3ABUCUMBIX OT JIMYHOCTH.

Briienenue sKCTpanMHIBUCTUYECKHUX U JIMHIBUCTHUECKHUX CUTYallUi 00YCIOBICHO pa3inurueM
CII0COOOB BOCCO3/1aHUS CUTYaLUH.

OKCTpaJIMHTBUCTHYECKAass ~ CUTyalus —  CTHMYJ,  CO3/1aBaéMblii €  TIOMOIIBIO
SKCTPAJMHTBUCTUYECKUX  CPEACTB  (peaibHOM  jAecTBUTENbHOCTH).  PeueBas — peakums
XapaKTEepU3yeTCsl BO3PACTAHUEM DIUIMINTUYECKUX KOHCTPYKLMM M 3MOLMOHAIBHOCTBIO. Takue
CUTyallud  4Yallle BCTPEYaloTCs B  peaJbHOM  oOmeHudn. B oOyuenum  npumepom
SKCTPAIIMHIBUCTHUECKON CUTYAIlMH ABISETCS KaJp HEMOTo (uibMa Ui KapTUHKA.

JIuHrBUCTHYECKAs CUTYalUsl — CTUMYJI, CO3/1aBa€MBbIil C TOMOIIbIO IMHIBUCTUYECKUX CPEACTB,
C TIOMOIIBIO KOHTEKCTA.

K Taxoii cutyaruu oueHs 4acTo mpuleraeT npernoaaBaTeib Ha ypoKe, BOCCO3/1aBasi C IOMOIIIBIO
KOHTEKCTa €CTECTBEHHBIE CUTyallMH, KOTOPBIE OKa3bIBaIOTCS TEM CAMBIM BKJIIOYEHHBIMH B Camoe
coziep>kanue peuu /7/. Bot, Hanpumep, onucaHue CUTyalluy pa3roBopa MEXIy ABYMsI MOAPOCTKAMU
— IOHOILEH U JIEBYIIKOH, - KOTOPBIM 3aX0TEJIOCh TO3HAKOMUTHCS JPYT C APYTOM.

Onucanue cuTyanuu.

IOHoma o6pariaercss mepBbIM, CTapasiCh, €CTECTBEHHO, CKPBITh CBOE CTPEMIIEHUE IIYTKOM.
JleBylika OTBE4aeT HE3aBUCHMO, HO M OHa XOYET, YTOObI HaYaBIIUKCS pa3roBOp, 3aUHTEPECOBABIINN
e€, He OKOHumics OblcTpo. B pesynpraTe pasroBopa cOOECETHHKH Y3HAIOT ApYyr Jpyra u
OKa3bIBACTCSI, YTO OHM YK€ CIIBIIIANHN APYT O JIpYTe.

CtumynoM MoOXeT ObITh He TOJBKO ONHCAaHME CUTYallMif, HO W caMa peueBas peakius
(npenmectByromas peruika). Onucanue CUTyaluil MOXeT ObITh MpeebHO 000OIEHHBIM HIIH K€,
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Hao0OpPOT, OUEHb PA3BEPHYTHIM C TE€M, YTOOBI CTYJEHTHl UMEIU BO3MOXHOCTh MCIIOJIB30BATh €0
SI3BIKOBOM MaTepual Mpu BeICHUU AUAJIOra.

Mexnay >TUMH ABYMSI TOJSPHBIMH BUIAMU CYIIECTBYIOT CHUTYallUH, WCIIOJIB3YIOIINE Kak
JIMHTBUCTUYECKHE, TAK U IKCTPATMHIBUCTUUECKUE CPENICTBA JUIsl CTUMYIUPOBaHUS peun. CymMmMupys
o0IIMe CBEACHNUS O CUTYallul KaK CTUMYJIE, MOJKHO BBIACIUTH CIEAYIOIINE 001Ie TpeOOBaHUS K HEH.

1. Bcesikast cutyanus CIyKuT IS pa3pelieHus ONpeeIeHHOM e KOMMYHUKAUU (TIpOCTON
WJTU CJIOXKHOM).

2. OCHOBHBIMU €€ TpU3HAKAMU SBIISIOTCS OTHOLICHUS YYACTHUKOB JMANIOTA JAPYT C IPYTOM U
K OOBEKTY BBICKA3bIBAHUSA, a TAK)KE€ BPEMEHHO-TIPOCTPAHCTBEHHAS JIOKAJIM3AIMsl U BbITEKAIOIIHE
0TCI0JIa TIMHAMUYHOCTB TUO0 CTaTUYHOCTH. COBOKYIMHOCTh ATHX MPU3HAKOB AAET ONMMCAHUE YCIOBUI
oOLIeHMS.

3. Ilpu cTumMynupoBaHUN AUATIOTUYECKON peur HE0OXOUMO pa3INyaTh:

1) MUKpO- ¥ MaKpOCHUTYAIIHH;

2) UCKYCCTBCHHBIC U €CTCCTBCHHBIC CUTYAIIHH;

3) cutyaluu, cayKaliue BeIpakeHHeM GOopM NePSKUBAHUI U BHEITHUX OOCTOSITEIIBCTB.

4) NTMHTBUCTUYECKHE U SKCTPATUHIBUCTHUCCKUE CUTYAIIHH.

KoneuHnoii 3amaueil ynpakHeHWH Ha KOMOWHHPOBAHHWE JIOJDKHO SIBJIATHCS PA3BUTHE BCEX
OTHOCSAILIUXCS CIO/Ia YMEHUN B UX COBOKYMHOCTHU, IMOCTENEHHAS JIMKBUAIUS MTOSIBICHUSI OCO3HAHHO
BepOATM3UPOBAHHBIX AJIEMEHTOB POJHOIO SI3bIKa M IMpeBpalieHHe KOMOWHAIIMOHHBIX JIEeWCTBUN B
ABTOMATHU3MPOBAHHBIE C TEM, YTOOBI ydalluecs MOTIH OTHOCHUTEIHHO HENMPHUHYKJIECHHO COYETaTh
MPOHICHHOE MIPU OCYIIECTBIEHUHU CAMbIX Pa3HOOOPa3HBIX KOMMYHUKATUBHBIX LEIEH.

Pa3BuThle KOMOMHHUPOBAHHBIE YMEHHUS TO3BOJSIOT PACIIMPHUTH PAMKH YCTHOW MPAKTHKU
yYalmxcsa: JaloT BO3MOXKHOCTb aKTyalM3UpOBaTh [JISl OMNpeNeNEHHOW ayauTOpuu U A
orpeIeIEHHOr0 00yJaronerocs cooOIeHns: U OeceIbl o0 TeMaM yueOHOI IporpaMMbl, TOBOPUTH H
Ha TEeMbl, HE CBS3aHHbIE C MPOWIEHHBIMU, IIMPOKO OOCYXKIaTh MPOYUTAHHOE U YBUJEHHOE,
OecenoBaTh O Pa3IMUYHBIX COOBITHSAX JKM3HU B HAIICH CTpaHe W 3a pyOex oM, U TaKuM oOpa3zom
MIPEeBpaIAlOT HTHOCTPAHHBIH SI3bIK B MOUIMHHOE CPEJCTBO OOLICHHUS.
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CBOEOBPA3UE [TOBECTBOBATEJIbHBIX CTPATETMi B JINTEPATY PHBIX
IMPOM3BEAEHMSIX A. JKAKCBLITBIKOBA

TOKTAPOBA EPKE/KAH EPMEKKbBI3bI
CryneHnT ¢akynsrera Boiciieil mKoIbl T'yMaHUTApHBIX HayK BocTtouHo-
Kazaxcranckoro yauepcuteta umenu C. AManmxkomnoBa, Ycrb-Kamenoropcek, Kazaxcran

Annomauun. B cmamve paccmampusaromcesi 0cobeHHOCMU NOBECMBOBAMENbHBIX CIMPAMeUll
8 npouzgedeHUsx Kasaxckoco nucamens A. JKaxcolivikosa, uU386ecmHo20 C8OUMU  21YOOKUMU
NCUXONLOSUYECKUMU U (DULOCOPCKUMU NPOU3BEOCHUAMU, 8 KOMOPBIX UCCLEeOVIOMCs BadCHeuuue
npobnemsl uenoseuecko2o cywecmgosanus. Ocoboe 6HUMAaHUe YOensemcsi MHO20YPOBHEBbIM
CMPYKMYpam no8ecmeosanus, UCNOIb308AHUI0 PA3IUYHLIX MUNOE PACCKA3YUKO8, a MAKMCe
MeXHUKAM 8PEeMEHHOU U NPOCMPAHCMBEHHOU MAHUNYIAYUU, XAPAKMEPHBIX OJis €20 CIUIA.

Knrwoueewvie cnosa: npouszseoenuss A. Kaxcvinvikosa, «lloowue kamuuy, « CHbl OKASAHHBIXY,
Happamuenvie cmpameuu, MHOSOCIOUHOCMb NOBECMBOBAHUS, CYOBEKMUBHOCb BOCHPUSMIUSL,
XPOHOL02UHECKAsl CMPYKMypd, NPOCMPAHCMBEHHASL OP2AHUZAYUSL.

A. JKakChbIIBIKOB — OJIMH U3 SIPKUX MPEACTABUTEIEH COBPEMEHHOW Ka3aXCKOW JINTEPATYPHI,
9bM TPOU3BENICHUS OTIMNYACT CIIOKHAS MMOBECTBOBATENBbHASI CTPYKTypa U TIIYOOKOE OCMBICICHHE
YyenoBeuecKor cynpObl. B ero pomanax W pacckazax dYacTO HCHOIB3YIOTCS HECTaHIapTHBIC
MMOBECTBOBATEIbLHBIC MOAXO/bI, MO3BOJISIONINE PACKPHIBATh BHYTPEHHUU MUP T€POEB U CO3/1aBaTh
MHOTOCJIOMHBIC HappaTHBBL. B 3TOW cTarbe paccMaTpUBAIOTCS OCOOCHHOCTH IOBECTBOBATEIBHBIX
CTpaTeruii nmucaresis, a TaK)Ke WX BIUSHUE Ha BOCIPHUSATUE TEKCTa U COICPKAHUE MMPOU3BEICHUM. Y.
OBuepeHko, n3ydyas pomanbl A. XKakceuibikoBa, nuiieT: «KpaitHe yciaokHeHHas CTPYKTypa IUKIIa B
o0IeM W KaXJ0ro pomMaHa «paboTaeT» Ha OCHOBHYIO 3aday HOBEHIIET0 Tepuoja TBOPYECTBA
JKakchuiblkOBa — 3aTPYIHUTh YUTATEIO INPOHHMKHOBEHHWE B COOBITHMHOE COACp)KaHHUE TEKCTa,
CKOHLIEHTPUPOBAB €r0 BHUMaHUE Ha UJIEHHOM CoAepKaHuu [3].

1. IToBecTBOBAaTEJIbHAS TEXHMKA U CTPYKTYPa npou3BeleHul KakcblIbIKOBA

B mpousBenenusx A. JKakchUIBIKOBa MOXKHO BBIACIIUTH HECKOJIBKO KITFOUEBBIX OCOOCHHOCTEH
MMOBECTBOBATEILHON TEXHUKH, KOTOPBIE CO3/IAI0T YHUKAJIBHYIO aTMOC(}Epy ero TeKCTOB:

1.1 MHOroc/J10iiHOCTh OBECTBOBAHMUSI

OnHolt W3 XapakTepHbIX 4YepT HappaTuBa JKaKChUIBIKOBA SBJISETCS MHOTOCIONHOCTb.
[ToBecTBOBaHME YACTO BKIIFOYAET HECKOIBKO YPOBHEMN: OCHOBHOM, KOTOPBIA BEAETCA OT JIMIA OJTHOTO
WM HECKOJIbKUX TIEPCOHAXEH, W JOTNOJHUTENIbHbIE YPOBHM — BOCIOMHHAHUS, BHYTPEHHUE
MOHOJIOTH, TUCbMA, JTHEBHUKH, BOCIIOMUHAHUS TPEThbUX JUL. KaXablid CJIIOW IpU 3TOM BHOCHUT CBOM
BKJIaJ] B pacKpbITHE 00IIel KapTUHBI MHpa U mepcoHaxeil. [[pumepom Takoro moaxoaa CIy>KUT €ro
poMaH «CHBI OKasiHHBIX», TJI€ MBI BUJMM, KaK PacCKa3z4yWK depe3 (pparMeHThl BOCIIOMHUHAHWHA H
BHYTPEHHUE Pa3MBIIIJICHHUS Te€POsi BICTPAUBAaET MHOTOCTIOWHBIN U KOMIUIEKCHBIN 00pa3 pealbHOCTH.

1.2 Ucnoab30BaHue CyObeKTUBHOCTH MOBECTBOBAHUS

Bonbioe BHuMaHue YKaKChUTBIKOB yAesieT CYyObeKTUBHOM CTOPOHE BOCTIpUATHS MHpa. B ero
MPOU3BEACHUSIX YaCTO HCHOJB3YIOTCS BHYTPEHHUE MOHOJOTH, KOTOPBIE MO3BOJSIOT YHUTATENIO
MIPOHUKHYTh B CO3HAHHUE T€pOsl U YBUAETh MUP Yepe3 €ro BocnpuaTre. Takoe MOBECTBOBAHUE YACTO
HapymaeT TPaIUIMOHHYIO XPOHOJIOTHIO, BMECTO YETrO CO3/1aeTCs OIIyIIeHHe (GparMeHTapHOCTU U
MHOTOTPAaHHOCTH PEaNbHOCTH. JTO ycuinBaeT 3P¢ekT CyObeKTUBU3MA M TO3BOJSIET YUTATEIIO
JIy4IIIe TIOHSITh MOTHUBBI U TIEPEKUBAHUS TEPOEB.

1.3 MHoO)keCTBEeHHbIEC TOYKH 3PeHHA
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ABTOp 4acTO MCMOJIb3yeT MHO)KECTBEHHbIE TOUKU 3PEHMSI, IEPEXO/sl OT OAHOIO MEPCOHAXKA K
JIpyromy. DTOT MPUEM MO3BOJISIET MIPEICTABUTH OAHY U TY K€ CUTYAIIMIO C Pa3HBIX CTOPOH, 000CTpss
KOH(IMKT ¥ pacIInupsisi TOPU30OHTHI BOCTIPUSATHSL.

2. IToBecTBOBaTE/ILHBIEC THIIBI: OT IEPBOI0 JIMIA K ABTOPCKOMY paccKasy

2.1 Ucnoan3oBaHue paccKa3uynKa OT MepBOro JIMIa

2KaKChUIBIKOB IIMPOKO MCIIOJIB3YET NMPUEM MOBECTBOBAHHUSA OT MEPBOTO JUIA, YTO MO3BOJISET
I1y0’Ke PACKpPBITh IICUXOJIOTHIO MIEPCOHAXKEHN M UX BOCIIPUSTHE OKpYy’Karoliero Mupa. Pacckassl, rae
repoil caMm SBISIETCS PACCKa34MKOM, 4YacTO OBIBAIOT HAMOJHEHBI JUYHBIMH TEpPEeKUBAHUSIMU,
COMHEHUSIMH W SK3UCTEHIMAJIBLHBIMU BONPOCAMH. OTOT TMPHUEM IIO3BOJSIET aBTOPY HE TOJIBKO
yIIIyOuTh M300pa)keHne BHYTPEHHEr0 MHUpa T'epoeB, HO U CO3/1aTh OMIYIICHHE TOBEPUTEIHLHOCTH
MEX/1y MIEPCOHAKEM U YUTATEIIEM.

2.2 [lepexoa K TpeTbeMy JHMIY

Tem He MeHee, B pszie mpousBeacHU JKaKChUIBIKOB HCTIONB3YET MMOBECTBOBAHUE OT TPETHETO
JUIIa, YTO MO3BOJIET MY CO37aTh 0oJiee OOBEKTHBHYIO KAPTHHY MPOUCXOIIET0. B Takux ciaydasix
MMOBECTBOBAHKME CTAHOBHUTCS 0OJI€€ MUCTAHTHBIM M aHAIUTUYHBIM. OJHAKO JaXe B ITHUX CIIydasix
JKaKChbUIBIKOB COXpaHsieT BHUMAaHHE K BHYTPEHHEMY MUPY IEPCOHAXeil, pacKpbiBash UX uepes
JUAJIOTH, NEUCTBUS M JAXe MHMMOJIETHBIE MBICIH. B HEKOTOPBIX MPOU3BENCHUSIX HPOUCXOAUT
MepeMeIeHne MEXKIy TMEPBUYHBIM M TPETHUM JIUIIOM, YTO €Ile OOJNbIIE YCIOXKHSET BOCIPHUSITHE
TEeKCTa ¥ co371aéT 3(HEKT MHOTO3HAYHOCTH.

3. XpoHousiorusi 4 BpeMeHHasi CTPYKTypa

OnyH 13 BaKHEUIIINX 3JIEMEHTOB ITOBECTBOBATEILHOM cTpareruu A. JKakChUIbIKOBa — 3TO UT'pa
C XpoHoJorueil. Bpemst B ero mpou3BeIeHHsIX 4acTo moanaercs nedopmanuu. ABTOp HaMEPEHHO
HapyllaeT CTPOTyI0 JIMHEHHOCTh BPEMEHHOM MOCie10BaTeIbHOCTH, co3aBas 3Q(PeKT «BpeMEeHHbIX
CABUTOBY» WM «I€TIW». B TakMX NPOU3BEICHUSX BPEMsI BOCIPUHUMACTCS HE KaK OOBEKTHBHAS
peanbHOCTh, @ KaK CYyObEKTHUBHBIA, HM3MEHUYMBBHIN IMpoliecc, UYTO TO3BOJSET Oojee IIyOOKO
MCCIIeIOBATh BHYTPEHHUI MHUP TE€POSi U €T0 BOCIIPHUSITHE COOBITHIA.

3.1 HeonpeneeHHOCTH BpeMEeHH

B HexoTopsix mnpowusBeneHUsAX KaKChUIBIKOBA HET YETKOW IPUBA3KU K OIPEICICHHOMY
BPEMEHH U MIPOCTPAHCTBY, YTO CO3/AET OIIYIIEHUE BHE-BPEMEHHOCTH. DTO OCOOEHHO 3aMETHO B €T0
pacckaszax, IJle OMHCAHUS MPOUCXOMASIIUX COOBITUM MOTYT BapbUpOBATHCS B 3aBHCHUMOCTH OT
BOCIIPUATHS KAXKIOTO repos. B 3TUX mNpousBeneHUsX BpeMs CTAHOBUTCS HE HHCTPYMEHTOM
IIOBECTBOBAHUS, a CKOpEE CpeAOol, B KOTOPOH pPa3BOPaYMBAIOTCS MEPEKUBAHUS U Pa3MBILUICHUS
MEPCOHAKEH.

3.2 Bausinue BOCIIOMUHAHMI

[laMTh M BOCIIOMMHAHUSI TaKK€ WMIPAlOT BAXXKHYIO POJb B IOBECTBOBATEJILHOM CTPATErUU
XKaxcpuibikoBa. B ero mpomsBeneHUsIX 4acTo BCTpEYaroTcsi (PparMeHThl M3 MPOILIOro T'epOeB,
KOTOpbIE, KaK IIPAaBUJIO, MOAAIOTCA HE B CTPOrOM XPOHOJIOTMYECKOM MOCIEI0BATENIbHOCTH, a CKOpee
¢dbparmentapro. Tak, B pomane «[lororme kaMHM» repoil BClOMUHAET 00 Apmane U AliHype B TO
BpeMsi, Kak caM Haxonutcs B OonpHHIE: «Hamm ¢ ApMaHOB HENPOCTHBIE OTHOILIEHUS 3aBSI3AJIHChH
elnie co CTydeHYecKHux JieT. Hac Ha3pIBaiM 3aKaJbIYHBIMU JPY3bIMU», «TOJNBKO Temepb, CHYCTS
CTOJILKO BPEMEHHU, S OCO3HAJI, B UEM 3aKJIFOUAJICS CMBICII MOETO UCTUHHOTO MTOPAKEHUS U YETO CTOMIIA
MHE Ta MUHYTHas 1ooena Ha/l >KeHITUHOMY [2]. DTOT mpHreM Mo3BOJISET aBTOPY CO3/aTh OLIYIICHHE
CMEIIEHUsI BPEMEH, TJ€ HACTOALIEE M MPOUUIOE MEPEIUIeTaloTCsA, a BOCHPHUITUE Teposi HE BCEraa
COBMAJIaeT C 00OBEKTUBHOMN PEaIbHOCTHIO.

4. Posib NpOCTPaHCTBA B NOBECTBOBAHUHU

[IpocTpaHCTBEHHBIE OTHOIIEHUS TAaKXE HMEIOT BAXKHOE 3HAUYCHHE B MPOU3BEACHUSAX A.
KakcbuibikoBa. OH 4acTo C€O3/1a€T TepPMETUYHBIE, OTPAHUYEHHBIE IMPOCTPAHCTBA, B KOTOPBIX
MIPOUCXOJUT PA3BUTHE COOBITHI. DTO MOTYT OBITh 3aMKHYTHIE TPOCTPAHCTBA KBAPTUPBI, YAUIBI HIIA
Jla)ke MBICIIEHHBIE TIPOCTPAHCTBA, I IEPCOHAXKU CTATKUBAIOTCS C COOCTBEHHBIMHU MEPEKUBAHUSIMU
n mblcisiMu. Hanpumep, B pomane «lloromme kaMHM» Tepoil OCMBICIIMBAET CBOKO JKU3Hb U IIPEIAETCS
BOCIIOMHUHAHUSIM, HaXoACh B OONBHUUHON nanare: « CTOUT KUHYTH B3IV 32 OKHO, M Thl YBUIHIIb
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3HAKOMOE: BCE T€ e IPOMO3JIKHE OETOHHBIE YTEChI, KOPITyca OTPOMHOM OOJBHUIIBI, PACKMHYBIICHCS
B CaMOM IIEHTPE 3aIbIMJIICHHOT0 YaTHOTO Topo/ia. 3a CTEHAMH 3TOH JIeueOHUIIBI, OJHUM CBOUM BHJIOM
yOUBaroIIeH BCIKYIO HaJIEKTy, HAMEPTBO CPOCIIEHCS C TOPOAOM, B TECHOTE BEIIEH U TEJI, B KOTIOTHOM
BO3/lyXe, B OJHOOOPa3HBIX KOMHATaX — HUIIAX CHJAT, MOKOATCS, JIeXkKAT, CIOHSIOTCS Tylna-crofa
OCCUUCIICHHBIC MEXaHW3MBI, ITOJTOYCHHBIC XBOPBIO, AYIICBHOW YCTaJOCTBIO, OC3HAICKHON
ctapocTbio» [2]. Takas cTpykTypa NpoCTpaHCTBA MOAYEPKUBAET BHYTPEHHIOK H3O0JIALIMIO T€POEB U
WX TIOMCK CMBbIC/Ia B orpaHndeHHbIX ycioBusix. A. III. Ackaposa numet: ['epou B mpou3BeaeHUSX
MUCATENsl CTAHOBATCS MHCTPYMEHTOM OCMBICIEHUS! JEUCTBUTEIBHOCTH, PACKPBITHS CYIIHOCTH
OwrTus» [1].

3akinoueHue

IToBecTBOBarenbHble cTpaterun A. JKakChUIBIKOBA SIBISIFOTCA Ba)XHOM YacTblO  €ro
XYI0)KECTBEHHOTO MHpa, OTpaxkassh CJIOXKHOCTb M MHOTOIPAHHOCTb YEJIOBEUYECKOM ICUXHUKH,
B3aMMOOTHOIIICHUH MEXIYy JIOIbMH, a Takxke (QUIocoOPCKHe M IK3UCTCHIIMAIBHBIE BOIPOCHI.
Hcnonp3oBanue pa3HOOOpPA3HBIX THUIIOB TOBECTBOBAHMS, MHOTOCIOWHOCTH TEKCTa, WIPBI C
BPEMEHHOW W TIPOCTPAHCTBEHHOM CTPYKTYpPOH, a Takke TIIyOOKHHA aKIEHT Ha CYObEKTHBHBIX
MEepPEeKUBAHUAX MEPCOHANKEHN JETal0T €ro MPOU3BEICHUS YHUKAJbHBIMU B KOHTEKCTE Ka3aXCKOU U
MHPOBOU JuTeparypsl. [lepexxnBanuem 3a cynpOy CBOEH CTpaHbl MPOHU3aHO, KaK KPAaCHOW HUTHIO,
MHOTOIIJITAaHOBOE M MHoOrorpaHHoe rmnoBectBoBanue A. JKakcbuibikoBa «CHBI OKasiHHBIXY,
SK3UCTEHIMAJIbHASI HAIIPABICHHOCTh KOTOPOTO OYeBUAHA [4].

Takum 00pa3oM, MOXKHO YTBEpXKIaTh, 4TO JKaKCHUIBIKOB B CBOMX MPOU3BEICHUAX HE TOIBKO
co3/aeT sipKkue o0pas3bl M CIOKETHI, HO M HCCIEAYeT MPHUPOJy MMOBECTBOBAHUS, MpeBpallas ero B
BaXHBI MHCTPYMEHT JJIs TIIyOOKOTO aHaJIH3a YEIOBEUYECCKON AYIIM M OCMBICICHHS MECTa YeIOBEKa
B MHUpE.
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THE CONCEPT OF A PERFECT HUMAN IN EASTERN THOUGHT
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Abstract. The article explores the concept of the perfect human in Eastern thought. The term
"perfect human" was first used in the works of Ibn Arabi. However, meanings expressing this concept
can also be found in earlier works. The article provides a definition of the perfect human, explains
terms conveying similar meanings, and discusses the status and virtues of the perfect human.
Furthermore, as the Perfect Human is considered the "speaking Qur’an" (Qur’an Natiq) and his
character is identified with the Qur'an, the entire Qur'an can be viewed as the written embodiment of
the Perfect Human. Its chapters and verses symbolize the stages and ascensions of this individual.

Keywords: perfect human, Muhammad, Hallaj, Nasafi, Ibn Arabi

Introduction

The term Perfect Human is a mystical concept referring to someone who embodies the fullest
manifestation of God's divine names and attributes. Various ideas and theories proposed throughout
history regarding this concept have made it challenging to provide a comprehensive and universally
accepted definition. Nevertheless, considering the perspectives and thoughts presented in the works
of mystics, it can be said that the Perfect Human is one who is adorned with divine virtues, serves as
the ultimate purpose of creation, is the cause of the universe's existence and continuation, and is fully
realized in the comprehensive name of Allah. This individual acts as a mediator between the Divine
and creation, is the indisputable vicegerent of God, whose knowledge of Sharia, the spiritual path
(Tarigah), and ultimate truth (Hagigah) is certain, and in whom good words, deeds, and virtues have
reached their peak.

The Perfect Human is both a guide for humanity in appearance and essence, familiar with the
spiritual and psychological ailments of individuals, and a healer of these afflictions. While being a
creation of God, they embody God-like qualities. The divine attributes and virtues manifested in them
represent the deputation of the Divine Essence, achieving such a rank by transcending duality and
attaining essential unity with God's exalted identity.

The concept of the "Perfect Human" (Insan al-Kamil), also referred to by titles such as the
Universal Being (Kawn Jami®), the Pole of the World (Qutb al-‘Alam), the All-Reflecting Mirror
(Jam-e Jahan-Nama), the Caliph (Khalifa), the Imam, the Lord of the Age (Sahib al-Zaman), the Great
Elixir (Iksir al-A‘zam), Khidr, Mahdi, the Complete, the Perfecter, the Wise, the Matured, and others,
is a mystical term. It refers to one who is the most perfect manifestation of the divine names and
attributes (Asma’ Husna) and a complete mirror of God. This individual is distinguished in Sharia,
Tariga, and Hagiqga, excels in virtuous words, deeds, and morals, and is unparalleled in divine
knowledge.

Concepts Related to the Perfect Human

Although this term is not explicitly used in the Qur’an, its meaning can be inferred from verses
that refer to the concepts of "God’s vicegerent" (Khalifat Allah), Imam, purified ones (Mutahhar),
chosen ones (Mukhlas), rightly guided (Muhtadi), truthful (Siddiq), righteous (Salih), near to God
(Mugqarrab), forerunners (Sabiq), chosen ones (Mustafa and Mujtaba), the friends of God (Wali
Allah), messenger (Rastl), prophet (Nabi), and those possessing a tranquil soul (Nafs Mutma’innah)
and complete servitude (‘Ubtdiyyah Tammah). (Shirazi, p.407-408, Arabi, p. 392 ) Additionally,
since the Perfect Human epitomizes all perfections, all Qur'anic verses that discuss human virtues and
excellences can be associated with the Perfect Human.
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Furthermore, as the Perfect Human is considered the "speaking Qur’an" (Qur’an Natiq) and his
character is identified with the Qur'an, the entire Qur'an can be viewed as the written embodiment of
the Perfect Human. Its chapters and verses symbolize the stages and ascensions of this individual.

Characteristics of the Lowest Existential Level of the Perfect Human

Although the Perfect Human, due to the lowest level of his existence, introduces himself as a
human like others by God's command: "Say, 'l am only a human being like you.™ [Quran 18:110]

He says: "l am unaware of the unseen and, thus, deprived of many blessings, and misfortunes
happen to me: 'If | had knowledge of the unseen, | would have gathered much good, and no harm
would have touched me.™ [Quran 7:188]

He also admits ignorance of his own and others' fate: "I do not know what will be done with
me or with you." [Quran 46:9]

And, as necessitated by life in the material world, he uses other beings, walks in the markets
like others, and requires food and drink: "They said, "What is this messenger who eats food and walks
in the markets?" [Quran 25:7].

However, due to his other dimensions and existential stages, he possesses ranks and virtues
[Fanari, 1363, p. 338-339] that are beyond the comprehension of ordinary human understanding and
the scope of this discussion. Therefore, here we will only briefly address some of these virtues.

Ranks and Virtues of the Perfect Human

Unity and Oneness

The Perfect Human, in essence, is a singular truth [Fanari, 1363, p. 337], which is referred to
in mysticism as "Hagigah Muhammadiyah" (The Muhammadan Reality). However, this singular
truth, according to varying circumstances and diverse potentials, manifests in different forms and
appearances over time [Kharezmi, 1364, p. 128]. These manifestations and appearances are none
other than the forms of the prophets and infallible saints.

Thus, while the Qur'an acknowledges the superiority of some prophets over others: "Those
messengers—We caused some of them to excel others."” [Quran 2:253], it introduces all the prophets
as united and supportive of one another: "And [remember] when Jesus, son of Mary, said, 'O Children
of Israel, indeed | am the messenger of Allah to you, confirming what came before me of the Torah
and bringing good tidings of a messenger to come after me, whose name is Ahmad.™ [Quran 61:6].

It does not recognize any division between them: "The believers... all of them have believed in
Allah, His angels, His books, and His messengers, [saying], 'We make no distinction between any of
His messengers.™ [Quran 2:285].

This idea is also cryptically mentioned in some narrations. For instance, a narration from Imam
Ali ibn Abi Talib (peace be upon him) states:

"The first thing the Almighty God created was the light of His beloved Muhammad (peace be
upon him and his family)... Then, God created twenty seas from the light of Muhammad, all of which
were made of light. He then commanded the light of Muhammad to descend into those seas. When it
emerged from the last sea, God said: 'O My beloved! O Master of My prophets! You are the
intercessor on the Day of Judgment.' Then that light prostrated, rose, and from it, 124,000 droplets
dripped. God created a prophet from each droplet. When the lights of the prophets were perfected,
they all circled around the light of Muhammad, just as pilgrims circle around the Kaaba." [Majlisi, p.
27]

Universality and Vicegerency of the Perfect Human

The universality and vicegerency of the perfect human can be explained as follows: The perfect
human is the manifestation of the Greatest Name of God, while other beings are manifestations of the
other general and specific names of God. On the other hand, it is known that the Greatest Name
encompasses all other names and is present within them. Therefore, by the correspondence of the
manifest and the manifestation, it must be said that the perfect human encompasses all beings and
pervades them. In fact, the truth is that the realities of the universe are manifestations of the reality of
the perfect human. For this reason, the people of gnosis have referred to the external world as the
"Great Human."
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Imam Ali (peace be upon him) has said in a sermon:

"I am the Pen, the Preserved Tablet, the Throne, the Footstool, the seven heavens, and the
earth.”

Knowledge and Power

Since the perfect human is the vicegerent of God and God is All-Knowing:

"Indeed, Allah is Knowing of all things" and All-Powerful:"Indeed, Allah is over all things
competent,“the perfect human is also the manifestation of God's two names, Al-Alim (All-Knowing)
and Al-Qadir (All-Powerful). Hence, the scope of their knowledge is so vast that it includes:

Knowledge of the unseen: "He is Knower of the unseen, and He does not disclose His unseen
to anyone except whom He has approved of messengers."

Observation of the kingdom: "Thus We showed Abraham the realm of the heavens and the
earth..."

Proximity and Wilayah

The perfect human surpasses everyone in every field and domain: "And no bird can reach it."
He is the closest to God: "The foremost are the foremost; they are the ones who are near."” Therefore,
there is no intermediary between him and God: "Then He drew near and bowed down, and was at a
distance of two bow-lengths or closer.” Rather, he himself is the intermediary for others, and the
blessings of existence and his perfections flow from the waterfall of his being to the creatures: "The
flood descends from me."” For this reason, the guardianship and governance of others are entrusted to
him: "Indeed, your protector is Allah and His Messenger, and those who believe, those who establish
the prayer and give the zakat while bowing." As the guardian of God, he also has the right to legislate:
"And | have made lawful for you some of what was forbidden to you." "All food was lawful for the
Children of Israel except what Israel had made unlawful for himself." He also has the right to execute
and govern: "O David, indeed We have made you a successor upon the earth, so judge between the
people with truth.” "So judge between them by what Allah has revealed.” And he has the right to
control the beings of the world: "And We subdued for him the wind, blowing by his command, gently
wherever he directed, and the devils, every builder and diver, and others bound together in chains."

Selection and Excellence

The attributes and perfections of the perfect human are all based on God's grace and divine
designation, and neither his person nor his acquisition of them involves any intervention on his part.
Words such as Istifa' (selection): "Indeed, Allah selected Adam, Noah, the family of Abraham, and
the family of Imran over the worlds," Tafdhil (excellence), Ijtiba’ (choosing), and Hidayah (guidance):
"And Isma'il, and Al-Yasa, and Yunus, and Lot, and all of them We preferred over the worlds, and
of their forefathers, descendants, and brothers, and We chose them and guided them to a straight
path,” Ikhlas (sincerity): "And remember Our servant, Abraham, Isaac, and Jacob, possessors of
strength and vision. Indeed, We chose them with an exclusive remembrance of the abode," and Tathir
(purification): "Indeed, Allah only intends to remove impurity from you, O People of the Household,
and to purify you with a thorough purification” all support this notion with their specific spiritual
weight, considering their attribution to God. Thus, Imam Reza (peace be upon him) in his famous
narration about the recognition of the Imam says: The Imam, without any role of his own, possesses
all virtues and merits: "He is endowed with all excellence without any request or acquisition, but it is
an exclusive grace from the Giver of grace.” Therefore, others who are not examples of the perfect
human cannot attain his level through their own striving and seeking: "And no bird can reach me,"
"And indeed, you cannot do this." However, everyone is obligated to move along his path and,
according to their capacities, strive to draw closer to him and benefit from his perfections and
attributes: "But assist me with piety, diligence, chastity, and truthfulness.” It is obvious that the value
and rank of each person depends on how close they are to the perfect human, and their own effort
will determine this: "And that man will have only what he strives for."

Leadership and Imamate

The perfect human, with the virtues and perfections granted by God—Ilike a ruler that is straight
and becomes the measure of straightness for other lines—is a creation of God: "Indeed, we are the
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creations of our Lord" and "My Lord has disciplined me, and He has perfected my discipline.” They
are the tangible manifestation of the straight path: "We are the Straight Path.” Such an individual can
serve as a model and guide for others, becoming their Imam and leader: "And [mention] when
Abraham was tried by his Lord with commands and he fulfilled them. [Allah] said, 'Indeed, I will
make you a leader for the people.™

The perfect human is the Imam of all in all matters, and with God's permission, serves as an
intercessor and guide for those journeying toward God: "Who is it that can intercede with Him except
by His permission?" All human beings are obligated to seek nearness to God through them: "Seek the
means [of nearness] to Him." Their words, actions, and qualities should be the standard by which
people measure their own. "We are the just scales.” Believers are commanded to obey them and avoid
disobedience: “O you who have believed, obey Allah and obey the Messenger and those in authority
among you,”

“O you who have believed, respond to Allah and to the Messenger when he calls you to that
which gives you life,”

“And whoever disobeys Allah and His Messenger and transgresses His limits — He will put him
into the Fire to abide eternally therein.”

Since they are God's vicegerents, obedience to them equates to obedience to God: "Whoever
obeys the Messenger has obeyed Allah." Disobedience to them is disobedience to God. In Surah Al-
Ahzab (33:56), God commands believers to send blessings upon the perfect human, as He and His
angels do:

"Indeed, Allah and His angels send blessings upon the Prophet. O you who have believed, ask
[Allah to confer] blessings upon him and ask [Him to grant him] peace."”

This command encourages believers to draw closer to the perfect human, obey their commands,
and be saved from deviation and misguidance. Some commentators rightly believe that the perfect
human does not benefit from the blessings sent by believers, just as God does not gain from the
worship of His servants. Rather, it is the believers who, through worship and blessings upon the
perfect human, align themselves with the flow of divine grace and the vicegerent of God, thereby
receiving more infinite blessings.

In Ziyarat Jami’a Kabira, sending blessings upon the Ahl al-Bayt (peace be upon them) and
adhering to their guardianship is regarded as a means for perfecting character, purifying the soul, and
expiating sins.

According to a narration, Gabriel (peace be upon him) informed the Prophet (peace be upon
him and his family) that whoever sends blessings upon him, God will bless them tenfold, erase ten of
their sins, and record ten good deeds for them.

Similarities with the Gnostic System

Although the concept of the perfect human originates in Islamic mysticism and has Islamic
roots, its resemblance to the Gnostic system cannot be overlooked. In Gnostic traditions and ancient
religions, concepts like the Primordial Human in Mazdakism, the Adam Kadmon in Kabbalah, and
the Primordial Man in Manichaeism are variations of this thought.

The idea of humans being created in the image of God, as mentioned in the Old Testament, and
the notion of prophets like Noah being perfect in the same text, reflect a familiarity in the Judeo-
Christian world with the idea of divine and God-like humans. This perspective was also present in
Christian philosophy during the Middle Ages. Therefore, the perfect human is someone who has
attained perfection and become like God, in contrast to the imperfect human who, due to the lack of
perfection, bears no resemblance to God.

In the Perspective of Hallaj

At the end of the 3rd century AH, Husayn ibn Mansur Hallaj presented the concept of the
Perfect Man both in the ideal personality of the Prophet Muhammad (peace and blessings be upon
him) and in the realm of humanity and the universe. It is said that he believed in a "God-like human"
or a "human-like God," and his interpretation of the term Takwin (Kun, "Be") aligned with the
understanding of the divine word in the Gnostic system. [Bertels, 1356, 38] [Noss, 1370, p. 759]
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In his interpretation of "Khulug Azeem" (sublime character), Hallaj states: The character of
Muhammad (peace be upon him) was "sublime™ because he neither settled for human morals nor
stopped at divine attributes but became aware of the Divine Essence and annihilated his own essence
within it. [Sulami, 1369, p. 286]

Furthermore, in his interpretation of verse 35 of Surah An-Nur, Hallaj expressed belief in the
pre-eternity (azaliyah) of Muhammad (peace be upon him), asserting that among all lights, there was
no light more luminous or ancient than the light of Muhammad (peace be upon him), a light whose
existence preceded nonexistence.

On the other hand, Hallaj believed in Union (Ittihad) and the unity of being (‘Ayn al-Jam®),
positing that through spiritual and physical asceticism, a person could reach a state where the spirit
of God descends into them. This elevates them to a position where everything becomes subjugated to
them, and their decree becomes synonymous with God’s decree. [Massinon, 1366, p. 57]

In the Perspective of Niffari

In his works Al-Mawagqif and Al-Mukhatabat, Niffari offers a profound portrayal of a human
who can be a companion (Jalis) of God. According to him, the companion of God represents the soul
and essence of existence because God, by endowing this individual with His attributes, has given
them a power that enables them to dominate the world on His behalf. This companion is directly
connected to the Divine without any intermediary and, by embodying divine attributes, imparts
meaning to the world and acts within it. [Noya, 1373, p. 324]

Niffari’s depiction of the companion of God bears a striking resemblance to Ibn Arabi's concept
of the Perfect Man. This similarity is further highlighted by Afif al-Din Tilmisani, who interpreted
the "companion of God" in Niffari’s works as equivalent to Ibn Arabi’s Perfect Man. [Noya, 1373, p.
323-324]

In the Perspective of Ibn Arabi

Such mystical reflections on prophethood and the ideal human existed in Islamic mysticism
before Ibn Arabi, but he firmly established the discourse on the Perfect Man in Islamic mystical
anthropology and cosmology during the late 6th and early 7th centuries AH. He integrated it into his
concept of the unity of existence (Wahdat al-Wujud), depicting it in the forms of the Prophet (Nabi)
and the Saint (Wali), as well as the divine vicegerency (Khilafah). Ibn Arabi regarded the most
significant and sublime manifestation of the Divine as the archetypal human being, who is none other
than Adam and the Divine Word (Kalimat llahiyyah), making him the Perfect Man. [Arabi, 1373, p.
324]

In a metaphorical expression, Ibn Arabi likens this archetype of creation to a "seal” (Tughra)
that follows the Basmala ("In the Name of God"). Through this analogy, Ibn Arabi illustrates the
Perfect Man as the "First Determination" (Ta‘ayyun Awwal). [Arabi, 1373, p.324]

This Perfect Man encompasses all divine truths and the realities of existence (Haga’iq
Kawniyyah). As such, he is a universal being (Kawn Jami‘) and the Comprehensive Word (Kalima
Jami‘a). [Arabi, 1990, p. 13-14]

Nasafi’s Perspective

In Nasafi's view, humanity is divided into two categories: the perfect human and the imperfect
human. The perfect human is one who is complete in Sharia (law), Tariga (path), and Hagiga (truth),
or in other words, someone who is perfect in good words, good deeds, good morals, and
comprehensive knowledge. [Arabi, 1990, p. 4]

As observed, Nasafi’s definition of the perfect human borrows terms commonly used in ancient
Iranian thought. The names he assigns to the perfect human also bear no connection to the names
associated with the concept in Ibn Arabi’s works or those of his followers. Nasafi’s names for the
perfect human can be traced back to the foundational elements of Iranian philosophy. These include
titles such as leader, wise one, universal cup, world-reflecting mirror, great elixir, supreme remedy,
Khidr, the master of time, and others. [Arabi, 1990, p. 4-5]

Nasafi views attaining the rank of the perfect human as the ultimate aspiration for mystic
seekers but does not consider the existential or innate aspects of this matter, as seen in Ibn Arabi’s
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teachings. Nonetheless, Nasafi believes that the perfect human is akin to the heart of the universe.
Just as there is one heart in a person, in the world, there is one perfect human who becomes a beacon.
When one passes away, another individual with virtuous words, deeds, and morals takes their place.
[Arabi, 1990, p. 5]

The perfect human strives earnestly to familiarize humanity with good principles and laws and
to remove evil and dishonesty from the world. [Arabi, 1990, p. 6-7]

However, Nasafi's perfect human lacks worldly power and lives in hardship. While they are
complete in knowledge and understanding, they remain incomplete in terms of power and worldly
success. [Arabi, 1990, p. 8]

Occasionally, the perfect human may occupy the position of a ruler or king and wield power.
Yet, even then, their helplessness and misfortune outweigh their authority. [Arabi, 1990, p. 7-8]

Comparing Ibn Arabi’s Teachings with Nasafi’s Views

A comparison between the teachings of Ibn Arabi’s school of thought and Nasafi’s views on
the perfect human reveals that Nasafi does not attribute the attainment of human perfection to any
supra-sensory quality such as the Reality of Muhammad (Hagigat al-Muhammadiyya). He considers
prophets and saints to be among perfect humans, but also regards anyone who achieves perfection in
Sharia, Tariga, and Hagiga as a perfect human, implicitly including himself in this category. [Arabi,
1990, p. 10]

Accordingly, Nasafi’s perfect human, apart from prophets, is comparable to a Sufi master or
spiritual leader who has reached perfection through mystical practice and knowledge of Sharia,
Tariga, and Hagiga. However, upon realizing that worldly life is marked by compulsion and
misfortune, this perfect human turns away from the world, embraces seclusion, adopts contentment,
and prefers anonymity. In this state, they are characterized by freedom and are referred to as the free
perfect human. [Arabi, 1990, p. 8-9]

Nasafi also explores the concept of the perfect human from another perspective. He posits that
the Essence of Oneness is a singular being with both an inner and outer aspect. Its inner aspect is a
unified light that is the soul of the universe, and everything in the universe emanates from this light.
Its outer aspect is also a manifestation of the same light. The singular existence of the Truth, through
the manifestation of this light, created the universe as its mirror and reflection, wherein multiplicity
appeared. Although all beings are mirrors and reflections of this light, it is the human being who most
perfectly reflects this light, like a universal cup or a world-reflecting mirror, and is the ultimate
purpose of creation.[Arabi, 1990, p. 249-252]

This dimension of the perfect human differs from the interpretations provided by Ibn Arabi and
his commentators and is more closely tied to the philosophy of light in Iranian thought, though Nasafi
attributes it to the views of the naturalists (Dahriyya). [Nasafi, 1360, p. 82]

Jalal al-Din Rumi’s Perspective

Jalal al-Din Rumi was undoubtedly familiar with the discussions surrounding Ibn Arabi’s
concept of the perfect human. His references to the Universal Intellect [Moulavi, 1363, p. 1109, 277,
978] align with the Reality of Muhammad in Ibn Arabi’s philosophy. The notion of creating humans
in the image of God [Nikolson, 1374, p. 13] and attributing God’s qualities to humans to the extent
that their hand becomes the “hand of God,” capable of transforming kuftr (disbelief) into din (faith)
[Moulavi, 1363, p. 1609 and 1614] and the idea that such a person exists in every era, hidden yet
present, both Mahdi and guide [Moulavi, 1363, p. 815-818] as well as the belief that the essence of
this human being is the ultimate cause of creation, even though they are temporally the last of all
beings, [Moulavi, 1363, p. 521-524 ] all indicate Rumi’s acquaintance with the concept of the perfect
human as proposed by Ibn Arabi. However, Rumi never fully embraced Ibn Arabi’s views on the
perfect human, as their foundational philosophies differ. Ibn Arabi sees only one existence—absolute
existence—and ultimately views the perfect human as a manifestation of divinity. [Arabi, 1293, p.
81-82]
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Rumi, on the other hand, rejects the doctrine of oneness of being (Wahdat al-Wujud). In his
ontology, existence belongs solely to God Almighty, and humans do not share in divinity; their
essence does not merge into an absolute unity with the Creator. [Moulavi, 1363, p. 1345-1355]

As such, while Rumi acknowledges human perfection, he does not use the term perfect human.
Instead, he refers to the perfected individual as the man of God or the upright saint, a person whose
individuality remains intact at every station. [Moulavi, 1363, p. 815-828]

From the mid-7th century AH / 13th century CE onwards, Ibn Arabi’s theories were widely
disseminated by his followers across the Islamic world, to the extent that most Sufi orders became
acquainted with and adopted the concept of the perfect human. By the mid-8th century AH, it became
rare to find a Sufi order in the Islamic world that did not incorporate Ibn Arabi’s teachings on the
perfect human in some form. [Gibb, 1367, p. 169]

Conclusion

Some believe that the term "Perfect Man™ was first introduced into poetry and literature by
Muhyiddin Ibn Arabi. Before him, such a term was not used in mystical literature. As we see, Hallaj
Mansur spoke about individuals who attained the stages of perfection in his works and considered
himself a seeker who had reached such a state. It is known that in the end, he sacrificed his life on
this path.

Hallaj, referring to the Prophet’s hadith “Indeed, Allah created Adam in His image” ( 3% 40 o
4i,sa e o), highlighted the divine character of humans beyond their material and sensory
attributes. Thus, he asserted that the human being is the only creature in the realm of existence
endowed with a divine image. After Hallaj, Bayazid Bastami also used the phrase "Al-Kamilut-
Tamam" (“Perfect in the truest sense”) when discussing humans.

Many mystics have expressed their views on the concept of the "Perfect Man" and sought to
explain it in their works.

Here, we aim to outline a few principles that form the basis of this concept:

1. The primary purpose of the creation of the world is the Perfect Man. If there were no Perfect
Man, there would be no creation.

2. The Perfect Man was created as a mirror for the Divine Essence, so that the Divine Essence
could manifest itself in the essence of the Perfect Man. This is because, according to a sacred hadith,
Allah desired to be known.

3. Allah created the universe as a body and breathed its soul into it by creating the "Perfect
Human." The "Perfect Human" is like the soul within the body of the universe.

4. Mystics believe that the only "Perfect Human™ who can be the mirror of the Divine Essence
is the Prophet Muhammad. According to the famous hadith, “If it were not for you, I would not have
created the heavens” (<> dla Wl &Y oY), the primary purpose of the universe's creation is the Prophet
Muhammad.

5. In the hadith, “The first thing Allah created was my light” (s 4 Gl W J ), it is stated that
he has been the most perfect human in all periods of existence.

6. Since the Prophet is the first being created by Allah, as indicated by the above hadith, his
soul has been breathed into the entire universe. Mystics believe that the "Perfect Human," who is the
soul of the universe, encompasses everything in the universe. This idea can be found in the works of
thinkers like Muhyiddin Ibn Arabi and Jami.

7. From the above, it can be concluded that the "Perfect Human" is identical to the "Reality of
Muhammad" (Hagigah Muhammadiyyah).

8. To explain the "Reality of Muhammad," metaphors such as "soul for the body," "pole for the
center,” "mirror,” "light,” "radiance,” "candle,” "lamp,” "sun," and "moon™" have been used. Mystics
also note that other beings derive from the "Light of Muhammad" (Nur-e Muhammadi).
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COJIMEBA MYXAE ABIYJIAKUMOBHA
JonieHT QakynbpTeTa PUHAHCOB, TAMOKEHHOTO Jieia U ciykO0bl ['Y «XymxaHackuii
MEXITYHAPOJHBIN YHUBEPCUTET» - MEXKIyHApOAHOTO YHUBEPCUTETA TYpU3Ma U
MpeANPUHUMATEILCTBA TaKUKUCTaHA

Annomayun. Cnogocouemanue — 9mo CMbICI080€ U cpammamuieckoe 00veouneHue 08yx uiu
HeCKOIbKUX 3HAMEHAMENIbHBIX CI08 Ul opM Cll08, npossisaowee Ux NoOYUHUMebHblE C8OUCMEA.
I'pammamuyueckas opeanu308aHHOCHb CIOBOCOYEMANUS, NPOAGTAIOWAAC 8 2PAMMAMUYECKOLl
3a68UCUMOCU  OOHO20 U3 KOMNOHEHMO8 Om O0py2020, NO0380Jiem 2080pUMb O CMPYKmype
c1080COUemanus, 0OHAKO Ol CMPYKMYpPbl CI1080COYEMAHUs He XAPAKMEPHbl me CUHMAKCU4ecKue
Kame20puu, KOmopbwle C8OLUCMEeHHbl cmpyKmype npednoxcerust. He ceoticmeenna cio8ocoyemanuio
U UHMOHAYUOHHASL 3A68EPULEHHOCTb — HEeOMbeMAeMOe Kauecmeao 06020 npedylodfceHusl, maxk KaxK
MO epamMmamuyeckoe cpedcmao 8blpadCeHUs 3aKOHYeHHOCmU Mblcau. Ecmb u opyeue cmpykmyphbie
Pasnudus Mexcoy ciogocouemanuem u npeonoxceruem. Ilpescoe ececo amo pasniuyue 6 xapaxkmepe
CUHMAKCUYECKOU CEA3U.

Knrouesvie cnoea:  cpammamuueckas, clo80CO4emMaHus, KOMNOHEHM, cmpykmypa,
CUHmMaKcuyecKue, Kame2opuu, NPeoodceHue, blpadcerue.

Abstract. A word combination is a semantic and grammatical combination of two or more
significant words or word forms, showing their subordinate properties. The grammatical
organization of a word combination, manifested in the grammatical dependence of one component
on another, allows us to talk about the structure of a word combination, however, the structure of a
word combination is not characterized by those syntactic categories that are inherent in the structure
of a sentence. Intonational completeness is also not characteristic of a word combination - an integral
quality of any sentence, since it is a grammatical means of expressing the completeness of thought.
There are other structural differences between a word combination and a sentence. First of all, this
is a difference in the nature of the syntactic connection.

Keywords: grammatical, word combinations, component, structure, syntactic, categories,
sentence, expression.

CrnoBocoderanue (GOPMHUPYETCSI HA OCHOBE B3aMMOJCHCTBHS JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUX
CBOWCTB coderarommxcsi cioB. [lodToMy Hambosiee BaXHBIM CPEJICTBOM  BBIPAKCHHUS
CUHTAKCUYECKUX OTHOIICHUN B CIIOBOCOYETAHUU sBIsieTCs (popma cioBa. Bce M3MeHsIeMBbIe CIIOBA,
BCTyIasi B 3aBHCHUMYIO CBSI3b CO CTEPKHEBBIM CIIOBOM CJIOBOCOYETaHMUsI, O(OPMIISIOT 3Ty CBS3b C
MOMOIIbI0 OKOH4YaHMs. Hampumep: ocennuti denwv, Oupekmop wiKoavl, uzyyame @uiocoghuro,
3AHUMAMBCSL NEHUEM, 6MOPOLL 200, KANCObIU 4el06eK, 3aN0IHUMb OAHKY 6000U, NPUHECmU KHU2U
mosapuwyy. B Tex cimydasix, KOrJa 3aBUCHMOE CIIOBO HE CIOCOOHO H3MEHSATHhCA, T. €. Korna
OTCYTCTBYIOT (DJICKTHBHBIC ()OPMBI BBIPAXKECHUS CBSA3H, OHO TIPUCOCTUHSIETCS K CTEPKHEBOMY CIIOBY
B CBOCH €IWHCTBEHHOW HMCXOJHOW (opMme, oOHApYKHBas CBA3b C HUM CEMaHTUYECKU: Npbicamb
86epX, NPLICHYMb B8EPX, NPLL2AT 66EPX, NPHICHY 68EPX, 20860PUNb OBLCIPO, 2080PUTL OLICMPO, 2060PIO
bvICcmpoO.

B koHCTpyupoBaHHU CIIOBOCOYETaHMI OOMBIIAs POJb MPUHAIICKUT MpPEIoraM, KOTOphIe
BMecCTe ¢ (POpMOii CJIOBaA CITy»X,aT CPEICTBOM CBsI3H C10B. OHM YTOUHSIOT 3HaUYEHUE TAJIEKHBIX (HOpPM
cioBa. Hanpumep, nodotimu x necy, npozyaka 6 necy; 3aboma o 00AX, HAXOOUMbCA HA NI0O0SX;
1106066 K poOuHe, pasiyKka ¢ poOuHoll, Haoexcoa na ycnex, nputimu k ycnexy.[1, ¢120]

B coBpeMeHHOM pyCCKOM SI3bIKE€ OYE€Hb MPOAYKTUBHBI CIOBOCOYETAHMS C MPEJIoraMH, OHU
9acTO TPUXOJAT HA CMEHY OCCHpPEUIOKHBIM WIIH YIOTPEOISIFOTCS TapalieIbHO C HUMH,
MOIYEPKUBAs CTHIIUCTUYECKYIO U depeHIrpoBaHHOCTE. BOT mpumepsl: onvim cozoanus — onvim
no  co30auulo;  OMKIAObIGAMb  OMbE30 — OMKIAObIGAMb € OMBbE300M;  NepPCneKmusnbl
Pazeumusi — nepcnekmugbl. no pazeumuio; OmmsAUeams Omeem — OmmsA2ueams ¢ OMEemoM;
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CPOKU yCcmpaneHust 6paka — CpoKu no YCmpaneHuio opaxka, onvlm co30aHus annapamypsl — Onblm
10 CO30anuUio annapamypul, YypOoKu pyccKo2o A3blKa — YPOKU HO PYCCKOMY A3bIKy. BTOpbIe BapUaHTHI
B IIPUBEJICHHBIX MTAapax CJIOBOCOYCTAHUN CTHIIMCTUYCCKH CBSI3aHBI C JICIOBOM PEUBIO.

[Ipy HanMUUMM CUHOHUMHYHBIX TMPEANOKHBIX CJIOBOCOYETAaHMHM TaKke 3aMeTHa HX
CTHIIUCTHYCCKas AU(PPEPESHIIMPOBAHHOCTD, KOTOPAsl, OJJHAKO, MIOCTETICHHO CTHPACTCS: YNpeKams 6
HeOUCYUNTUHUPOBAHHOCMU — YNPeKamsb — 3a  HeOUCYUNIUHUPOBAHHOCHb, 068uHUMbL 8
obmane — 068UHUMb 3a OOMAH.

B sTom obmiem mporiecce pacmmpeHus: cepbl MPeaoKHBIX CIOBOCOYSTAHHUN YIaBIUBACTCS
3aMeTHas TCHICHIUS K YHUBEPCAIN3AIMHA HEKOTOPBIX IMPEIOT OB, HAIPUMED, TIPEIIOTA 1O 3AKA3 HA
PEMOHM — 3aKaA3 N0 PEMOHMY, OMEembl HA NUCbMA — OmMeemsl no nucoma. [2, c45]

[Mockonbky cioBocoueTanue (QYHKIIMOHHPYET B MPEIIOKCHHUH, (OPMBI CIIOB C MPEIIOTaMU
Wik 0e3 HUX CTAHOBSITCS CPEICTBAMH BHIPAKCHUS CUHTAKCUYECKHX OTHOIICHUH M B MPEIOKCHUH
(TONBKO OCPEACTBOM clloBocoueTanuit). Kpome Toro, npeasiosxHblie c10BOGOpMbI MOTYT BBICTYIIATh
B MIPEJIJIOKEHUH B KAYECTBE €T0 WICHOB M BHE CIIOBOCOYETAHUS: J00icOb 8 meueHue gce2o jema uiel
nekpynuoii u menawiil (Coi.) — 6 meuenue eceeo nema. CBOOOIHO yMOTPEOJICHHBIE CIIOBO(GOPMBI
JIETKO 000COOMSIOTCS, U MPEJIOTH B TaKUX CIydasx TaKkKe OKAa3bIBAIOTCS CPEICTBOM IMepeaadu
CUHTAKCUYECKNX OTHOILIEHUI Ha YpOBHE MPEJIOKEHHS, a HE clloBOocoueTanusi: B komuame Enensi,
onazooaps  naomueim  3aHageckam, Oviio noumu memuo (Kymp.); Bce yawvibuyauce, Kpome
neumenanma (Kazak.).

Jpyrue ciyxe0HbIe CIOBa, KPOME MPEAIOTOB, K JOPMUPOBAHUIO CIIOBOCOUYETAHUN OTHOIICHUS
He wuMmerT. Kpyr oTHOIIEeHu#, BBIPaKEHHBIX 4YacTHIIAMM M COIO3aMH, CBSI3aH C TEMH
IrpaMMaTUYECKUMU KaTErOPUSIMH, KOTOPBIE XapaKTEePHU3yIOT CTPO MpeasiokeHus. Tak, OTHOIIEHUS,
nepeiaBaeMble COr3aMu, (POPMHUPYIOTCS TOJBKO B MPEJIOKEHHH, Harpumep: 1) B OJHOPOIHBIX
psaaax cioBoGopM, 0ObEAUHEHHBIX COUYMHUTENBHBIMU OTHOIEHUSIMU: Xooun Ha OKy-KopMmunuyy, u
Ha L[ny-eonyoxy, u Ha Boaey-mamywky u mrozco nooeti éudar (T.); 2) B KOHCTPYKITUAX C ILTATICHCOM
MOBTOPSIOLIETOCS ri1arofa: Jloono omuuzny s, Ho cmpannoto 106ossio (J1.) — cp.: JIrobao omuusny
5, HO 000 cmpanHol at0006vio;, OH 60nHOBANCA, KOHeuHo, HO He ouens (IlaH.) — cp.:Ho
80IHOBANICS.  He  OyYeHb (TaKMe KOHCTPYKIMH  SIBIISIIOTCS — pe3yiabTaToM  TpaHchopmamnmu
CJIOBOCOYETAHHMSI B COCTaBE MPEAJIOKEHHUs); 3) B 000CO0IEHHBIX 000POTaxX, BBOJUMBIX IOCPEACTBOM
COI030B: OmKy0a-mo msauyio 3amxiou cvipocmvio, mouno u3z nozpedoa (M.-Cub.). Kpome co1030B,
MOKAa3aTeIsIMU CUHTAaKCUYECKUX 3HAYCHUN B MPEJIOKEHUHU, B OTJIMYHE OT CIIOBOCOYETAHHM, MOTYT
OBITh W YACTUIBI: OHHM TNIEPENAIOT 3HAYCHHE MOJATBHOCTH, OOIICH ASMOIMOHAIBHON OIICHKU
c000I11aeMoro U T. 1., T. €. Y4acTBYIOT B (DOPMHPOBAHUH T€X rpaMMAaTHUECKUX 3HAYEHHI, KOTOPbIE
CBOMCTBEHHBI IIPEIJIOKEHHIO, @ HE CIIOBOCOYETAHMUIO. |3, c65]

Kpome ¢opMbl crnoBa u mpeanoroB, MOKa3aTelleM CHHTAKCUYECKUX OTHOUICHHHA B
CJIIOBOCOYECTAHHMH SIBJISCTCS MOPSIOK clioB. (CIOBOCOYETAHUE XapaKTEPU3YETCS yCTOWYHMBBIM
MOPSAZIKOM CJIOB: COTJIacCyeMble YacTH PEUM PACIIONAraloTcsl Mepe]] CTEPKHEBBIM CIIOBOM (Xopouias
no2ooa, Hawa nobeoa, KaKou-mo Malbiyux, namvlil 0eHy), ONpeleIUTEIbHbIE HApEeUHsl Ha -0 MOTYT
pacrnofiaratbCs mepesi CTEP)KHEBBIM CIIOBOM U TOCIIE HETO: ObICIPO 2080pUmMb, 2080pUMs ObICMPO,
MYMAHHO — 8bIPANCAMBCA,  GbIpAdCAMbCA  mymanHo (OJHAKO, TPH  HAIMYMKA  JIPYTHX
pacmpoCcTpaHuTeNel, OSTH  HapeuHsl 3aKpelissioTcs B MPENO3ULIUU: ObICPO  Npolmu
enepeo), ONpeaeuTeIbHO-00CTOSITEILCTBEHHBIE U 00CTOSATEILCTBEHHBIE HAPEUMs PaCIoiaraloTcs
TIOCIIE CTEPIKHEBOTO CIIOBA: 00embC sl NO-3UMHEMY, YRACMb NAAWMS, NOOOUMU GHIOMHYI0, OCMAMbCs
30echb, npuexamv 8eCHOl, CNOMKHYMbCA COCNeny, HApeUns CTETICHN BCErJa NMPENO3UTUBHBI: OYeHb
geceblil, Ype3gbluatiHo cmpo2ull;, BCe PENI0KHO-TIaIeKHbIe U OeCTIPeNI0KHbBIE 3aBUCUMbIE (POPMBI
MIOCTIIO3UTUBHBL: Oedcams K Jecy, 2080pumyv C MOBApUUeM, pyuamscs 3a opyed, npedaHHOCHb
poouHe, 2UMH RnOOBU2Y, NI0OUMb JHCU3HL, TIOCTIIO3UTUBEH M 3aBUCUMBI WHOUHUTHUB: 0X0ma
cmpancmeosams, nooams obedams. [4, c90]

Ha ypoBHe cnoBocodeTaHusi HHBEPCHUS UCKITIOYAeTC s, TAK KaK OHA BCEr/a ObIBaeT 00yCIOBIeHa
CTPYKTYpO W KOMMYHUKATHBHBIM 3aJIaHUEM TIPEUIOKCHHUS W SIUHHUIIAM HEKOMMYHHUKATHBHBIM
gyxaa mo cymectsy. OO0 HHBEpPCUPOBAHHOM CIIOBOTIOPSIAKE B CIOBOCOYETAHHHM MOYKHO TOBOPHUTH
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TOJIBKO TPUMEHUTEIBHO K OTACIBbHBIM, JIEKCUYECKH OTPAaHMYCHHBIM IIOCTPOCHUSM THIIA 08d
KUiomMempa — Kuiomempa 08d, nams 4aco8 — Ydacos nsamv, B KOTOPBIX NEpPEeMEIEHHE 3aBUCUMBIX
(dbopM cioBa B MPEMO3UIIMIO COOOIIAET CIOBOCOYETAHUIO 3HAUYeHHUE MpuOam3utenbHocTH. Kpome
TOT0, HHBEPCHUS COTNIacyeMbIX popM HAOIIF0JaeTCsl MHOTAA B CIOBOCOUETAHUSIX TEPMUHOJIOTHIECKUX,
HaIpUMeEp: cenbob amiaHmuyeckas, epudvl MAapuHO8aHHble, KOCHMIOMbl MYIHCCKUE ulepcmsnbie,
maeonea éa30nucmuas (Takue MpuiaraTeabHble UMEIOT pa3rpaHUYUTEIbHOE 3HAUCHUE); MHBEPCUS
yIpaBisieMbIX (pOpM WHOTZIa BCTPEYACTCS B YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUSIX THIIA 00OHO20 NOJA 52004,
3010mMbIX Oel macmep, a TaKkKe B HEKOTOPBIX OQUIMAIBHBIX HANMEHOBAHUAX THUIIA 28apOUU
maviop. Bo Bcex Apyrux cCiy4asx TE€PEeCTAaHOBKH CJIOB CBsi3aHbl C (YHKIIMOHMPOBAHUEM
CJIOBOCOYETAHMSI B MPEIOKESHHUH, C IPUCIIOCOOICHHEM KOMIIOHEHTOB CIIOBOCOUYETAHHUS K €T0 CTPOIO,
K €ro akieHTOJOTHYecKuM BbimeneHusM. He ciydaitno eme A. A. [llaxmatoB B «CuHTaKcuce
PYCCKOTO sI3bIKa» 00paThiI BHUMaHHE Ha TO, YTO MEPECTAHOBKA OMPEICIIIEMOT0 U OMPeNesSIONIero
B IMOCTPOCHHSIX THIIA XOPOUlAsi N0200a TOTYAC BIEUYET 3a COO0M Mpeodpa3oBaHUE ONMPEAETUTEIIBHBIX
OTHOIIIGHUH B mpenukatuBHble. OOBEAMHEHHE CIIOB THUMA K Oepecy Nnoovexdal, KHU2y 4umamo,
UHmMepecHas 04eHb, NOo-OpPaHyy3CcKu 2080pums CBOUM CJIOBOIOPSIKOM OOHAPYKHUBAIOT TECHYIO
CBA3b C TNPEIJIOKEHHEM, B HHX OTYETIMBO BBIPAKEHO BO3JEHUCTBUE AKIEHTOJOTHMYECKOM
o(QOpPMIIEHHOCTH TMpensokeHusi. ToNbKo B MNPEIIOKEHUH MOXKET BO3HUKHYTh HEOO0XOIMMOCTH
pAacMoJIOKUTh CJIOBA COOTBETCTBEHHO MX CEMAHTUYECKOM M JOTMYECKOM 3HAYMMOCTH, JUKTYEMOU
KOHTEKCTOM, OPUEHTHUPOBAHHBIM Ha KOHKPETHOE KOMMYHUKATUBHOE 3a/1aHue. [5, ¢ 140]

Y CTOWYMBOCTD CIIOBOINOPSIIKA CIOBOCOYETAHUN JIMIIHUK pa3 (B CPAaBHEHUU C BapUaHTaMU
CJIOBOPACIIOJIOKEHUS B CIIOBOCOUYETAHUAX, PEATH30BAHHBIX B MPEIOKEHUN) TOJIKPEIUISIET MBICIIb O
PEANBHOCTH CIIOBOCOYETAHHUS KaK OCOOOW CHHTAKCHYECKON EJIMHHWIBI, a TaKKe IUIIHUN pa3
CBUJICTEIILCTBYET M O PEAIBHOCTH BTOPOCTEIECHHBIX YJIEHOB NPEIJIOKEHHS KaK CHHTAKCUYECKH
peoOpPa30BaHHBIX KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETaHUS. YUJIEHBI NPEUIOKCHHS PACHONAraroTCs TI0
[paBUjaM IOCTPOCHHUS MNPEIJIOKEHHSI, UYICHBl CIOBOCOYETAHHS — II0 NPABWIAM HOCTPOEHUS
cioBocoyeTaHusi. M Tte u apyrue HaxXoIATCS B JUAJICKTUYECKOM EAMHCTBE M IMPOTHBOPEUUU:
cloBocoYeTaHue (HPOpMHUPYETCsl B MPEIOKESHUH, BBIUICHIETCS U3 HEr0 U OPraHU3yeT OTHOILIEHUS,
OCHOBaHHBIE Ha CBSA35X CJOB; MPEIJIOKEHUE K€ PEOPraHU3yeT CIOBOCOUYETAHUE, PACILICIUISIET €rO,
CTaJIKUBAET CIOBOGOPMBI U3 Pa3HBIX CIOBOCOYETAHUU M (HOPMUPYET TEM CaMbIM HOBBIE CBSI3H U
OTHOULICHUS U HOBBIE CIOBOCOUETAHUS.
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CA®POHOBA JTIOAMHUJIA BACUJIBEBHA
[Tpodeccop kadenpst «Pycckuit s3b1k U TUTEpaTypay», Tapazckuit yauBepcuteT um. M. X.
Hynatu, Kazaxcran

MAIITAPHUIIOB ’KAXAHI'MP IEPUITIOBUY
Maructpant kadenpsl «Pycckuii 3bIk U IuTepaTypay, Tapasckuil ynusepcurer um. M. X.
Hynatu, Kazaxcran

Annomauusn. B cmamve npeocmasnen unmepnpemayuonnsiii ananus pomana M.A. ['onuaposa
«0bnomos» 6 acnekme 2ACMpPOHOMUYECKOU Oemaniu U ee @OYHKYUut 6 Xy00dHceCmeeHHOM
npouseederuu. B xooe ananumuuecxkoeo ucciedosanus Oulio0 0OHAPYIHCEHO, YMO 2ACMPOHOMUYECKAs
0emansb BbINOIHAEm HeCKOIbKO ynkyuil. M300paszumenvhas (yHKyus nposeisemcss 6 OnucaHuu
uouniuyecko2o xponomona OOIOMOBKU, XAPAKMEPOIOSUYECKAs. (DYHKYUSL NPOCMAMPUBAEMCsl 8
ONUCAHUU 2TIABHO20 2ePOosl, 00PaA3a e20 HCUZHU U MbICIel, a maKdice — 8 xapakmepucmuke Aeaghvu
Mameeesnvl ITwenuyvinou. I acmponomuyeckas 0emaib nOOOepAHCUBAE POMAHHYIO UHMPUSY, KAK
MUHYC-IpUeM UCNOAb3Yemcst 8 Onucanuu 110606020 pomana Onveu u Obaomosa.

Knrwoueewie cnosa: xyoooicecmeeHnas oOemaib, NPeOMemHAsi 0emaib, 2ACMPOHOMUYECKAs
oemanb, CUMBOJI, ONUCAMENbHAS NOOPOOHOCMb.

HccnenoBatenu obpaiany BHUMaHWE Ha OOMJIME XYAOXKECTBEHHBIX neraned B mpose M.A.
I'onuaposa [1]. Beuta pa3paboraHa CTpyKTypa JUIsl XapaKTEPUCTHKH JCTAIBHOTO psfa MHUCATENIs.
Boiensinace ommcrenbHas AeTaib, Kyla ObUIM MPUYHCIEHBI MOPTpeTHas, Nei3akHas, BellHas
JeTallv, ¥ TICUXOJIOTHYECKasl IeTalb — MOBEJICHYECKAs JIeTallb, peueBas JIeTallb.

OpHako racTpoHOMHUYECKas JieTajlb B OTAEIbHYIO TPYMIY BbIJEJIeHAa HE ObUla (JIMIIb BHYTPH
MPEIMETHOM JeTajn), I03TOMY MPUCTAIBLHOIO BHUMAHUS € yJelIeHO He OBLIO.

MpI nosiaraem, 4To 3TO HE COBCEM IIPAaBUIILHO, TOCKOJIBKY TACTPOHOMHYECKUHN Psi/i B PeasibHO-
GLITOBOM XpOHOTOIIC poOMaHa ABJACTCA SAPKHUM MW BbIPASUTCIIBHBIM, T'aCTPOHOMHUYCCKUC ACTAJIN
UTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B CMBICIIOBOM IT0JIe poMaHa. KpoMme Toro, Takyke BasKHO HOHUMATh, YTO
CYIIIECTBOBAHHUE TJIABHOTO Teposi B poMaHe «O0JI0MOB» TECHO CBsi3aHO co chepoii ObiTa [2]. BeiToBoe
U JIyXOBHOE B poMaHe ['0HUYapoBa COCYILIECTBYIOT, U FaCTPOHOMHUYECKasl JI€Talb COCYIIECTBYET B
POMaHHOM TIpOCTpaHCTBE «OOJIOMOBAY C ACTAIBIO OMMCATEITHPHON U IICHXOJIOTUICCKOM.

CrnenyeT OTMETUTh, YTO BKJIIOYEHHOCTh 3TUX JAeTaliell B ycaaeOHblil xpoHoTon OO6IOMOBKHU
¢dbopmMHpyeT BO MHOTOM €€ IMTPOCTPAHCTBO.

«Con O6110MOBa», B KOTOPOM PEKOHCTPYHPOBAHA UCTOPUS KU3HH TJIABHOTO T€POsi, UCTOPHS
€r0 BOCIIMTAHUS, TIO3BOJISET CPOPMYITHUPOBATEH 3aKOHBI 00JIOMOBCKOT'O XPOHOTOTIA.

[TepBbrlii 3aK0H.

O0610MOBKa pacmojio’keHa B 25 BepCcTax OT O0IBIIOTo cena. PaccrosiHue HEOOIbIIOe, OTHAKO
olmiee OUIyIIEHHE TAaKOBO, YTO 3TO TJIe-TO OYeHb naneko, a OOioBka BHoJHEe ceOe MoxXoka Ha
MEJBEXKHIA Yroj, Kyla MHCbMO JOCTaBHTh — 3TO Oojbinas mpobiema. [lomywaercs, 4To cBoe
Onaromnosyure 006JIOMOBIIBI BUST B TOM, YTO OHH JKUBYT B CTOPOHE OT OKHBJIEHHBIX KOMMYHHUKAITUH.
OO0 3TOM CBHUJIETEILCTBYET HCTOPUS C THCHMOM, KOTOPOE C TPYAOM TomanaeT B pyku Winbu
O0610MOBa-CTapIIIEro, YUTACTCS C OMACKOM U ajeKo He cpa3y. OOIOMOBIIBI OMACalOTCs TPEBOKHBIX
HOBOCTEI.

[epBsIii 3aKOH 06JIOMOBCKOTO XpPOHOTOIIA TPUMEM B cleayroiiei popmynuposke: O610MOBKa
oT/1aJieHa OT OOJIBIIIOTO MUPA.

Bropoii 3akoH.

O0610MOBKa CYIIECTBYET CTPOrO B OMNpEIEJCHHBIX TpaHulax. Ha ux Hamuyme ykKa3bIBarOT
HeKkoTopbie (hakThl. [IpuBeemM 1oKka3aTenbpCcTBa.

[TepBoe. OOIOMOBIIBI TONYYAlOT W3 BHEIIHEr0 MUpa muchMo. CHavaja OT 3TOro MUcChMa
npsiaercs yenoBek u3 OOIOMOBKHM Ha MOCTOsUIOM ABope. OH HE XOUeT TPEBOXKUTH CBOETO OapHHAa.
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OpHako ero OOHAPYXUBAIOT U YYBCTBYIOMUI ceOsi BHHOBATHIM OOJIOMOBEIl JOCTaBJISET IMHCHMO
azpecary.

Hanbme Unbs O610M0B-cTapinii He PUCKYET MUCHMO MPOYUTATh: a BAPYT TPEBOXKHBIE BECTU
HapywmaT 00JIOMOBCKYIO UAMIUINIO. [TMChMO Bee e NpouuThIBatOT. TaM MpocsT pelent 3HaMEHUTOTr0
00JIOMOBCKOTO ITHBA.

Penient nuimyT, XOTs ¢ TPYIOM HaxoAsT Oymary M mepo, pa3BOIAT YEpHUIIA, TIOTOMY YTO
YepHWIbHMIIA IIyCTa U B Hel nocenunack Myxa. Ho otocnaTs He pemtarotces. [louToBble yciyru cTosT
40 xoneek, HAJIMYHOCTU TAKOW HE CIIyYUIIOCh.

Bropoe. B O6510M0OBKY citydaiiHO 3aiiena nocTOpoHHUI Myxudok. Ero cpasy oOnapyxuiu,
MPULITY K HEMY LIeJIOH IPYIIoH ¢ BUIaMu, YTOOBI U3THATH 3a MPEJIeNbl CBOET0 MUPKA. Y BUIEIH, UTO
MIpUILIENIel] BCETO JIUIIb CIIUT B KaHABE, MOPEIINIH, YTO OH HE OMaceH U ocTaBuiIn ¢ borom.

Tpetbe. Unbsa Unbuy, xxuBymuii B [letepOypre, mosryuaeT ot crapocTsl U3 OGI0MOBKH MUCHEMO,
B KOTOPOM TOT KaJIyeTCsl Ha HEypoxXKail, Ha MaJble J0XObl U COOOIIAET, YTO HEKOTOPhIE KPECThIHE
yuuid u3 O610MOBKH B O0sblIoe ceno Ha 3apaboTku. Ha 3Ty HoBocTh, uTo yrumn u3 O6JI0MOBKH,
Wnbs Uneud pearupyer oueHb OCTPO: 3TO Kak ke ynuin? B necy tenepbs UM npuaercs HoueBaThb?

I'epost paccTpomsin HE CTOJIBKO CHU3MBLIMECS JIOXONbI, CKOJBKO YILEIIME 33 IPEeibl
00JIOMOBCKOTO pasi KpECThsIHE.

Bropoii 3aK0H ri1acuT: rpaHuIa 06JI0MOBCKOTO XPOHOTOIA 3aKpPbITa, OH 3aMKHYT.

TpeTuii 3aK0H.

OOnOMOBCKMII MHp HAllOMMHAeT BOJIIEOHYIO CKa3Ky. Bpems 31ech abcomoTHOE,
OCTaHOBUBLIEECS.

Tabnuua 1. «BonmeOHbIi XpoHOTON 00JI0MOBCKOT'O MHPay

XPpoHOTON BOJIIEOHOI CKA3KHU \ Xponoron O6,10MOBKH
HexonkpeTHblii, HeoNpe1eIeHHbII

B HekoropoM mapctBe, B HeKOTopoM | B 25 Bepcrax oT GonbImoro ceia
rocyzapcTBe, IPOTHB Heba Ha 3emiie

3aMKHYTBII
B nmpenenax ckazo4HOro OBECTBOBAHKE OOnoMOBKa 3aKkpplTa OT YYXHUX JIIOJCH, OT
IIJIOXUX HOBOCTEH
Bpewmst ocraHoBHBIIEECS

['epou KUBYT BEYHO B CBOEM BO3PACTE ‘ CMepTh 10 CTapOCTH €AUHUIHA
Wnnto3us nBM>KEHUS BpEMEHH
[IpoucxoasT coOBITHS, OJTHO 332 IPYTHUM OtMmeuaroTcsi ~ TIPaBOCJIABHBIC Mpa3THUKH

BHYTPH KaJIEHAApHOTr'0 rojia
Jlenutcs Ha MOCIOCTOPOHHEE U MOTYCTOpOHHee | JlenuTcs Ha CcBoe, OOJOMOBCKOE M BCE
OCTaJIbHOE

B 3TOM Mupe OOUTArOT TOJIBKO CBOM, POJHS W OOJIOMOBIBI. YHUTH n3 OOJIOMOBKH, 3HAYUT,
NOJIBEPrHyTh cebst onacHocTH. [Ipuiitu B OGI0MOBKY UyKOMY, 3HAUUT, Pa3pyLIUTh €€ LEJTOCTHOCTb.

Tpetuii 3akoH 00JIOMOBCKOTO MHpa: )KU3Hb MPOXOAUT B KPYI'y POJHBIX U OJIU3KUX.

YeTBepThIN 3aKOH.

OO65ioMOBCKUIT pail HEBO3MOXEH 0e3 MMpPOroB ¢ IrpubamMu M UBIUIATAMH. Takue MUPOrU
BBINEKAIOT TOJIBKO 3/1ECh U ellle B JoMe Aradgbpu MaTtBeeBHbI [ImeHuIpiHoM Ha Bei6oprekoii ctopone.

W B nesioM >x13Hb 00JIOMOBIIEB NTOTPYKEHA HE TOJIBKO B OBIT, HO U B 3aBTPaKu 00€bl, YKUHBI.
OTo BaxkHas cocTaBisiomas ux mupa. OOJIOMOBLBI OOCYXIAIOT MEHIO Ha KaXAblil JeHb, Ha
npa3gHuKY. Ena v nutke - 3T0 BecbMa CyIecTBEHHOE JonoinHeHne k Mupy Unbu Unbuya.

«Kakwue 3anmacel ObUTH TaM BapeHH, cosenuil, neuenuit! Kakue mMespl, kKakue KBachl BApUIIKCh,
Kakue nuporu nexkyimch B O6momoBke!» [3, c. 90].
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Bokpyr reposi pomana ractpoHoMH4YecKue HU3bICKM. Cpeau MHOKECTBAa 3HAKOMBIX TIepoi
0ocoOeHHBIM 00pa3oM BbiensieT AnekceeBa. O6moMoB 00bscHsaeT LTonbIily, 9TO MIOOUT XOAUTH K
HeMy B roctu. [louemy numenHo k Hemy? IloTomy, 4TO B €ro rOCTHHOMN CTOSIT MOKOIHBIE Kpecia, a
IIOCPEUHE KPYTJIbIN CTOJI, C KOTOPOTO HE CXOAUT 3aKycka. HakpbIThlil cTon 1iist repost ['oHuapoBa —
9TO 3HAK PaliCKOro MecTa, B KOTOPOM IPOILILIO €T0 IETCTBO.

YeTBepThiii 3aKOH C(HOPMYIHUPYEM TaK: TACTPOHOMUYECKOE U300MIIHE.

DTO HEMPEMEHHOE YCIOBUE 00JIOMOBCKOTO MUPA.

ChopmynupoBaHHbIE HAMU 3aKOHBI ONPEEIEHHBIM 00pa30M XapaKTepu3ylOT 00JIOMOBCKHUN
pall, HIWJUIHIO, KaK Ha3bIBAa€T ATOT XyAoKecTBeHHbIH peHomeH M.M. baxtun [4]. B stom Mmupe
Ha/IeKHO U YIOTHO, 3/IeCh 0€30IIaCHO U CBITHO, 3[1€Ch JIIOJIU, KOTOpbIM Wb O6110MOB 10por. 3ToT
MHUpP MOXET OLEHUTh TOJIbKO CBOW YENIOBEK, Uy>KOMY TyT He MecTo. [locTopoHHEMy, ciaydaiiHOMY
MIOCETUTEIIO 00JIOMOBCKAsl UMM OOEPHETCS] COBCEM JIPYrOi CTOPOHOM, KaK M30YIIKa Ha KypbUX
Hoxkax. llITomei, mpuexaB k O610MOBY Ha BEIOOPTCKYIO CTOPOHY, 3aMETHUT «TPsI3HBIN ObITY». Onbra
TaKxke OyZeT B 3aMellaTeNIbCTBE OT yBHIeHHOro. OHa, HalpuMep, 3aMe4aeT He IOMBIThIE OKHA.

W uu Ultonpu, Hu Onbra He CMOTYT OLICHUTD BCEH MPEJIECTH 3TOM CENbCKON JKU3HM: JTFOOUMBIT
JIMBaH, KUCEIHBIC 3aHABECKM HAa OKHAX, L[BETHI, YM)K B KIIETKE, a IVIABHOE TO, KAKUE YrOLIEHUS
rotoBut Aradbs MateeBHa 111 Mnbn Mitbrua, KOTOpOro 60TOTBOPHT.

HeBo3MoxHO He yuuThIBaTh TOrO (pakra, uto IlmenunbHa BeITecHUIa U3 cepana O6ioMoBa
Onbry UnbuHCKYIO OAHUM MIPOCTHIM OOCTOSITEILCTBOM: OHA yMeJia Iieub TaKUE K€ BKYCHbIE IUPOTH,
kakue 6butn B O0I0MOBKe.

Jl51s repost 3TH MUPOTH CTAJIM TEM 3HAKOM, 110 KoTopoMy OOJIOMOB y3HaJI MUP CBOETO JI€TCTBA
— COJIHEYHOE CYACThE, JIOOSIINE POTUTEIH, Cal, IpYT AHAPEH.

Nnwve O6510MOBY moBe310. OH CMOT BEPHYTHCS B paid, KOTOPBIH, Ka3aJI0Ch, HABCETa MOTEPSLII.

l'acTpoHOMHUYECKOE HAIMOIHEHHWE COMPOBOXKAAET M MEUTHl repos o Oyaymem. CTpaHHBIM
00pa3oM OH MIBITAETCS] COEAMHUTD B ATHUX MEUTaxX JyXOBHOE U OBITOBOE.

On pucyer obpa3 cBoeil nu3bpanuunbl. Ero jkeHa He MOHKHA 3aHMMATBHCS XO3SHCTBOM, 3TO
BO3BBIIIEHHAs 0c00a, KOTOpas MY3HIHUPYET, KOTOPOH XOYeTCs AapUTh LBETHI KaXJI0€ YTpo. DTO
BO3/YIIHOE CYIIIECTBO, 00JaueHHOE B KPY)KEBa, €€ 3aBTPAK M3BICKAH.

OpnHako B 3THX K€ MeuTax BAPYT (WK He BAPYT?) MOSIBIISIETCS] caMOBap, MUPOTH, BCSAKas CHEllb,
KOTOPYIO TPY3ST Ha TENEery M Be3yT BCJea 3a OapuHOM U OapblHEW Ha MPUPOAY, B OIKaWIImit
OEpE30BBIi JIECOK.

Kuzup O60MOBa BpaiaeTcs BOKpYr oOeneHHOTo crosia. Ena miis Hero — 310 HE MPOCTO
yTOJICHHE TOJIOZA, ITO MPOSBIICHUE JIFOOBH, IPHUA3HHU, 3TO BBISICHEHHE TOT0, KTO Tepe/l HUM, CBOM MM
qyKOMH.

DTO 3CTETUYECKOE HACIAXKACHHUE, 3TO, €CJIU XOTUTE, COPEBHOBAHHME, KOTOPOE CIYYUIIOCH
Mexay HMBanom MarBeeBuuem, «Oparuem» Aradgpn MarseeBHbl, U OO010MOBBIM. CMBICT
COIMEPHUYECTBA B TACTPOHOMHUYECKOH cdepe — KTO JIydllle HAKPOET CTOJ KO JTHIO CBOETO POXKIACHHUS.

Ta6numa 2. «[Ipa3nHIYIHOE MEHIOY

Y UBana MarBeeBn4a Y Uinbn Uabnua
Orpomuas ¢opensb AHrnumiickuii cyn
®dapirpoBaHHBIC HBITUIATA [{piisiTa B mManuipoTKax ¢ Tprodensmu
[lepenenku Yerpunel
MopoxeHoe AHaHac, BUIIHU, IEPCUKH, aOPUKOCHI
Buno JKuBrle BETHI

Ecnu cron Yy COIICPHUKA OTIINYACTCA TPpAaJUIITUOHHBIM MCHIO, I'’IC €CTh MCCTO pbl6€ " BUHY, TO
y Wneu Uneuya sT0 aHaHac, 1BeThl, Tprodensa. ['epoil mocnemoBateabHO BEpeH cede, OH Takd
coeMHUI OBITOBOE (€/1a) U uaeaabHOe (IIBETHI, aHAHAC).

Otarnbl pa3BUTHA JT1000BHOTO yyBcTBa O010MOBa U [11IeHUIIBIHON OTMEUYEHBI U3MEHEHHUSIMU B
00yCTpOICTBE KyXHH.
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Aradps MatBeeBHa cBsi3aHa ¢ KyxHell u efoi. Korna O6510MOB mpensioxkuin 00beIUHUTD CBOE
X034HMCTBO ¢ KyxHeW xo3siiku, [Timenurpina Oblta BHE ceds oT cyacThs. KyxHs ObLia ee >KH3HBIO,
MIPUrOTOBJIEHUE THOOMMBIX Omton Mnbe Mnbudy- cramo cCMbICIOM €€ KU3HU M HANOJHSIIO JKU3Hb
CYACTBEM.

B otnnune ot Onbru, Aradsst MaTBeeBHa faxe U He Jymaina MeHaTh O0iomoBa. OHa o6oxkana
€ro TakuM, KakuM cozzai ee ['ocniozp.

Cnengyer OTMETUTb, UYTO B IJIaBaX, IJe omnuchiBatoTcs BcTpeud Wnbn Mnbnua u Ombru,
racTpOHOMUYECKHE JETald U MOAPOOHOCTH OTCYTCTBYIOT. MHTepechl repoeB, BepHEE, MHTEPECH
Onbru cBsA3aHbl C NMpEeAMETaMM JIyXOBHOW >KM3HU. ODTO KHUrH, HOThl. OHa Wrpaia Ha posie,
UCTIOJHSJA POMaHChl. My3bIKa U TOJOC UCIOJHUTENBHUIBI 3aBopaxuBain, OGIOMOB YyBCTBOBAJ
cebst BmoOneHHbIM. OH Hocuil ¢pak, HaKpaxMajeHHble PyOallKu U TajcTykd, oH nucaid Onbre
MUChMA U TYJISUI C HEH MO JIMITOBBIM aJUIEsIM.

Opnako Takas *Ku3Hb He ObU1a >ku3Hbt0 Wnbu Wnbuda. ['epoil He Mor mpoXuBaTh HE CBOIO
xu3Hb. OH ObLI pacTepsiH. BozmoxxHo, O6G10MOB ITPOCTO UCKAI MTPEJIOT, YTOOBI BBIATH U3-110]] OTIEKU
Wnbunckoit. TloBox cnyuunics: O6iomoBy 1 3axapy noHazgoOuiach HOBasi KBapTHpa MO MPUUMHE
PEMOHTa JOMa, B KOTOPOM OHU CHUMAJIH >KUJIbE.

Tak B xu3HU repos nosiBwiack [lmeHunbiHa, MoJIofas BIOBa, XO3dilKa AO0Ma, B KOTOPOM
C/1aBaJIoCh Xkuiibe. Moxet ObIThb, Wibst nbuy 1 He oOpaTui 061 BHUMaHUs Ha Aradpio MaTBeeBHY,
Jla OHA HEOXKUIaHHO 11014712 HEOOBIKHOBEHHO BKYCHBIN KO(e, a IOTOM MOSIBUJINCH TUPOTHU € rpudaMu
U IBIUIATAMU. .. A HECKOJbKO 1mo3:xe OOJI0MOB YBUIET €€ BCIO: KpacuBbIe Oelble pyKH, BHICOKYIO,
Kak y rpauHy, rpyib, MUJIOE JIULO C PO30BBIMHU BCITYXIIMMU OJIOCKaMU BMeCTO OpoBeil. A riiaBHOE,
X034iKa JIoMa XJIOTOTajla Ha KyXHE, OH BHJEJN €€ Yepe3 MPHOTKPHITYIO JABEph W OLIYIIaj
00>KECTBEHHBIE APOMAThI TOTOBALIECHCS €Ibl.

OO0710MOBY HMKTO HE MeIIaJl TOJeXaTh Nocie o0ela, HUKTO HE BBIHY)KJaJl HOCUTh TECHbBIE U
Heyno0HbIe KOCTIOMBL. Mibs Mnbud noHs, 4To 1opora npuBelia ero B pai.

HccnenoBatenu obOpamany BHUMAaHUE, YTO MPEIMETHAs HAIMOJHEHHOCTh 4YacTe pomaHa
SIBJIICTCS HEOTHOPOAHOHU [5]. MBI Tarke yTBEp)KAaeM, YTO M TaCTPOHOMHUYECKAs NeTalu3anus B
pOMaHe MEHSeTCS OT YaCTH K YacTH. [ 'acTpoHOMHYECKOE H300MIINE, SBISIOIEECS OTHUM U3 3aKOHOB
00JIOMOBCKOIO XpOHOTONA, IPEJICTABIEHO B IEPBOM 4YacTH pOMaHa, IZe I'epod BUIUT CBOE
CYaCTJIMBOE [JETCTBO, a Takxke — B mociuenHed. Jlom IlmeHunbHOW cTanm mig repos BTOPOM
Oo6nomMoBkoi. ["'acTpoHOMHYECKOE M300MINE, OTHEIUHEHHOCTh OT OOJIBIIOrO MHUPA, 3aMKHYTOCTb
JIOMAIIHEr0 XPOHOTOIIA, TECHBIA CEMEWHBIN KPYT — BCE 3aKOHBI 00JIOMOBCKOTO XPOHOTOIIA YCIIETITHO
peanu3yoTcs.

Takum o0pa3om, KOHCTaTHpyeM, 4YTO (YHKIMH TacCTPOHOMUYECKHX JeTajeil B pOMaHe
I'onuapoBa «O6510MOB» caMble pa3HooOpa3Hble. Bo-nepBbix, 310 n300pazurensHas ¢yHkuusa. C
IIOMOUIbIO TACTPOHOMHUYECKON €T BOCCO3JAETCSI XPOHOTOII, B KOTOPOM OOUTAET IJIaBHBIN T'epoid
poMaHa. ['acTpoHOMUYECKOe N300UIHE ABISAETCS OJHUM U3 3aKOHOB 00JIOMOBCKOr0 XpoHoTona. Bo-
BTOpPbIX, TaCTPOHOMHYECKAs JETajb Yy4YacTBYeT B KOMIIO3UIIMOHHOM IIOCTPOCHHHM pOMaHa
«O6110MOB»: pazHoOOpasue epl, ee N300MIne MpeCTaBIeHo B 1-0i u 4-oi yacTax pomaHa, rjae
onucana unwuus O610oMOBKM U BrIOprckoii ctoponsl. B Tex wactsx pomana, rlie ONHCHIBACTCS
mo60oBHBIH pomaH Oneru u  Wnen Wnbuya, racTpOHOMHMYECKHE JI€Talld BBITECHAIOTCSA
XYIOKECTBEHHBIMU JETANIMU, XAapAaKTEPU3YIOIIMMHU JyXOBHYIO W HHTEIUIEKTYaJIbHYIO JKH3Hb
repoeB. B-TpeTpux, ractpoHoMudeckas AeTanb y4acTBYyeT B (JOPMHPOBAHUU POMAHHON MHTPUIU:
O6510M0B oTKa3bIBaeTcst 0T ONbru B MOJIb3y FaCTPOHOMUYECKUX TaJaHTOB Aragpi MaTBEEeBHBI.
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MYPATOB TOJIKYHBEK PAXMAHBEPJIUEBHUY
Keipreicko-Y36ekckuii MexxryHapoiHbiii yHuBepcuteT uM. batbipasb ChiibikoBa
MemumuHCcKOro KoJuienK
Keipreizcran, Omickas 001acTh

Monoodesicnulii cnene — 00un U3 npuemos, NOAGIAIOWUXC 68 0bpaze dHcusnu monooedxcu. On
npespamuiics 6 Gopmy meKcmogo20 00WeHUs, NOCKOAbKY NO036079em MOJI00elCU Y3HABAMb CEOU
MbICAU, t00ell U MeHOeHYul. Imom cleHe UCNONb3Yemcs 01 8bIPANCeHUs OUHAMUIMA U NPENCHE2O
Hacmpos a3vika. Ungopmayus ceazana ¢ Monooedicwio, ee uCnonb306anue 8 NPOMbIUICHHBIX Yeasix
OUeHb pacnpoCmMpaneHo, 4mo makxdice CHUMcaem ooueHue mMexcoy Mouo0eHCvio.

Pecuonanvuvie npusnaku Mon00edcHo20 clienea NOGC0Y Paziuyaiomcs, NO3MOoMy UHo20d
MO2YM MEHAMbCA U UX BUObL U 3HAYEHUSL.

Knwoueswie cnosa; sA3vik;, M0o1000Cms, HEWHUN UO; IHEPUSA, PEKAaMA, 6KAAO, ONMUMUM,
00Wecmeo, YHUKAbHbLI, MEePMUH, Memoo, CleH2

REGIONAL CHARACTERISTICS OF SLANG IN FUTURE GENERATIONS

MURATOV TOLKUNBEK RAKHMANBERDIEVICH
Kyrgyz-Uzbek International University
named after Soldiers of Sydykov Medical College

Youth slang is one of the techniques that appears in the lifestyle of young people. It has evolved
into a form of text-based communication as it allows youth to get to know their thoughts, people, and
trends. This slang is used to express the dynamism and previous mood of the language. Information
is related to youth and its use for industrial purposes is very common, which also reduces
communication among youth. Regional features of youth slang vary everywhere, so sometimes their
types and meanings may change.

Key words; language; slang; youth; appearance; rein; effect; energy; citizen; hype; culture;
contribution; optimism; societyunique; term; method; slang

HuTepecHO TOBOPUTH O CJEHre OYyQylMX MOKOJEHWI, HO B HAcTOslee BpeMsl HET
OJIHO3HAYHOI'0 MPOU3HOUIEHUA. TeM HEe MEHee, €CTh HECKOJIbKO NPUMEPOB TOr0, KaK MOKET
BBITTISIZICTh OyAymMii ciieHr.Monojpie JIOAM MOCTOSHHO MPUAYMBIBAIOT U (DOPMUPYIOT HOBBIE
CJICHTOBBIE CJIOBa U THUIIBI (hpa3. HoBble ciioBa U CTUIIM peyH, KOTOPbIE OHU MTPOU3HOCST, TOMOTAIOT
dbopMUpOBaTh coLMaANbHBIE TEHACHIMH. byayinee pa3BUTHE pPErHOHANIBHBIX CHUMBOJIOB U CIICHTa
3aBUCUT OT BCECTOPOHHEW CBSI3M SI3bIKA, KYJIbTYpPbl U TEXHOJIOIMH. braromaps JMHIBUCTUYECKUM
WHHOBAIMSIM U BIIMSHUIO TTI00ATM3aI[MH MOTYT TIOSBUTHCS HOBBIE THUIIBI CJIIEHTa U PErHOHAJIbHBIC
ocobenHoctu [1] .

Ceiluac caMbIMM aKTUBHBIMU U NPOTPECCUBHBIMHU TI'PAKIAHAMH SIBISIOTCS MOJIOJBIE JIFOIU.
Korma rocymapctBo He oTBedaeT d(DPEKTUBHO OXKHIAHUAM U YaSHUSIM MOJIOJIBIX TPaXkIaH, dTO
CTAaHOBUTCSI HETaTHBHBIM sBIIEHHEM. BceM M3BECTHO, YTO OOIIECTBO, KOTOPOE HE HCIOIB3YeT
SHEPTrHUI0 U ONTUMHU3M MOJIOJIBIX JIFOJIEH, HE Pa3BUBAECTCSA. MBI TOPAMMCS MOJIOAEHKBIO HAILIETO IITATa.
Hamra mononexs-3T0 Hate Oyayiiee, Mo3TOMY MbI MOAJIEP>KUBAEM MOJIOJIBIX JIIOJICH U peain3yemM
WX WHUIMATUBBI. B HacTosimiee BpeMs y Halledl MOJOJEKH MOSBWIOCH MHOIO BO3MOKHOCTEH
OBICTpEe YUUTHCS W yCBaWBATh MOJY4YEHHYI0 HH(MOpManuo. Monoable TpaxaaHe IOHKHBI ObITh
JBUKYIIEH cuioi Hamlero rocyaapctsa Bnepen.Hanexna, xkemanue u cBemioe Oyayliee Hallero
rocyaapcTBa — 3TO MOJIOJEkb.MbI TBEp10 BEpUM B 3aBTpalllHKE HOBbIE ycriexu KbIprei3ctana u ero
ceemioe Oynyuee. [loromy 4To Bce HallM HaIEXk/1bl BO3JIAratoTCs Ha TO, UTO CPEAM MOAPACTAIOLIETO
MOJIOIOTO MOKOoJIeHUs: KpIprbI3cTaHa HEMano MOJOIBIX JTFO/ICH, JOOUBIIHMXCS OONBIIMX YCIIEXOB B
MHpPE U MOKOPHUBIIMX BBICOKHME BEPIIMHBI. Ka) bl CAeNMaHHBII UMU IIar U JOCTUTHYTHIM yCIex
BoOAYyHIEBIAOT KbIprei3cTan.
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TeppuTopuanbHbIC MPU3HAKU OYAYIIETO CICHTa-3TO MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIC CO CMEHOMU S3BIKOB
1 auasiekToB. Eciu Mbl vieM Oyayinue TeppUTOpHaIbHbIC TPU3HAKHU CIICHTa C IEIbI0 M3MCHECHHUS,
OOHOBJICHHUS M TIOMYJISIPU3AIIAN SI3bIKA, MBI MOJKEM PACCMOTPETH CIICTYIONTNE aCTICKTHI:

1. BausiHME TEXHOJOTHH: MHTEPHET M COIMAIbHBIC CETH OKa3bIBAIOT OTPOMHOEC BIIMSHUE HA
pa3ButHe s3bika. CIIGHT ¥ HOBAaTOPCKHE CJIOBA YaCcTO MEHSIOTCS B COOTBETCTBHH C TJIOOATBLHBIMU
TeHaeHuusIMU. Hanpumep, mmpokoe HCMOJIb30BAHUE WHTEPHET-CJIICHTa W HAIMCAaHUS CMaWJIMKOB
MOYKET CO3/1aBaTh CJIICHT, KOTOPBIN pa3indaeTcs 10 PerHOHAM.

2. BrnusHEE MOJI0I0TO MOKOJEHUs: 0CO0bIe (DOPMBI S3BIKOBOTO HCITOJIB30BAHUS MOJIOICIKH
MOTYT TPUBECTH K Pa3BUTHIO PETHOHAILHOTO cjieHra. OHM MOTYT CO3/1aBaTh CBOW COOCTBEHHBIN
YHHUKAJIbHBIN SI36IKOBOW CTHIIb U PACIIPOCTPAHATh €T0 Ha MECTHOM WIIH TJI00aIbHOM YPOBHE.

3. KynbTypHOE cMelleHHe: KyJIbTypPHOES B3aMMOJICHCTBIE U MUTPALIAS MOTYT CITOCOOCTBOBATH
CMELIEHUIO PEruoHaNbHOTO cieHra. CodyeTaHue pas3IMUHBIX SI3BIKOBBIX M KYJbTYPHBIX MPAKTHK
MOYKET ITPUBECTH K MOSIBJICHUIO HOBOT'O CJICHTA.

4. CnoBo oOHOBJIEHHE: OYAYIIUNA CICHT YacTO MOKET MOSBJIATHCS KaK OOHOBJICHHBIC (DOPMBI
MPEIBIAYIIAX TEPMUHOB WK CI0B. HampuMmep, TOT GakT, 4TO 0OYEHb N3BECTHBIC CJI0BA IPHOOPETAIOT
HOBbIE 3HAYEHUS WJIM HCIOJb3YIOTCS B HOBOM KOHTEKCTE, MOXKET MPUBECTU K IMOSBICHUIO HOBBIX
dhopwm ciieHra.

5. PernoHanabHble OCOOCHHOCTH: pa3IMuMsg B PETHOHAIBHBIX JUAJICKTaX M S3BIKOBBIX
BapHMaHTax CO3/al0T JIOKAJbHBIC Bapuanuu cjaeHra. Kaxapli peruoH MOXKET HMETh CBOH
COOCTBEHHBI YHUKAQJIbHBIA CIEHI M JIEKCHUECKHE OCOOCHHOCTH, KOTOpHIE 00eCIeunBaoT
PETHOHAIIBHYIO UJCHTUYHOCTS [2].

KeIpreizcran ropauTces cBoeil MoJ10/1eKbi0. M MOBOABS, M TIOBO/IBS SI3bIKA HAXOASTCSA B PyKax
MoJoAbIX JoaeH... Korma memo moXomuT 1o s3bIka, JIFOOOE peIIcHHe, JIFo0as peakius - CaMblit
BaOXHBIH (aKkTOp, ONpeieisaomui ero Oyaymiee, - 3T0 Mouojaexb. OmuH U3 caMbIx
(hyHIaMEHTATBHBIX BBIBOJIOB OOJIBIIIUX MCCIICAOBAHMM, CBI3aHHBIX C JIMHTBUCTHKOM, 3aKIIF0UACTCS B
TOM , YTO HE3aBUCHUMO OT TOTO, Ha KAKOM XY0’KECTBEHHOM, JINTEPATYPHOM YPOBHE TOBOPST Ha TOM
WJIM MHOM $SI3BbIK€ MOXKHUJIBIC JIFOAU 3TOW HAIlMU, TEPPUTOPUATIBHBIC MPU3HAKU OJIHOU U TOM K€ HAIlUH,
MOJIOJIBIC JIFOJIM, HE BJIAQJICIOIIME STUM S3BIKOM, OYJIyT pacTH, a SI3bIKOBasl COKPOBHUIIHHUIIA OYyIET
yMeHbIaThes. M Hao00poT, €l TOT WM MHOM SI3bIK IIMPOKO UCIIOJIB3YETCSI MOJIOIBIM ITOKOJICHHEM,
WUrpa roBOPUT HA 3TOM SI3BIKE U IIUPOKO OOIIAETCS Ha 3TOM SI3BIKE, 3TOT SA3bIK BRDKUBET. [loguepkHeM,
YTO 3TO 3aKOHOMEPHOCTh, KOTOPasl KaCaeTCsl HE TOJIBKO KbIPI'bI3CKOTO S3bIKA, HO U SI3bIKOB B 1IEJIOM.
KoHeuHO, BIOJIHE BO3MOJKHO, YTO MOSBATCS (PAKTOPBI, KOTOPHIE MOTLYT CIIOCOOCTBOBATH WIIM
MPEMsATCTBOBATh JTOMY. TeM He MeHee, Oyaymiee s3blKa BCE €Ie HaxOIUTCAd B pyKax
MOJIOJICXKU. JIpyrUMH CJI0BaMU, MOJIOJICIKHBIM CICHI-3TO COIMOJICKT(M30MpaTelIbHas Peyb) JIFOACH B
Bo3pacte 8,24 rojia, KOTOpbIe BO3HUKIIM B pe3yJIbTaTe MPOTUBOACHCTBUS O(PUIIHATBHON CUCTEME, a
HE CTaplieMy IMOKOJICHHI0. MOJIOIe)KHBIN CIICHT, KaK M JAPYrye S3bIKH, MPEACTABISET COOOU JIUIIh
CJIOBapHBIH 3amac Ha (OHETHYECKOW M TIpaMMaTHYECKOW OCHOBE HAIIMOHAJIBHOTO SI3bIKA H
OTJIMYACTCS Pa3rOBOPHOM, a MHOT/Ia U MPUBBIYHOM OKpackoi. Hanbosee pa3BUThIe CEMaHTUUYCCKHE
obmactu: '"demoBek", "BHemHmi Bun', "omexma", "mom", "oTapXx". OTIMYUTEILHOW YepTOMH
MOJIOICKHOTO CJIEHTa OT APYTHX BUJOB SBJISETCS €ro OBICTpOe M3MEHEHHE, KOTOPOE OOBICHSIETCS
CMEHOM TmoKoJeHu.PactipocTpaHeHue ciieHra cpear MoJIoJeKu. [l cOBpeMEeHHOM MOJIOAekKHU
TICUXOJIOTHS SBJISETCS HEOThEMJIEMOM YacThiO KM3HH. [0 Mepe Toro, kak Bce OOJbIlle BHUMAHUS
yAENIIeTCs] TICUXHUYECKOMY 37I0pPOBbIO, MHOTHE TEPMHUHBI B 3TOW 00JacTH OT(HIBTPOBBIBAIOTCS B
)aprod. Kpome Toro, wmHTEpHET W COIMAJIbHBIE CETH TaKKe WIPAlOT BaXHYIO pOJb B
pacrpoCTpaHEHUH TICUXOJOTHYECKUX TEPMHUHOB. biaromaps jerkomy aocTymy K WHGOpMAIUH,
OOIIIEHUIO ¢ APYTUMH JIIOJIBMH, BEJICHHUIO OJIOTOB B COITMAJIBHBIX CETSAX MOJIOABIC JIFOJM YCBAaWBAIOT
KOHIENINH U (hpa3bl, OTHOCAIINECS K TICUXOJIOTHUH, M BKIFOYAIOT UX B CBOW CIIOBApHBIN 3arac.

Hanpumep:

[lymuxa-310 HHGOPMAITMOHHBINA IITyM BOKPYT 4eT0-JIH00.

Reel, reel - nefictBuTenbHO, AEHCTBUTENBHO (OT aHTJII. ICHCTBUTEIBHO).
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Ctpum (TIOTOKOBas mepejada) — 3TO OHJIAWH-TPAHCISANMSA, B KOTOPOH CO3/MaTelb MPSIMOMN
TPAHCISILMM MOKET OJHOBPEMEHHO 3aXBaThbIBaTh KOHTEHT W B3aMMOJEHCTBOBATH CO CBOEH
ayIUTOpHUEH.

[Ton () - Kommyna Bo ®@pannuu, Haxoaurcs B Pernone HOr-ITupenen.IlonstHo nouemy.

ABa-aBaTap, U300paXCHUE B COITUAITBHBIX CETSX.

Auf-3to anprepHaTtuBa " Bay " u "Bay".

Banger-aTo XuT, KOTOPBI MOXKHO YCJIBIIIATH MOBCIOAY(MOXKET OBITh, TIECHS ).

Go, go-mpurnameHue Kyaa-To WM 4YTO-TO caenarh (OT aHriuiickoro go to go). Jxwu3a-
YKU3HEHHBIN(TO, YTO MPOUCXOIUT B KU3HH )

3alkBap-coBepIIaTh HEJOCTOMHBIE TOCTYIIKH, HCKaXaTh. [3]

Takum 00pa3om, OOJBITUHCTBO MOJOJBIX JIIOJEH HMCTONB3YIOT CIEHT (a0O0peBHATYpHl WIIH
CJIEHT)B CBOEH MOBCEIHEBHON peur U B MHTepHETe. OIHA U3 OCHOBHBIX MPUYHMH €0 UCIIOJIb30BAHUS

nn nn

— KUBOCTB M IOMOP PEYH. CTPEMHUTECH 700aBuTh. CaMble MoMmyJsipHbIe ciioBa:" xoporno"," nmrymuxa',

aBapus"," arpo"," kpunr " u T. 1.b. B HacTosimee BpeMs Bkiag Monoaexu B pa3BUTHE TOCY1apcTBa
HaxOoJIUTCS B pyKax Mosiojiexu Oymymiero.Koraa BeI BHOCHTE CBOM BKJIa/1, BaM HE 00s3aTEIBHO OBITH
yueHbIM 0e3 coyca.Hambornee BaKHBIMH SIBISIFOTCS JKelaHue W crpemieHue [4]. Momomaexs-
HacTosIee U Oyaymee crpanbl! MoJIoeKb-3TO caMblid BaKHBIM pecypc cTpanbl. EcTh morosopka,
KOTOPYIO B HapoJie HAa3bIBAIOT «MOJIOIeXKb-HalIe Oymyiiee». MolIoaeKb-3TO ACHCTBUTEIHLHO HAIIe
oynymee. [ToaTomy 3amava Ka)xaoro CTapuiero MOKOJEHUS-HAMPABIATh MOJIOICKD B MPaBUILHOM
HanpapjiaeHUU. Eciau cripocuTh mpeAcTaBUTENCH CTapIIero MOKOJIEHUS O TOM, YTO Hallla MOJIOJIEKb
CEerOoJTHS MOApaXkaeT 3araay U 3a0bIBa€T O TOM, YTO MBI TPEHUPYEMCsI Ha BOCTOKE, TO Tosryantcsi. Ho
ObLIO OBl HEIPABUJIBHO OOBHHATH MOJIOJBIX JIFOJCH Ha IyCTOM MecTe. ECIIiM TOBOpPHTH O TOM,UYTO
CEeroJHA WHTEPEC MOJIOJCKH K TMPOUCXOAAIIEMY B HaIlIed CcTpaHe, HECOMHEHHO, Ooiee
WH(OPMATUBEH, Ye€M Y B3POCHBIX, TO TJSASI HA HMCKAKEHUE S3bIKA C JPYrOdM CTOPOHBI, 3USH
oropuaercs. To, 4TO MOJIOJCKD JISTAET CETOAHS, - 3TO BKJIAJl B Oyaylee CTpaHbl. Y BEpPEH, UTO KOTaa
Halla MOJIOACKb Oymer paboTarh cooOIa, BBHITACKMBAasS PYKH M3 OJHOTO pyKaBa, TOJIOBY W3
BOPOTHHKA, 3TO TMPUHECET OONBIINE MEepeMeHbl B 00mecTBO. [loaToMy Hala MOJIOACKb JTOJDKHA
MIPaBUIILHO MCIIOJIB30BATh CBOIO JIMJEPCKYIO JIESITEIIbHOCTh B OOIIECTBE, ITPOBOJIS BPEMSI B HYKHOM
MecTe. » MooJekbp-3T0 Hamie Oyaymiee", - 4acTo MOBTOPSIOT MBI B MyCThIX JIo3yHrax. Ho, k
COKaJICHUIO, OCTAETCsl YNYIIEHHBIM U3 BUJY PEabHOE COCTOSIHHME MOJIOJIOrO IMOKOJCHUS, MOUCK
OTBETOB HAa TaKHE BOIPOCHI, KaK, Kyda ABMIXKYTCS HAIpaBJICHUS HM3MEHEHHUs HX I1OJCO3HAHUS,
[IEHHOCTEe Ha IyTH K KOPEHHOMY OOHOBJICHHMIO Hamiero ooOmectBa. Ha maHHBIA MOMEHT B
pecryOJiiKe HEeT HH OJHOTO HAYYHOT'O YYPEKIACHHs, 3aHUMAFOIIETOCS BOTPOCAMU MOJIOJICKH, HU
HeOobIIoN Kadeapsl win gadoparopun. HUKTO TOYHO HE 3HAET O MPOIeCccax, MPOUCXOMIIINX B
MOJIOJIC)KHOM Ccpejlie, MOTOMY YTO CYIIECTBYET OUYCHb MaJl0 Hay4YHBIX HCCieAoBaHU. B Takumx
YCJIOBUSIX MPOBEJICHUE TOCYIapCTBEHHOW MOJIOJICKHOW MOJMTHUKH KAaXKETCS MOINBITKON BBLUIOBUTH
pBIOY 13 MyTHOM BoAbL. [lo cimoBaM npeicTaBuTeNIed MOJIOAOTO MTOKOJICHHS, H3-32 TOTO ,4TO MOJIO/IbIC
moau OBICTPO TMPEOAO0JIEBAIOT CBOIO HETPAMOTHOCTH C IOMOIIBI0 COBPEMEHHBIX HCTOYHUKOB
nH(pOpMaIU, TAKUX KaK UHTEPHET, JIFOJIM CTAPIIETO TMTOKOJICHHS, KOTOPBIE TyMalOT CTApOMOJIHO, HE
MOT'YT CUMTAThCSI CO CBOMMH MbICIsIMU[S]. M.Pa33akoB: "o0miecTBO cocTouT U3 1€0s U MeHs. Eciu
ThI OCIIBIH, a 1 OCNbIi, 3HAUNT, 001IecTBO Toke Oenoe". SI MMero B BUAY, YTO YeM OOJIBIIIEe MOJIOIBIX
JII0JIeH, KOTOPbIE MOTEHIIUATBLHO, TPUHIIMITHAIBLHO, TBEPIO HAIlEJICHBI Ha OyyIiee, TeM yBEepEHHEE
Oynet Hamie Oyayiee. B mponuioM HYp»KUTHTY KaJIbIpOSKOBY OJIMH CTYACHT 3a7aj1 BOTPOC: "KaKuM
Oynet Oymyiee Hamiel crpadsl uepes 20 net?"- cripocwt oH. Mactep OTBETHIT OJHUM CIIOBOM: "'duepe3
20 net Hame Oyaymiee OyaeT TakuM, KakuM BbI ero BuauTe". Ha camoMm nene Oyayiiee HaxoIuTcs B
pyKax CeroAHsIIHEN MOJI0IeKU. ECiii cero/Hs MbI IOYTH HE KUBEM 0€3 11eJ11, Hallle Oy yIlee TOXe
Bpsi 11 OyAeT mocTpoeHo. [loaToMy y MOJIOIBIX TTF0IeH €CTh Crjla, SHEPTHsl, SI3BIK HY’)KHO COXPaHSTh
TBEPABIM. DTO JOJDKHO OBITh HCIOJIB30BAHO IICJICHAINPABICHHO I JIIOACH W 3eMiau. EcTh m
aKTUBHBIE MOJIOJbIC JIOJM, KOTOpble OYyIyT CIYXHTh cBoeMy Hapoxy. Ho cpeam Hac HeT HU
[eJIeyCTPEMIICHHBIX, HM MOJIOJIBIX JIFOJIEH, ¢ KOTOPBIMU MBI €IBa MOTJIM OBl TIPOBECTU JACHB. MBI
TaK)KE TMbITaeMCS BKIIOYUTh WX B HAIIM PAIbl ¢ H00peiMH HamepeHusiMu. [loTeHnmanmpHas
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MonoeXb-CTPOUT MOTEHIHAILHOE Oyaymiee [6] . MHOTO MBI WUIM MaJio-JIeJI0 HE B 3TOM, a B TOM,
YTO MECTO, T/Ie MBI HAXOJAUMCS, SIBIISIETCS IICHTPOM KBIPTHI3CKOT'0 KOPEHHOT'0 Hapoa. ToNbKO 3/1eCh
Yy Hac eCTh BO3MOKHOCTb. YeI0oBeK, KOTOPHIH Beeria padoTaeT co CIoBaMHU "' MHOTO MJTH MaJIO — JIEJI0
HE B 3TOM, a B TOM, YTO MECTO, I'JIe Mbl HAXOJUMCS, SBISETCS IEHTPOM KBIPTHI3CKOTO KOPEHHOTO
Hapona. ToabKo 3/1€Ch Y HaC €CTh BO3MOXKHOCTh. ['OBOpSl 0 MOTPEOHOCTSAX HAIel HallMOHATHHOU
KYJIbTYpPbI, MOKHO BCTPETHUThH U JIFOJIEH, KOTOPbIE TPOTUBOMOCTABIISIIOT MOTUBBI, YTO 37I€Ch )KUBYT U
npyrue Hamwd, kpome Bac. [lo oOmemy TpHU3HAHHIO,KaKWe OCOOBIC CJIOBA BBI YCIBIINIUTE, €CIIH
Moo0IIaeTech ¢ HUMHU, TO €CTh TOYYBCTBYETE PACIIPOCTPAHEHHBIN CIEHT B ATOM paiioHe.llosTomy
B2)KHO BCET/Ia IOMHUTH O CUTYAI[HH, OTJISABIBASICh BOKPYT” .
Pe3yabTarni
[TomBoass WTOT, MOXXHO CKa3aTh,9TO TEPPUTOPUAIBHBIC NPHU3HAKK CJICHra y OymyImx
MTOKOJIEHUH pa3HOOO0pa3Hbl, UCTOKU BOCIIUTAHUS HAXOSATCS €Ilie B yTpoOe MaTepH, a KOHEI[-B TOTOKE
M3MEHCHHI B HACTOSIIEeM. ECIM ceroHs MBI TOYTH HE J)KMBEM 0e3 IIelTH, Hallle OyayIIee TOXe BPsT
mu Oynet moctpoeHo. [1o3TomMy y MOJOIBIX NOJIeH €CTh CHiia, YHEPTHs, S3bIK HYKHO COXPAHATH
TBEPABIM. ITO MOJDKHO OBITh HCIIOJB30BAHO IIEJICHANIPABICHHO IS Joaed W 3eMin. Kaxmbrit
4elloBeK OyJeT TBEpAO CTOSTh HAa CBOEM, €CJIHM CJIENaeT BOCHUTAHHE pPEOCHKA MPaBUIBHBIM U
o0pa3zoBaHHE TOCTYITHBIM.
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POLYCODE TEXTS AS A MEANS OF EDUCATIONAL CONTROL IN TEACHING
ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE TO CHINESE STUDENTS (LEVELS A1-A2)
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Annotation. This article explores the use of polycode texts as a pedagogical tool for educational
control in teaching English as a foreign language (EFL) to Chinese students at proficiency levels A1-
A2, as defined by the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR). Polycode
texts, which combine verbal and non-verbal elements such as text, images, symbols, and audio, are
increasingly recognized as an effective medium in language learning due to their multimodal nature.
The study examines how these texts can facilitate comprehension, retention, and application of
linguistic material while enabling accurate assessment of language proficiency.

The research highlights the cultural and cognitive considerations specific to Chinese learners,
including the interplay of visual and textual stimuli in meaning-making and the role of visual context
in mitigating linguistic barriers. It also discusses the implementation of polycode texts in formative
and summative assessments, focusing on their capacity to test vocabulary, grammar, and reading
comprehension effectively.

The findings underscore that incorporating polycode texts enhances students’ engagement,
supports language acquisition, and provides teachers with a versatile tool for monitoring progress.
Practical recommendations are offered for EFL instructors to design, integrate, and evaluate
polycode texts in their teaching practices.

This study examines the role of polycode texts—texts that integrate verbal (written or spoken
language) and non-verbal (images, symbols, and audio) elements—in teaching English as a foreign
language (EFL) to Chinese students at A1-A2 levels. Polycode texts are increasingly used in modern
pedagogy to enhance comprehension, engagement, and retention. This research explores their
application in educational control, particularly in formative and summative assessments, while
addressing the linguistic, cognitive, and cultural characteristics of Chinese learners.

Key words: Polycode texts, educational control, English as a foreign language (EFL), Chinese
students, language teaching, AIl-A2 levels, multimodal learning, verbal and non-verbal
communication, language assessment ,visual-textual integration, formative assessment, summative
assessment, vocabulary acquisition, grammar testing, reading comprehension, cultural
considerations, cognitive strategies, teaching methodology, student engagement, language
proficiency.

Today, new fields of knowledge are emerging, new educational concepts are being developed
and implemented to meet the challenges of modern social and cultural reality. For example, the
pedagogy of multi-literacies , the main purpose of which is to adapt pedagogy to the changing
conditions of the social environment with multiple channels of information transmission and growing
cultural and linguistic diversity. The field of electronic linguodidactics, which "studies the theory and
practice of using electronic means in language teaching," is rapidly developing. This science is
engaged in the search for new ways of teaching a foreign language in new pedagogical conditions,
develops a system of principles, tools, and forms of education for innovative solutions to linguistic
and didactic problems using electronic and infocommunication technologies.

Polycode text, especially dynamic polycode text ,is one of the didactic means of intensifying
the educational process. The use of such texts in the lesson allows students to most effectively develop
the traits of a bi- and multicultural linguistic personality.This allows students to freely participate in
intercultural communication in the future, to think and react in a non-native language, to conduct full-
fledged written communication, not to experience a language barrier in oral speech and difficulties in
listening.

To form such a linguistic personality, it is not enough to master exclusively linguistic material,
since it is only a form of language, a plan of expression, and it is important to master the concepts
themselves, the content, and the conceptual picture that underlies them. It is necessary to teach all
types of speech activities that will allow you to communicate freely in a foreign language
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environment, overcoming obstacles and focusing on the socio-cultural markers of an authentic
environment.

With the simultaneous formation of the main features of a secondary linguistic personality in
the student, i.e. with the formation of a special ability to comprehend a different mentality, a different
strategy and tactics of life, students develop communicative, intercultural and other competencies.

The teacher, in turn, requires innovative behavior, the ability to build cooperative relationships
and joint creative activities, create an atmosphere of student engagement in the lesson process, and
use modern learning tools to create an artificial foreign language environment. With the development
of communication technologies, a new culture of thinking is being created, interpersonal
communication is changing, and with it the relationships of participants in the educational process
are being transformed. Changes occur in all components of the educational process. Innovative
behavior is required from the teacher, as well as the ability to build cooperative relationships and joint
creative activities, to create an atmosphere of student involvement in the lesson process. The main
global goal of teaching foreign languages is to develop the student's ability for intercultural
interaction, to "form the need and ability to understand the processes that take place during
intercultural communication, as well as the impact on them, in order to learn how to conduct a
constructive dialogue". We are talking about the development of students' multicultural linguistic
personality traits. Such a person is able to:perform mental operations and actions using linguistic
means of a non-native language; react and participate in various situations of oral and written
communication; overcome language barriers.

Learning a language at this level is possible only in conditions of close to real communication
and with high personal motivation. It is necessary to strive to establish a connection between the
studied material and life, with the real needs of the future profession of students. This will increase
students' interest in the material being studied.For a long time, the main purpose of teaching foreign
languages was to teach students a foreign language in practice. Today, the purpose of teaching foreign
languages is understood as the formation of a student's personality, capable and willing to participate
in communication at an intercultural level. Graduates entering the workforce are required to be active,
creative, independent, and entrepreneurial. This means that the entire learning process should be
aimed at developing such qualities. Priority is given to communication, interactivity, and authenticity
of communication. Language is studied in a cultural context, it is impossible only to memorize
programmed behavior, mechanical development of speech skills. The main criterion for proficiency
in a foreign language today is the formation of a student's feeling that he can freely,without fear, use
his speech and language experience.This requires the formation of communicative competence,
which includes linguistic (the use of linguistic units in speech), speech (rules of speech behavior, the
ability to understand and generate foreign language speech) and socio-cultural (knowledge of the
social and cultural life of the language being studied) components.

Communicative competence is understood as "internal knowledge of the situational relevance
of language: the abilities that allow one to participate in speech activity". In this regard, the creation
of an artificial foreign language environment in the classroom seems especially necessary. For the
formation of a secondary linguistic personality, it is not enough to master exclusively linguistic
material, since it is only a form of language, a plan of expression, and it is important to assimilate the
concepts themselves, the content, and the conceptual picture that underlies them.

When communicating, as you know, it is important not only to speak, but also to perceive the
other person's speech. In practice, it often turns out that it is the ability to understand oral speech that
students have the least developed.

There are studies that prove that it is easier to produce foreign speech at a fast pace than to
perceive it by ear, to listen, i.e. "the range of understanding of foreign language speech is narrower
than the range of speaking". The low level of proficiency in listening skills requires additional study.
When selecting the training content, it is important to identify priority forms of activity that can form
the necessary competencies. Nowadays it is impossible to imagine a lesson without using multimedia
equipment. When using it, it becomes possible to master a large amount of information, improve
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listening skills based on authentic audio texts, and also create additional motivation for learning a
foreign language.

Today, it is necessary to study a foreign language in all its diversity of connections with the
codes of other semiotic systems.The information that new information is better perceived and
remembered if presented in two ways, verbally and iconically is psychologically justified and proven
. In addition, the semantic load expands, perception and evaluation are facilitated, the aesthetic and
emotional spheres of the student are affected, the volume of assimilated material expands, and fatigue
decreases. The polycode text helps to present the realities of life in the country of the language being
studied.

By polycode text, we mean the text as a verbal-visual unity, as a coherent structural, semantic
and functional whole composed of several semiotic codes for a targeted complex effect on the
addressee.Polycode texts that are used as educational materials include posters, diagrams, tables,
photographs, flashcards, pictures, electronic textbooks, maps, and illustrations. Such polycode texts
activate the student's memory, thinking and imagination.Later in this article, we will focus mainly on
dynamic polycode texts, videos, professionally directed video files in the form of videocasts and
podcasts, as well as presentations used in foreign language lessons. They are of particular interest
and, from our point of view, the most effective,since they demonstrate "the real world, the model of
which is the processes of cognition". In addition, they are more likely to provide a motivational and
motivational level of communication.

Working with dynamic polycode text in the lesson involves going through the following stages:
1) preparatory (primary understanding of the content of the video clip); 2) stage of automation of
speech material (memorization of information); 3) stage of adaptation of speech material (free
speaking using learned material) .

The advantages of using polycode texts in the lesson are the following indicators of
psychological and mental processes: transition from voluntary attention to post-involuntary; memory
development; expansion of the volume of assimilated material;reducing fatigue; training creative
imagination; obtaining reliable knowledge and samples of foreign language speech; intensifying the
learning process and creating additional motivation and interest in learning a foreign language . When
using polycode texts in the lesson, one of the most important didactic principles is implemented,
namely, the principle of clarity. The effectiveness of learning depends "on the degree of involvement
of all sensory organs in perception, the more diverse the sensory perceptions of the educational
material, the more firmly it is absorbed". The visualized information helps the student in decoding
and understanding a particular text, and to some extent removes the difficulty of perceiving foreign -
language information.

We consider visual representation as "a specially organized display of non-linguistic and
linguistic material functioning in speech in order to help the student understand, learn the language
and use it for communication" .

The use of clarity in teaching a foreign language is justified and expedient, especially today,
when the reading style has changed, and the recipient does not stop at one text for a long time, skims
through it and switches to other information. Polycode texts allow, with minimal use of verbal
components, to assimilate the information of the text as fully as possible,this helps to intensify the
learning process.

Visibility in teaching foreign languages increases interest in the subject, improves students'
attention, creates a positive attitude to learning, facilitates overcoming difficulties, activates the
learning process and the activity of students' consciousness in general.

Today, under the influence of modern communication technologies, trends in the development
of pedagogical technologies and teaching tools are being established. The basic pedagogical concepts
are changing, the role of the teacher, the style of communication, the means, methods and methods
of teaching a foreign language are being rethought. In these conditions, it is necessary to restructure
the learning process, taking into account the multiplicity of text formats transmitted through
information and multimedia technologies.
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Pedagogical innovations introduce elements into the educational environment that improve the
characteristics of individual components in the educational system. Thanks to the use of authentic
resources, namely, polycode texts and dynamic polycode texts, opportunities are being created today
to intensify the educational process, make it more intense, informative,motivating, providing new
content that forms a stable motivation to learn a foreign language.

The use of polycode texts helps to present pictures of the real life of the country of the language
being studied, to acquaint students with cultural monuments, models of extralinguistic behavior.

Systematic work with polycode texts has a number of advantages, the main ones are training in
the development of spontaneous speech, developing listening skills, increasing vocabulary and
improving translation skills.
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YEPEITAHOBA AHHA CEPI'EEBHA
Jlextop xadeapsr [IpakTHUECKOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
Kazaxckoro Haunonansnoro JXenckoro [legarornueckoro YHuBepcureTa
Anmartsl, Kazaxcran

Annomayun: B oannoii cmamve paccmampusaiomes OCHO8Hble acnekmyl ucnonv3osanus HH
U e20 posib 8 00YYEHUU AHSTIULICKOMY A3bIKY, €20 NPeuMyuecmsd u HeOOCMAamKuU, a makxadice npumepsl
VCNewH ol UHme2payuy mexHoa02ull 8 yueouslil npoyecc. A maxace oanvl onpeoenenue u 6uovt MU,
PACKPLIBAIOMCSl NEPCReKmuUBbl UCNOIb308aHus U 6 00yuenuu anenuticKomy A3ulKy.

Knroueswie cnosa: uckyccmsennwvlli uHmenneKm, s1361k08oe ooyuenue, yam-60mol, A0anmueHoe
obyuenue, 00paszoeamenbHble MEXHONO2UU, NEPCOHATUIUPOBAHHOE OOYUeHue, GUPMYAIbHbLE
accucmenmol, UHMEPAKMUBHble NIAMGPOPMbL, UHHOBAYUU 8 0OPA308AHUU

B nocnennue necaruneTvs TEXHOJIOTHMH HCKyccTBeHHOro uureiekra (MU) 3anumaror Bce
0oJiee BayKHOE MECTO B Pa3IMYHbIX chepax denoBeueckoi nestenpHocT. OOpa3oBaHue, Kak OJHa U3
KJIFOUEBBIX OTpAaclieid, He ocTajach B CTOPOHE OT 3Toi TeHaeHuuu. [Ipumenenne I B oOydeHun
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B TOM YHCJI€ aHTJIMHCKOMY, CTAHOBHUTCS Bce 0oJiee aKTyalabHBIM, OCOOCHHO B
KOHTEKCTE OOy4eHMsI CTYJEHTOB HES3BIKOBBIX BYy30B. B naHHOW cTatbe paccMaTpuBaroOTCs
BO3MOKHOCTH M NEPCHEKTUBBI Ucnoib3oBanuss MU B mpouecce o0ydeHHs aHIIIMHACKOMY SI3BIKY B
HEA3BIKOBBIX BY3aX, a TAaKXKE AHAJU3UPYIOTCS CYLIECTBYIOLIME TEXHOJIOTMM W HMX BIMSIHUE HA
3¢ (HEeKTHBHOCTH OOyUEHUS.

1. TexHOJIOTMU UCKYCCTBEHHOI0 HHTEJIEKTA B 00y4eHHH A3bIKAM

1.1. Onpenesnenne U BUAbI HCKYCCTBEHHOT 0 HHTEJJIEKTA

HckyccTBEeHHBIN MHTEIJIEKT MPeACTaBisieT co00i CUCTeMY, CIIOCOOHYIO BBIMIOJHSATH 3a/1auH,
TpeOYIOIINe YeIOBEUECKOTr0 MHTEIJIEKTa, TAKHE KaK BOCIPHUATHE, MPUHATHE pEIICHUN, 00padoTKa
€CTeCTBEHHOTO s3blka M oOydyeHue. B konTekcte oOyuenus s3pikam MU ucnons3yercsa uist
pa3pabOTKK HHCTPYMEHTOB U MPOTPAMM, KOTOPBIE MOT'YT UMHUTHPOBATH YEIOBEUYECKHUE CIIOCOOHOCTH
K BOCIIPHUSITHIO U B3aUMOJICHCTBUIO C S3BIKOBBIMH CTpyKTypamu. Cpeau Hambosee MOmysspHBIX
texHosoruit U B o0yueHnu sa3b1kaM MOKHO BBIJICIUTH:

O6pabotky ectectBeHHOTrO s3bIka (NLP) — criocoOHOCTh MalliH MOHUMATh, aHATM3UPOBATh
Y TEHEPHUPOBATh TEKCT HA €CTECTBEHHBIX S3bIKAX.

ApnanTuBHbIE 00YYaOIINE CUCTEMBbl — CHUCTEMBI, KOTOPbIE MOTYT MOACTPAUBATh COACPKAHHE
00y4eHHsI IO HYK/Ibl M YPOBEHb 3HAHUH YJaIIerocs.

MammnHoe o0ydyeHue — TEXHOJIOTHsI, MO3BOJISIIONIast 00ydaTh CUCTEMbl Ha OCHOBE aHaIn3a
OOJIBIIUX JTAHHBIX U MPEJCKA3aHUS JATBHEHIIINX JCHCTBHIA.

1.2. llpumenenue UU B 00yueHHH aHTJIMIHCKOMY SI3BIKY

C pas3BuTHEM TeXHOJNOTMM HCKyccTBeHHbIM MHTeiekT (M) craHoBuTCS HEOThEMIIEMOM
4acThIO 00pa30BaTEIHLHOIO MpoIiecca, 0COOCHHO B 00yUeHUU HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. B HesI3bIKOBBIX
By3ax npumeHenue MU npemyiaraet HoOBble BO3MOKHOCTH ISl U3yYEHUsI aHITIMMCKOTO A3bIKA.

Bo-nepBbIX, amantuBHbIE 00ydarollne CHCTEMbI, OCHOBaHHbIE Ha amroputmax WU, moryt
aHAJM3UPOBATh UHIAUBUYAJIbHBIE TOTPEOHOCTH CTYJEHTOB U MOJICTPAUBATh KYypPCHI TI0]1 UX YPOBEHB
3HaHUil U TeMn 00y4eHus. DTo obecreunBaeT OoJiee NepPCOHATM3UPOBAHHBIN MOX0/1, YTO OCOOEHHO
BaYKHO JUISI CTYJIEHTOB C Pa3jIMYHbIM (POHOBBIM O0YUYEHHEM.

Bo-BTopeix, MM-TexHonOrMM, Takue Kak 4yaT-00Thl M BHUPTYyalbHbIE aCCHUCTEHTHI, MOTYT
MPEAOCTaBUTh CTYIEHTaM KPYIJIOCYTOUHBIH TOCTYI K SI3BIKOBOM MpakTUke W momoiu. OHH
CIIOCOOHBI TMPOBOJUTH HWHTEPAKTHBHBIC 3aHSATHUS, YTO TOMOTAeT TMOBBICUTH MOTHUBAIMIO U
BOBJICYEHHOCTb.

B-Tpetbux, aHanu3 OONBIINX AaHHBIX ¢ ToMoIlbio MM mo3BomisieT mpenogaBaTesM JTydIle
MMOHUMATh TPYJAHOCTH CTYJEHTOB M ONITUMHU3UPOBATH yUE€OHBIC TIaHBI.
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WU HaxomuT mMUpoOKOe MPUMEHEHNE B 00yUYSHUH aHTIIUICKOMY SI3bIKY, OCOOCHHO B YCIIOBHSIX
JMCTAHIIMOHHOTO U OHJIaiH-00y4ueHus1. TeXHOIOTuM, TaKUe KaK 4aT-00Thl, BUPTYaJIbHbIE ACCUCTEHTHI
u oOyyaromue miaTGopMbl, MOTYT OBITh MHTEIPUPOBAHBI B 00pa30BaTeNbHbIN Ipolece, mpeaaras
CTY/IEHTaM NEepPCOHAJIM3UPOBAHHbIE YPOKHM U ympaxsHeHus. Baxno otmeruts, uro UM moxer
3HAYUTENIBHO YCKOPUTH MPOLIECC YCBOEHUS MaTepuraia, PeaoCTaBIsisl CTYAEHTaM JOMNOIHUTEIbHbIC
BO3MOXKHOCTH il npakThku. Ilpumenenne WM B 00ydeHHMH aHITMICKOMY $I3BIKY aKTHBHO
UCCJIEIyeTCs, U MHOTME COBpPEMEHHBIE HCCJIEOBAaHUS MOATBEPXKIAOT €ro 3(PQPEeKTUBHOCTH B
YAYYIIEHUH  S3BIKOBBIX HABBIKOB  CTYAEHTOB, YTO IIO3BOJSIET 3HAYMTENBHO IOBBICHTH
pe3ynbTaTUBHOCTH oOyueHwus [2][3].

2. Poib HCKYCCTBEHHOI'0 HHTEJLJIEKTA B 00y4eHUH A3bIKAM

HckyccTBEeHHBIN MHTEIIEKT BKIIIOYAET B c€0sl pa3IMyHble TEXHOJIOTUH, TAKUE KaK MAIlIMHHOE
o0y4yeHue, 00paboTKa €CTEeCTBEHHOTO sI3bIKAa U a/IallTUBHBIC CUCTEMBI OOy4YEeHHUsI. DTH TEXHOJIOTUU
MO3BOJIAIOT CO3/1aBaTh MEPCOHATU3NPOBAHHbBIE 00pa30BaTEIbHbBIE IPOTPAMMBbI, KOTOPHIE YUUTHIBAIOT
WH/IMBUJyalbHbIe MOTpeOHOCTU CTyAeHTOB. Hampumep, cuctembl, ocHoBaHHble Ha MU, moryr
aHAJIM3UPOBATh YPOBEHb 3HAHMN y4allerocs W MpeJuiaraTb COOTBETCTBYIOLIME MaTepuaibl IJis
U3Y4YEHHUS.

2.1. Ilepconanu3anusi 00y4eHUs

[lepconanuzanus sBISETCS OJHUM M3 KIIOYEBBIX NPEUMYIIECTB ucnojib3oBanus WU B
oOyuyenun. Cucremsl, Takue kak Duolingo m Rosetta Stone, MCTONIB3YIOT aJrOPUTMBI, KOTOPHIC
aIalTUPYIOT YYEOHBIM MPOLEcC B 3aBUCUMOCTH OT YCHEXOB CTYIEHTA. DTO MO3BOJISIET y4allluMCs
YUUTBCSI B CBOEM TEMIIE M COCPENOTOUUTHCS HAa TEX ACHEKTaX sI3blKa, KOTOpPbIE TPEOYIOT OOJIBIIErO
BHUMAaHMS.

2.2. O0paTHas cBSI3b B peajibHOM BpeMeHH

NN Taxxe mpenocTaBisieT BO3MOKHOCTD MOMydeHUs] OOPaTHON CBSI3U B peajbHOM BPEMCHH.
[IporpamMMbl, HCHOJB3YIOIIUME TEXHOJIOTMM PpACIO3HABaHUS pEe4YM, MOIYT aHAJIM3MPOBATH
MIPOU3HOLICHHE CTYACHTOB H 1aBaTh PEKOMEH/IALIMH 110 €r0 YAYUIIEHUI0. DTO 0COOCHHO MOJIE3HO IS
CTY/IEHTOB, KOTOpPbIE HE UMEIOT BO3MOXKHOCTH IIPAKTUKOBATbH A3bIK C HOCUTEIISIMH.

3. IlpeumymiecTBa U BbI30BbI HcNoab30BaHust UU B 00yuyeHMH aHIVIMHCKOMY SI3BIKY B
HesI3BIKOBBIX By3aX

3.1. IlpenmyinecrBa

HckycctBennbiit untemiekt (MM) craHoBurcs Bce Oosee BaKHBIM MHCTPYMEHTOM B
00pa3oBaTeNILHOM Ipoliecce, 0COOEHHO B M3YUYEHHH HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, TAKUX KaK aHTJIMHCKHA.
B nanHO# cTaThe paccMaTpUBAIOTCSl OCHOBHBIE IPEUMYIIIECTBA U HEOCTATKH HcToab3oBanus U B
00y4YeHHNHU aHTIIMHACKOMY SI3BIKY, a TAKXKE €ro BIMUSHUE HA CTYICHTOB U MPETOAaBaTeIeH.

e [lepconanuzupogannoe obyyenue.

AnantuHble cuctembl UM MoryT aHaau3upoBaTh YCIEXH CTYACHTOB U ITOI0MPATh MaTepHAIIBI
YUUTBIBAs UX YPOBEHb 3HAHUM, CKOPOCTh YCBOEHUS MaTepuaia U NPeArodYTeHus: B 00y4eHuu. J10
MO3BOJIIET KAXKIOMY CTYAEHTY IOJIy4aTh ONTUMAJbHBIA OINBIT OOY4YEHHUs, YTO 3HAUYUTEIBHO
noBbInaeT 3¢p(GEeKTUBHOCTh Mpolecca, a TakKe CO03/4aTh HHAMBHUIYyalbHblEe O0Opa30BaTeNIbHbIC
TPaeKTOPHUH, YTO MOATBEPIKIAETCS PSIOM UCCIIeI0BaHul [4].

e /locmynnocms ¥ THOKOCTb

C nomompsto MM cTyeHThI MOTYT MOJIYYHUTh TOCTYI K MHOXECTBY PECYPCOB M MaTEpUasoOB B
mo60e BpeMs U B JIF000M MecTe. ITO 0COOEHHO Ba)kKHO ISl CTY/IEHTOB HES3bIKOBBIX BY30B, KOTOpBIE
MOT'YT HE UMETh BO3MOXKHOCTH IMOCEIIATh KYPChI aHTJIMICKOTO SI3bIKa B TPAAUITMOHHOM dopmare. [3].

o Menogennas obpamnas céssb.

Cucremsl, ucronsiyromue WM, MOryT MIHOBEHHO OIICHWBATh BBIIIOJHEHHBIC 3aJaHUS U
MIPEJOCTaBIATh CTyIE€HTaM OOPaTHYIO CBSA3b, UTO CIIOCOOCTBYET OBICTPOMY MCIIPABIECHHUIO OIINOOK U
YIIYUIICHUIO HABBIKOB. DTO criocoOcTByeT Ooiiee a3 PexkTuBHOMY mporieccy oOydeHus [4].

o UnmepaxmusHocms u MOMUBAYUAL.

WU no3BonsieT co3gaBaTh HHTEPAKTUBHBIE IIAT(GOPMBI, KOTOPBIE AENAI0T MPOLEecC O0ydeHUs
6osee yBrnekatesnbHbIM. Hanpumep, ucmonb30BaHue 4aT-00TOB U151 TPAKTUKU pa3rOBOPHON peyun Win
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UTPOBBIX TPUIOKEHUH I MU3y4EHUs CIIOBApHOIO 3amaca MOYKET 3HAYUTEIbHO MOBBICUTH
MOTHUBALIUIO CTYJEHTOB[2].

e Ananuz oanHwlx

WU Mo’xeT aHanu3upoBaTh JaHHBIE O IPOrPecce CTYACHTOB U BBIABIATH 00J1aCTH, TpeOyromye
JOTIOJTHUTEIHHOTO BHUMaHHA. DTO IMO3BOJSET MpenojaBareisimM Oonee 3(h(HEeKTUBHO MIaHUPOBATH
3aHATHUS U COCPEIOTOUNTHCS HA MPOOIEMHBIX acleKTax.

3.2. BbI30BBI

Hecmotpst Ha Bce mpeumyiiecTBa, BHenpeHue M B npouecc 00ydeHus: Takke CONpPsKEHO C
PSAI0M BBI30BOB:

o Texuuueckue CI0#CHOCMU U PACXOObI.

Buenpenne U B oOpazoBatenbHblil Mpoliece TpeOyeT Haauuus TEXHUYECKON MOIIEPKKU U
o0y4yeHHs mpenojaBaTesieil. 3To MOXKeT MOTpeOOBaTh JOMOIHUTEIBHBIX PECYPCOB U BPEMEHH, UTO
MOJKET OBITh MPOOJIEMATHUYHO /Il HEKOTOPBIX YyUeOHBIX 3aBeAeHH [S].

o Omcymcmeue uenogeuecko2o KOHmaxkma.

Hecmotpss Ha BO3mMokHoctn MW nmins mmuTanuu OOIIEHHS, B3aWMMOJICHCTBHE C S>KHBBIM
IIPEI0/1aBaTeNIEM OCTAETCs BAXKHBIM acnieKToM o0yuenus. UM He Bceraa crocobeH MoHsITh KOHTEKCT
OOIIEHUS U SMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHME CTYAEHTa, YTO MOJYKET OrpaHMYMBaTh 3(PQPEKTUBHOCTD
oOyuenus [5].

o Omuueckue npoonembi.

Hcnonb3oBanue MM B 00pa3oBaHMU CTAaBUT BOIPOCHI O 3allUTE MEPCOHATBHBIX JAaHHBIX
CTYJICHTOB WU CHPaBEIJIMBOCTH aJTOPUTMOB, KOTOPHIE MOTYT BJIMSATH Ha OLIEHKY 3HaHUU [6]. .
HeoOxonumo oOecneuuTh 3alUTy JUYHOW HMHPOPMALMU M NPEJOTBPATUTH BO3MOXKHBIE
3JI0yTIOTPEOICHHS.

e 3asucumocms om mexnoi02uil

CryzneHThl MOT'YT CTaTh 3aBUCUMbBIMU OT TexHoJorui u MM, 4ro MOKeT HEraTuBHO CKa3aThCs
Ha UX CIIOCOOHOCTH K CaMOCTOATEIBHOMY O0YyUYCHHIO M KPUTHUECKOMY MBIIUICHUIO. BakHo, 4TOOBI
WU ucnonp3oBaiics Kak AONOJHEHNE K TPAJAULMOHHBIM METO/1aM O0YYEHHs, a HE KaK X 3aMeHa.

e [Ipobnemul c Kauecmeom KoHmeHma

He Bce MM-pemienus obecreynBaloT BHICOKOE KayeCcTBO y4eOHbIX MarepuainoB. Hekoropsle
MPOrpaMMbl MOTYT COJIEpKaTh OIIMOKH WMJIM YCTapeBINYI0 MH(OPMAIUIO, YTO MOXET HETaTHBHO
CKa3aThCsl HA O0YYEHUU CTYJICHTOB.

4. Ilpumepsl ucnonb3oBanusi UU B 00yyeHHN aHTIHIICKOMY A3BIKY

4.1. IlnargopMbl U NPUJIOKEHHS IJIA CAMOCTOATEIBLHOT0 00yUYeHU st

Cyl1ecTByeT MHOKECTBO TUIAT(HOPM U IPHIIOKEHUH, KOTOpbIe HCIONB3YIOT MU mtst o0yueHus
aHriuiickomy s3bIky. Hanpumep, Duolingo, Babbel u Busuu — nonyinsipabie npuioxkeHus, KOTOpble
WCTIOJNB3YIOT aJalTHBHBIC TEXHOJOTHH ISl 1M0A00pa WHAWBUAYAIBHBIX YPOKOB. DTH IUIAT(OPMBI
AHAIM3UPYIOT YCIIEXU I0JIb30BATENEN U NPEUIararoT 3aJaHns, COOTBETCTBYIOLINE UX YPOBHIO, YTO
MO3BOJISIET IEPCOHATM3UPOBATH O0yUCHHE U TOBBICUTH €ro 3P PeKTUBHOCTD [4].

4.2. YaT-00ThI U BUPTYaJIbHbIE ACCUCTEHThI

[IpeumymiecTBa HMCHOIB30BaHUS YaT-00TOB B OOYUYEHHMHM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY HEIb3s
HE/IO0OLIeHUBaTh. Bo-MepBBIX, OHM 00€CNeYrBalOT IOCTOSTHHOE JOCTYMHOE W MHOTOKPaTHOE
MIpaKTHYeCKoe 00y4eHHE, YTO MO3BOJISET CTYI€HTaM YUUTHCS B yI0OHOE /Ul HUX BPEMs, C YIETOM
COOCTBEHHOT'0 TeMIIa 00YYEHHSI, YTO MJI€AIbHO MOAXOAUT Il UHAMBUYaTM3UPOBAHHOTO O0yUYEHNH,
YUWTBIBasl pa3HbI YPOBEHb 3HaHUN U MOTpeOHOCTEN Kaxkaoro yuamierocs. Kpome toro, yaT-60ThI
CHOCOOCTBYIOT CO3JaHUIO AyTEHTUYHBIX CUTyalluil OOLIEHHS Ha WHOCTPAHHOM si3blke. CTYHEHTHI
MOT'YT 00maThbcs ¢ 00TaMu, MOJAEIUPYIOIIMMHA HOCUTENEN SI3bIKa, YTO JAET OMBIT IMPAaKTHYECKOIO
OOIIEHUS W TOBBIAET YPOBEHb CBOEH YBEPEHHOCTH B Pa3roBOpE, MOCKOJIBKY 4YaT-00T TOTOB
y4yacTBOBaTh B OECKOHEUHOW TMpakTUKE, [JaBas YydallUMCs BO3MOXKHOCTH MHOTOKpPaTHOI'O
UCIIOJIb30BAaHUS U 3aKPEMUTh BHOBb IPHOOPETEHHYIO JIEKCUKY U TpaMMaTHKYy [1].

Yar-60T181, Takue kak Replika, ncrnonb3yroTest sl IpaKTUKKA Pa3roBOPHOTO aHTIIUICKOr0. DTH
CHCTEMBI TIO3BOJISIIOT CTYACHTaM B3aMMOJAEHCTBOBATh C BUPTYaJIbHBIMH COOECEIHUKAMU B PEKUME
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pearpHOr0 BPEMEHH, YTO MTOMOTAET YIIYUIIHTh HABBIKH OOIIeHHs Ha s3bIKe. [10/100HbBIE TEXHOIOTHH
MOATBEPKIAI0T CBOIO 3(P(HEKTUBHOCTh B Pa3BUTHH PAa3TOBOPHBIX HABHIKOB U MPAKTHKE PeabHBIX
cuTyanuit oomieHus [4].

4.3. A1anTUBHbIE CUCTEMbI TECTUPOBAHMS U OLlEHKH

CoBpemennbie cucteMbl orieHku, Takue kKak IELTS Indicator mmu TOEFL Practice Tests,
ucnonb3ytoT MW st aBTOMaTW4ecKOW OIEHKM 3HAHWM M HaBBIKOB CTYIEHTOB. OJTH CUCTEMBI
AQHAJIM3UPYIOT OTBETHl CTYJEHTOB, BBIABISIOT cia0ble MecTa M MpesararoT JONOJHUTEIbHbIE
MaTepHualibl A YAy4IIeHUsl pe3yibTaTa, 4TO TaKKe CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHHIO OOIIETO0 YPOBHSA
3HaHui [3].

5. llepcnexTuBbl 1 paspute UU B 00yuyeHUN aHTJIMICKOMY SI3BIKY

bynymee ncnons3oBanus UM B 00ydeHnN aHTTIMHCKOMY S3BIKY B HESI3BIKOBBIX BY3aX CBSI3aHO
C JaJbHEHIIMM pa3BUTUEM TEXHOJIOTMM, TaKUX KaK HEHPOCETEBBbIE IMEPEBOIYMKH, TOJIOCOBBIE
MTOMOUTHUKY U MHTEJUIEKTyallbHble oOydaromue cucteMbl. Oxunaercs, uro MU 6yner nmpogomxarhb
COBEpILEHCTBOBAThCS, Mpeasiaras CTyJAeHTaM elle Oosiee MepcoHaTN3UpOBaHHbIe U Y PEKTHUBHbIE
crocoObl 00yuyeHus. BakHpiM HampaBiieHueM sBisieTcs Takke wuHrerpauus MU ¢ npyrumm
00pa30BaTEIbHBIMU TEXHOJIOTUSIMU, TaKUMHM Kak BHUpPTyajJbHas pEaJlbHOCTb M JOINOJHEHHAs
peaTbHOCTh, YTO MO3BOJUT CO3/aTh 0oJiee immersive U MHTEPaKTUBHBIE 00pa30BaTeIbHBIC CPEIbI
[2][6].

[Tpu unTerpanmmu MU B chepy oOpazoBanus HEOOXOAUMO COAIAHCHPOBATH MOTEHIIMATBHBIC
BO3MOKHOCTH M pucku. B otuere BO® «Shaping the Future of Learning: The Role of Al in Education
4.0» mnomyepKUBaeTCs, YTO JOJDKHA COXPAHUTHCS LIEHTpaJbHAs pOJb YYWUTEIS B CHCTEME
oOpa3zoBanus. Tak KaK JE€TH U MOJIOJBIC JIIOJIU OCOOCHHO YSI3BUMBI, TO HEOOXOAMMO pa3BUBATh UX
rpamMoTHOCTh B obOmacté MM m cmocoOHOCTh K KpUTHYECKOMY aHanmu3y. MHTerpamus momkHa
IIPOUCXOJUTH IPU KOMIIEKCHOM I'OCYIapCTBEHHO-4aCTHOM IIAPTHEPCTBE U IIPU B3BEILIEHHON OLIEHKE
BO3JeicTBUS. B oTueTe mpennaraercs mATh YCIOBUN, HA OCHOBE KOTOPBIX MOXKHO COallaHCHPOBATh
I10JIb3Y U PUCKU:

e B pazpabotke oOpazoBatenbHoro MW AomKHBI yyacTBOBAaTh MpENOJAaBaTeId M JIUIEPHI
MHIYCTPHH, YTOOBI OH OTBEYAJI Pa3HOOOPA3HBIM MOTPEOHOCTSAM YUAITHXCS;

e HeoOxoaumo obecrneunth 3amuTy UWHGOPMALMK, BHEAPSAS HAJEKHBIE MPOTOKOIBI
KOH(UICHIIMAILHOCTH U 0€30MaCHOCTH;

o llHHOBaLIMOHHBIE MOJIETH (PUHAHCUPOBAHUS o0ecredat OecrpepbIBHOE COBEPIICHCTBOBAHHE
aJrOPUTMOB, IPOBEAEHNUE HE3ABUCUMBIX UCIIBITAHUN U OLICHOK pemeHuid 1U;

e CTyneHThl, MpemnoJaBaTeNid U CIEUUATUCThl cepbl 00pa3oBaHHs AOKHBI MPOXOAUTH
obyuenune o padore ¢ UM, 94To0b1 ncnonp30BaTh ero Hanbosee 3pGeKTHBHO U 0€301acHo;

e [IpuHIIMTIBI paBeHCTBA M WHKJIIO3MBHOCTU JOJDKHBI 3aHMUMATh IIEHTPAIbHOE MECTO MpH
pa3paboTke mporpaMM, OOECHEeUMBAIOMIMX IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHE TPAMOTHOCTH B 00JacTu
Nn. [7]

ITo maennto FOHECKO, cdepa 06pa3oBaHus HEIOCTATOYHO TOTOBA K TPAMOTHOM HHTETpAIlUU
NN. [1o nanHBIM ONIpOCa OpraHu3aluy CPEeIU KO U YHUBEPCUTETOB, TOJABKO nopsiaka 10% u3 Hux
MUMEIOT CTPATEeTHIO WU OQHIMaIbHbIE IOJUTUKH HCIIONb30BaHMs renepatusHoro M. B centsadpe
2023 roma HOHECKO Beimyctuio nepoe ['1oGanbHOE pYKOBOJICTBO MO  HCHOJIB30BAHUIO
reHepatuBHoro MM B oOpasoBaHuM M Hay4yHbIX HccienoBaHusx. KirodeBoe mpeanokeHue
OpraHu3allil — BBEJEHUE BO3PAacTHOro IieH3a B 13 yer Ha pabory c¢ mporpammamu MMU.
Opranuzanys NOpU3bIBaET rocynapcTBa pa3zpaboTaTh HOpMaTHBHYIO 0a3y mnpumeHenuss MU B
00pa30BaTENIbHBIX YUPEKACHUAX.

TakuM 006pa3oM, UCKYCCTBEHHBIM WHTEIIEKT NPEACTaBIsieT COOON MOIIHBIN HWHCTPYMEHT,
KOTOPBIM MOXKET 3HAUUTENIbHO YIYYIIUTh MPOLECC O0YUEHUsI aHTIUICKOMY S3BIKY B HESI3bIKOBBIX
By3ax. OH nmpeoCTaBIAET CTYAEHTaM JIOCTYI K NE€PCOHAIN3UPOBAHHBIM MaTepuaniaM, MTHOBEHHON
00paTHOMU CBS3M M MHTEPAKTUBHBIM MeToAaM o0ydeHus. OHako s yenemHoi uaterpauuu U B
o0pa3oBaTeNIbHbIM MpoLecC HEOOXOIMMO YYUTHIBATH KaK €ro MNperMYyINecTBa, TaK W BBI3OBBHI,
CBS3aHHBIE C TEXHMYECKMMH, OTHYECKMMHM M NEAArorndecKuMu acnekramu. llepcrnekTuBbl
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nanbHelero pazsutus texHonoruii UM B cpepe o0pa3oBaHus OTKPHIBAIOT HOBbIE TOPU3OHTHI JIJIS
co3nanus 6onee 3PPEKTUBHBIX U THOKUX 00pa30BaATEIHHBIX CUCTEM.
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Information and communication technologies open up new educational opportunities and
expand access to quality education, regardless of the location of the student and teacher. An
appropriate technological infrastructure is being built to provide such access in the most convenient
form for both teachers and students. We are talking about a system of specialized Internet platforms,
Internet resources, and programs for remote video conferencing. The ambiguous phenomenon of
online learning is becoming an independent format of education from an optional means of
conducting classes. At the same time, it is important to note the fallacy of the claim that it is at this
moment that the phenomenon of social networks arises, we are only witnessing the emergence of new
communication channels and communication technologies that become carriers of such long-known
social practice as social exchange in self-organized communities [1, pp.115-137].

Online education has many advantages. This includes presenting a wide range of educational
trajectories and resources, creating a unified educational environment and scaling it up, increasing
the availability of high-quality education, and teaching according to a convenient schedule. In
addition, and this is important, this form significantly reduces the financial and time costs of the
student. A higher education institution in the classical sense becomes an intermediary, expensive and
insufficiently flexible, and various educational Internet platforms begin to compete with it, the
successful completion of which in some cases is preferable to a diploma or degree obtained at a local
university. Moreover, universities are losing their monopoly on providing educational services.

Under the influence of digitalization, the reach of people who have the opportunity to receive
high-quality education at a relatively low price is expanding. The opposite trend can also be noted
here — the development of elite, more expensive Socratic education, which involves direct contact
between the student and the professor, the student and the teacher. This counter-trend is not unique
to education. Thanks to online shopping, access to high-quality goods is expanding, eliminating direct
communication between seller and buyer. At the same time, elite shopping is accompanied by
contacting a consultant and involves direct communication with the client. Modern banks and their
ecosystems are displacing notaries from the field of registration of transactions and services, but at
the same time, bankers themselves prefer to maintain personalized communication with a notary
when solving their private issues.

Thus, the following characteristics should be highlighted as the first factor -the consequences
of the use of ICT in education: mass character, continuity, and cross-border character. At the same
time, two important notes should be noted: a) On the one hand, by helping to bridge the gap in access
to quality education among different segments of the population, ICTs, on the other hand, reinforce
the element of "digital inequality”, when access to educational values is increasingly influenced by
the availability of new information technologies; b) it is also necessary to understand and see the
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prospect when education with minimal (in relation to mass university education) use of ICT will
become truly "elite”, "high-quality".

Of course, we are not talking about deliberately rejecting the full range of opportunities offered
by the latest technologies. This is about something else: direct training, face to face, of a professor
and a student, is becoming more and more in demand and, consequently, more and more expensive,
including expensive in terms of tuition fees. There is nothing more valuable in society in general, and
in university society in particular, than direct communication. No technology can replace
communication between a student and a professor, even if the professor is not holding chalk in his
hand, but at an interactive panel with an electronic marker. After all, the education system is not only
an economic sphere, but also the main element of human/citizen socialization.

Thus, a number of privileged lyceums have banned the use of iPhones and laptops directly on
the territory of lyceums, and universities are working on restrictions on their use during classes.

Another important trend is the avalanche-like growth in the number of electronic educational
resources, all kinds of online courses on various Internet platforms. Educational Internet platforms
and online resources with educational content are created both by government agencies (either
directly by government authorities or on their initiative) and in the non-governmental sector.
Although universities (in their traditional sense) are trying to maintain their role, influence and share
in the education economy, including in the electronic environment, new players are becoming more
active in the style and spirit of aggressive marketing in the educational services market — a variety of
commercial companies, business structures that create not only new forms (corporate universities,
Internet platforms, resources and software), but also educational content. With this content and on
their platforms, such commercial companies and business structures are increasingly competing with
traditional universities. Universities, in turn, create their own online platforms for hosting and
promoting their online courses and implementing distance learning programs. This increases the
competition between the factors of the education economy (universities, business structures, various
commercial and non-profit organizations) for the student (the customer, recipient and consumer of
educational content). This competition goes beyond national borders.

This leads to the conclusion of the third factor — the consequence of the use of ICT in education
— the need to develop and implement new models of internationalization of education and tools for
their implementation that meet the requirements and standards of the information society. There are
three levels of impact in the processes of formation of the international educational environment,
internationalization of education and the use of new technologies in them: a) global (international) —
international universal and specialized organizations in the field of education, multinational
corporations, Internet platforms and universities with a worldwide network of branches or a distance
learning system; b) national (state) level - government authorities, universities and research centers,
national educational Internet platforms; c) private

(non—governmental) level - business structures, commercial companies, social networks.

By 2015-2020, a distance learning system had been formed, and a well-developed network of
global European and national Internet resources for education and educational Internet platforms had
developed. With all possible criticism, it should be recognized that the educational system of
Kazakhstan as a whole, in relation to the objectives of this study, was able to switch to an online
learning format and provide an educational process at all possible costs. Of course, this has become
possible due to the maximum active use of information and communication technologies in
universities.

It should be noted not only the advantages of online education, but also significant limitations
for its development; let's highlight the main ones.

Investments in the introduction of information and communication technologies in the field of
education (for example, gamification, the use of a dramatic approach, activity methodology,
simulators, etc.) not only do not lead to a noticeable improvement in academic performance and to
an increase in the proportion of students who have successfully completed online courses (about 10-
15%), but also create a real danger of mixing such processes as learning and entertainment. Indeed,
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recently there has been the emergence of such a term as Edutainment (Education + Entertainment),
that is, "game learning" and a form of educational process in conditional situations aimed at recreating
and assimilating social experience in all its manifestations: knowledge, skills, abilities, emotional and
evaluative activity [2, p. 64-74].

Information asymmetry is growing in the online educational resources market: it is difficult
for the user to choose really high-quality programs from a variety of offers, evaluate their reliability,
usefulness, consistency, and scientific character, which can lead to a waste of money and time. In
addition, private providers of online educational services may issue diplomas and certificates of
education that do not correspond to real skills and competencies and mislead potential employers. To
solve this problem, ensure quality control of online courses, and attract experts to analyze electronic
content, it is necessary to create a specialized infrastructure for evaluating distance education.

The lack of live communication with the teacher leads to a decrease in the motivation of both
sides, to a violation of the historical tradition of transferring not only knowledge and information, but
also the experience of one generation to another.

The lack of technical opportunities for online learning (computers, networks, high-speed
Internet, etc.) among a number of social groups generates "digital gaps"”, "digital inequality”, and
unequal access to education.

Decrease in the degree of socialization of students. Without collective interaction, the
educational process loses its effectiveness. At the same time, the need for live communication is so
great that students of online courses independently organize meetings with each other, working
together on a topic and helping to maintain engagement and passion in the process.

The high cost of developing online courses. The simplest basic courses (based on ready—made
templates) will require 75-85 hours of work per hour of student time, advanced courses with
interactive elements and gamification - up to 500 hours per hour of student time.

The popularization of the predominantly Anglo-American model of education, the promotion
of American educational platforms and English-language programs, which leads to a clear
predominance of American educational programs and English-language programs in digital
education, complicating the development of local (national) educational traditions. In this regard, it
is extremely important to create and promote domestic educational platforms, online courses of
Kazakhstani universities in various languages, taking into account the national context, best
educational practices and experience.

In general, ICT and technology-based education demonstrate significant development
potential, flexibility, the ability to attract technologies from other industries (advertising, psychology,
pedagogy, etc.), and create various hybrid forms, including classical university education, often
helping it to improve the quality and effectiveness of the educational process [3, pp. 487-521]. The
particularly active use of educational portals in the context of the pandemic has allowed us to test
many technologies in education and analyze the impact of distance learning on the quality of
education. Thus, more than 82% of teachers surveyed by experts, as shown by the Monitoring of the
Economics of Education, prepared by the Institute for Development focusing on Higher Education.

Many experts say that distance learning can be effective only with strong personal motivation
of students. In the case of obtaining a first higher education, it is much better to have at least a
combined full-time and distance education. At the same time, many say that, by and large, there are
no differences in teaching students directly in the classroom and students in distance learning using
ICT, since the teaching process is divided into three activity parts, and it does not matter in which
aspect they are implemented. The first type of activity is knowledge transfer. Everything is simple
here: It doesn't make any difference if you're broadcasting from the audience or from home. The
second type is practical activity: and here it is important to build a system of remote, but joint
exercises. There are enough IT tools for this. And the third type is mentoring: it is based on experience
and charisma, and they also do not depend on the environment.

The prospects for the internationalization of education and the use of new information and
communication technologies in this process at the present stage are determined by two factors, each
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of which is not strictly educational or related to ICT. These are new challenges that could not have
been imagined or predicted a few years ago [4,5965]. But the choice of the direction of further
development depends on their resolution. These challenges undoubtedly complicate the solution of
problems that are natural and expected: the transformation of the information society and the
development of a culture of consumption of information services; orientation towards direct mass
education, access to high-quality education; the formation of scientific and educational spaces, the
development of educational initiatives, etc.
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